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Berzeliusstraße 10
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Puh. +49 (0) 40 73390
Faksi: +49 (0) 40 7339 1622
Sähköposti: info@still.de
WWW-sivusto: http://www.still.de

Teollisuustrukin työnantajaa
koskevat säännöt
Näiden käyttöohjeiden lisäksi saatavilla ovat
myös menettelyohjeet, joissa annetaan lisätie-
toja teollisuustrukkiyritysten työnantajille.

Tässä oppaassa annetaan teollisuustrukkien
käsittelyä koskevia ohjeita:
● Kullekin käyttöalueelle soveltuvan teolli-

suustrukin valintaa koskevat tiedot
● Teollisuustrukkien turvallisen käytön edelly-

tykset
● Teollisuustrukkien käyttöä koskevat tiedot
● Teollisuustrukkien kuljettamista, ensimmäis-

tä käyttökertaa ja säilyttämistä koskevat tie-
dot

Internet-osoite ja QR-koodi
Tietoja voi tarkastella milloin vain menemällä
osoitteeseen https://m.still.de/vdma tai skan-
naamalla QR-koodin.
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Johdanto



Ajoneuvotiedot
Suosittelemme kirjaamaan ajoneuvon tärkeim-
mät tiedot seuraavaan taulukkoon, jotta ne
ovat käytettävissä valtuutettua jälleenmyyjää
tai huoltoliikettä varten.

Malli  
Sarjanumero  
Toimituspäivä  

Yleisiä tietoja
● Tämä opas sisältää valmistajan antamat al-

kuperäiset ohjeet.
● "Kuljettaja" on henkilö, joka ajaa trukkia.
● "Käyttäjä" on fyysinen tai oikeushenkilö, jo-

ka omistaa kuljettajien käyttämän haaruk-
katrukin.

● Jotta kuljettaja osaa käyttää trukkia oikein
ja välttää onnettomuudet, hänen on luettava
ja ymmärrettävä tämän oppaan sisältö ja
noudatettava oppaan ohjeita sekä trukkiin
kiinnitettyjä kilpiä ja tarroja.

● Tätä opasta on säilytettävä trukissa huolel-
lisesti siten, että se on nopeasti käytettävis-
sä.

● Valmistaja ei vastaa onnettomuuksista tai
vaurioista, jotka johtuvat tämän oppaan si-

sällön tai trukkiin kiinnitettyjen kilpien tai tar-
rojen noudattamatta jättämisestä.

● Trukkia ei saa käyttää mihinkään muuhun
kuin tässä oppaassa kuvattuun tarkoituk-
seen.

● Trukkia saavat käyttää vain asianmukaises-
ti koulutetut kuljettajat. Tietoa tarvittavasta
koulutuksesta saa valtuutetulta jälleenmyy-
jältä.

● Trukin lähellä työskenteleviä ihmisiä on
opastettava trukin käyttöön liittyvistä riskeis-
tä.

● Tietojen selkeyttämiseksi osassa tämän op-
paan kuvista trukki on kuvattu ilman suoja-
varusteita (suojuksia, paneeleita jne.). Truk-
kia ei saa käyttää ilman suojavarusteita.

Käyttöoppaan lukeminen
Oppaan alussa on sisällysluettelo käytön hel-
pottamiseksi. Opas on jaettu lukuihin aiheit-
tain. Luvun nimi ja otsikko ovat jokaisen si-
vun yläreunassa. Sivun alareunassa näkyvät
seuraavat tiedot: oppaan tyyppi, tunnistekoodi,
kieli ja oppaan versio.

Tämä opas sisältää yleisiä tietoja. Käytä vain
omaa trukkiasi koskevia tietoja.

Oppaan joitakin osia on merkitty seuraavilla
symboleilla.

 VAARA
Tällä symbolilla merkittyjen ohjeiden noudattamatta
jättäminen saattaa vaarantaa turvallisuuden.

 HUOMIO
Tällä symbolilla merkittyjen ohjeiden noudattamatta
jättäminen saattaa aiheuttaa trukin vaurioitumisen ja
joissakin tapauksissa mitätöidä takuun.

Johdanto1
Ajoneuvotiedot
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 YMPÄRISTÖOHJE

Tällä symbolilla merkittyjen ohjeiden noudatta-
matta jättäminen saattaa aiheuttaa vahinkoa
ympäristölle.

 OHJE

Tämä symboli osoittaa lisätiedot.

Johdanto 1
Käyttöoppaan lukeminen
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Käyttöoppaan version ja vii-
meisimmän päivityksen päivä-
määrä
Käyttöoppaan julkaisupäivämäärä on painettu
kansilehteen.

Valmistaja parantaa trukkeja jatkuvasti, joten
se varaa oikeuden tehdä muutoksia ja olla kä-
sittelemättä käyttöoppaan tietojen oikeellisuut-
ta koskevia valituksia.

Jos tarvitset teknistä tukea, ota yhteyttä val-
mistajan paikallisen edustajan valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen.

Tekijänoikeudet ja tavara-
merkkioikeudet
Näiden ohjeiden tai niiden osan kopioiminen,
kääntäminen ja luovuttaminen kolmannelle
osapuolelle on sallittua vain valmistajan kirjalli-
sella ennakkoluvalla.

Trukin ja asiakirjojen toimitus
Varmista, että trukissa on kaikki tilatut lisäva-
rusteet ja että sen mukana on toimitettu seu-
raavat asiakirjat:
● Alkuperäiset ohjeet
● Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Jos trukin mukana on toimitettu akku ja/tai ak-
kulaturi, varmista, että kyseiset tuotteet ovat
tilauksen mukaiset ja että niiden käyttö- ja
huolto-oppaat sekä akkulaturi ja akkulaturin
vaatimustenmukaisuusvakuutus ovat mukana.

Jos trukissa on lisävarusteita tai muita laittei-
ta, varmista, että ne ovat tilauksen mukaiset
ja että niiden käyttö- ja huolto-oppaat ja vaati-
mustenmukaisuusvakuutus (jos säädökset nii-
tä edellyttävät) ovat mukana.

Kaikki yllä mainitut asiakirjat on säilytettävä
trukin koko käyttöiän ajan. Jos asiakirjoja ka-
toaa tai vahingoittuu, ota yhteyttä valtuutet-
tuun jälleenmyyjään, joka toimittaa kopiot al-
kuperäisistä asiakirjoista.

Johdanto1
Käyttöoppaan version ja viimeisimmän päivityksen päivämäärä
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Varaosaluettelo
Voit pyytää ladattavaa versiota varaosaluett-
elosta menemällä osoitteeseen https://spare-
partlist.still.eu tai skannaamalla vieressä nä-
kyvä QR-koodi.

Kirjoita nettisivulla olevaan kenttään seuraava
salasana: Spareparts24!

Kirjoita seuraavaksi avautuvalla sivulla sähkö-
postiosoitteesi ja trukin sarjanumero, niin saat
sähköpostiviestin, jossa olevasta linkistä voit
ladata varaosaluettelon.

Vaatimustenmukaisuusmerkki
Valmistaja käyttää vaatimustenmukaisuus-
merkkiä osoittamaan, että teollisuustrukki on
myyntihetkellä voimassa olleiden sovelletta-
vien direktiivien vaatimusten mukainen:
● CE: Euroopan unionissa (EU)
● UKCA: Isossa-Britanniassa
● EAC: Euraasian talousliiton alueella

Vaatimustenmukaisuusmerkki on tyyppikilves-
sä. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on annet-
tu EU:n ja Ison-Britannian markkina-alueille.

Teollisuustrukkiin tehty luvaton rakenteellinen
muutos tai lisäys voi vaarantaa turvallisuu-
den ja täten mitätöidä vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksen.

2511



conformity symbols



Johdanto 1
Varaosaluettelo
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Vakuutus, joka vastaa vaatimustenmukaisuusvakuutuksen si-
sältöä

 

   

 

   
Vakuutus

 
 
STILL GmbH
Berzeliusstraße 10
22113 Hamburg, Germany
   
   
   
Vakuutamme, että määritetty kone on seuraavien mainittujen direktiivien uusimpien voimassa
olevien versioiden mukainen:
   
Teollisuustrukin tyyppi näiden käyttöohjeiden mukaisesti
Malli näiden käyttöohjeiden mukaisesti
   
– "Konedirektiivi 2006/42/EY" 1)

− "Supply of Machinery Safety Regulations (Koneenvalmistuksen turvallisuusmääräykset)
2008, 2008 No. 1597" 2)

   
   
Henkilöt, joilla on lupa laatia tekninen dokumentaatio:
   
Katso vaatimustenmukaisuusvakuutus
   
   
STILL GmbH
   
   

1) Euroopan unionin, EU:n hakijavaltijoiden, Euroopan vapaakauppajärjestön valtioiden ja Sveit-
sin markkina-alueille
2) Iso-Britannian markkina-alueelle

Vaatimustenmukaisuusvakuutus toimitetaan
teollisuustrukin mukana. Vaatimustenmukai-
suusvakuutus ilmoittaa koneen olevan seuraa-
vien säädösten vaatimusten mukainen: EY-
konedirektiivi ja Supply of Machinery Safe-

ty Regulations (Koneenvalmistuksen turvalli-
suusmääräykset) 2008, 2008 No. 1597.

Teollisuustrukkiin tehty luvaton rakenteellinen
muutos tai lisäys voi vaarantaa turvallisuu-

Johdanto1
Vakuutus, joka vastaa vaatimustenmukaisuusvakuutuksen sisältöä
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den ja täten mitätöidä vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on säilytettä-
vä huolellisesti, ja se on tarvittaessa esitettävä

viranomaisille. Jos teollisuustrukki myydään,
vakuutus on toimitettava uudelle omistajalle.

Johdanto 1
Vakuutus, joka vastaa vaatimustenmukaisuusvakuutuksen sisältöä
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Huollot ja varaosat
Jos trukille on suoritettava määräaikaishuolto
tai korjauksia, ota yhteyttä valtuutettuun huol-
toliikkeeseen.

Valtuutetuissa huoltoliikkeissä on valmistajan
kouluttamaa henkilökuntaa, alkuperäisiä va-
raosia ja työkalut huoltojen ja korjausten suo-
rittamiseen.

Valtuutetun huoltoliikkeen suorittamat huollot
ja alkuperäisten varaosien käyttäminen säilyt-

tävät trukin tekniset ominaisuudet muuttumat-
tomina.

Trukin huoltoihin ja korjauksiin saa käyttää
vain valmistajan toimittamia alkuperäisiä va-
raosia. Muiden kuin alkuperäisten varaosien
käyttäminen mitätöi takuun ja saattaa käyttä-
jän vastuuseen onnettomuuksista, jotka johtu-
vat muiden kuin alkuperäisten osien yhteenso-
pimattomuudesta.

Käyttötapa
Haarukkatrukin normaalina käyttönä pidetään
seuraavaa:
● sellaisten kuormien nostaminen ja/tai kuljet-

taminen haarukassa, joiden paino ja paino-
piste ovat annettujen arvojen sisäpuolella
(katso luku 6, Tekniset tiedot)

● nostaminen ja/tai kuljettaminen tasaisilla,
vaakasuorilla ja tiiviillä pinnoilla

● vakaiden ja haarukoille tasaisesti jakautu-
vien kuormien kuljettaminen ja/tai nostami-
nen

● kuljettaminen ja/tai nostaminen niin, että
kuorman painopiste on suurin piirtein trukin
pitkittäissuuntaisella keskiviivalla.

 VAARA
Trukkia ei saa käyttää muihin tarkoituksiin.
Jos trukkia käytetään jollakin muulla tavalla, takuu
raukeaa ja käyttäjä on yksin vastuussa mahdollisista
henkilö- ja/tai materiaalivahingoista.

Alla on esimerkkejä haarukkatrukin virheelli-
sestä käytöstä:
● kuljettaminen epätasaisilla tai pehmeillä pin-

noilla
● paino- ja/tai painopisterajoitukset ylittävien

kuormien käsittely
● epävakaiden kuormien kuljettaminen

● sellaisten kuormien kuljettaminen, jotka ei-
vät jakaannu tasaisesti haarukoille

● liikkuvien kuormien kuljettaminen
● sellaisen kuorman siirtäminen, jonka paino-

piste poikkeaa selvästi trukin pitkittäissuun-
taisesta keskiviivasta

● sellaisten kuormien kuljettaminen, joiden
koko peittää kuljettajan näkyvyyden

● niin korkeiksi pinottujen kuormien kuljetta-
minen, että ne saattavat kaatua kuljettajan
päälle

● kuorman kuljettaminen yli 300 millimetrin
korkeudella maan pinnasta

● henkilöiden kuljettaminen ja/tai nostaminen
● Kuormien työntäminen
● ajaminen ylä- tai alamäkeen kuorman olles-

sa alamäen puolella
● kovalla nopeudella kääntyminen
● kääntyminen ja/tai liikkuminen sivuttain kal-

tevilla tasoilla (ylös- tai alaspäin)
● törmääminen paikoillaan oleviin ja/tai liikku-

viin kohteisiin

 VAARA
Trukin ohjeiden vastainen käyttö voi aiheuttaa tru-
kin ja/tai sen kuorman kaatumisen.

Johdanto1
Huollot ja varaosat
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Työskentelyolosuhteet
Trukki on suunniteltu ja rakennettu sisätiloissa
tapahtuvia kuljetuksia varten.

Trukkia saa käyttää vain seuraavissa olosuh-
teissa:
● Ympäristön enimmäislämpötila +40 °C.
● Ympäristön vähimmäislämpötila: +5 °C
● Korkeus merenpinnasta enintään 2 000 m.
● Suhteellinen kosteus 30–95 % (tiivistymä-

tön).

 HUOMIO
Älä käytä trukkia pölyisissä tiloissa.
Trukin käyttö runsaasti suolaista ilmaa tai vettä sisäl-
tävässä ympäristössä voi vaikuttaa trukin toimintaan
haitallisesti ja aiheuttaa metalliosien syöpymistä.

Jos trukkia on pakko käyttää yllä kuvatuista
rajoista poikkeavissa tai erittäin vaikeissa olo-
suhteissa (äärimmäiset sääolosuhteet, kylmä-

tilat, voimakkaan magneettikentän läheisyys),
trukki on varustettava asianmukaisesti ja käyt-
töön liittyviä turvatoimia on noudatettava. Lisä-
tietoja saat valtuutetulta jälleenmyyjältä.

 VAARA
Trukkia ei saa käyttää räjähdysvaarallisilla alueilla
eikä sitä saa käyttää räjähdysalttiiden kuormien kä-
sittelemiseen.

Trukkeihin, joita on pakko käyttää räjähdys-
vaarallisessa ympäristössä tai räjähdysalttii-
den kuormien käsittelemiseen, on asennet-
tava asianmukaiset lisävarusteet, ja niiden
mukana on oltava vakiomallisen trukin vaati-
mustenmukaisuusvakuutuksen korvaava vaa-
timustenmukaisuusvakuutus sekä sitä vastaa-
vat käyttö- ja huolto-oppaat.

Lisätietoja saat valtuutetulta jälleenmyyjältä.

Trukkiin tehtävät muutokset
Trukkiin ei saa tehdä muutoksia, koska niiden
seurauksena EY-merkintä ja takuu raukeavat.
Poikkeuksia ovat
● Vain valmistajan toimittamien lisävarustei-

den asentaminen
● Vain valmistajan toimittamien lisälaitteiden

asentaminen

 VARO
Ota ennen lisävarusteiden tai -laitteiden asentamista
yhteyttä valmistajan valtuuttamaan jälleenmyyjään.

 VAARA
Jos trukkiin on asennettu tehtaalla tai myöhemmin
laitteita, jotka lähettävät ei-ionisoivaa säteilyä (esi-
merkiksi radiolähettimiä, RFID-laitteita, päätelaittei-
ta, skannereita jne.), kyseisten laitteiden yhteenso-
pivuus on varmistettava, kun paikalla on lääkinnälli-
siä laitteita (esimerkiksi sydämentahdistajia) käyttä-
viä kuljettajia.

Lisälaitteet
Jos haluat trukin hankinnan jälkeen ottaa käyt-
töön lisälaitteita, ota yhteyttä trukin valmistajan
valtuuttamaan jälleenmyyjään, joka
● varmistaa käytettävyyden
● asentaa laitteet
● lisää tarran, josta ilmenee uusi jäännöska-

pasiteetti
● hankkii laitteen asiakirjat (käyttö- ja huolto-

oppaat ja vaatimustenmukaisuusvakuutus).

 HUOMIO
Trukin käyttäjä on koulutettava tähän toimintaan ja
laitteen oikeaan käyttöön
Käyttäjän on ennen käyttöä tarkistettava, että laite
toimii oikein.

Johdanto 1
Työskentelyolosuhteet
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Käyttäjän velvollisuudet
Käyttäjien on noudatettava trukin käyttöä ja
huoltoa koskevaa paikallista lainsäädäntöä.

Johdanto1
Käyttäjän velvollisuudet
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Ympäristöseikat
Osien ja akkujen hävittäminen
Trukissa on erilaisia materiaaleja. Jos osat tai
akut on vaihdettava tai hävitettävä, ne on
● hävitettävä
● käsiteltävä
● kierrätettävä alueellisten ja kansallisten

säännösten mukaisesti.

 OHJE

Akkujen hävittämisessä on noudatettava akun
valmistajan antamia ohjeita.

 YMPÄRISTÖOHJE

Suosittelemme yhteistyötä jätteidenkäsittelyyn
erikoistuneen yrityksen kanssa.

Johdanto 1
Ympäristöseikat
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Suojapakkaus
Trukin toimitusvaiheessa tietyt osat on pakat-
tu suojapakkaukseen kuljetuksen ajaksi. Pak-
kaukset on poistettava kokonaan ennen en-
simmäistä käyttöä.

 YMPÄRISTÖOHJE

Pakkausmateriaali on hävitettävä asianmukai-
sesti trukin toimituksen jälkeen.

Johdanto1
Ympäristöseikat

 12 45758043324 FI - 09/2022  -  01



2

Turvallisuus



Turvallisuusohjeet
Yleiset varotoimet

 OHJE

Seuraavassa on luettelo turvallisuusmääräyk-
sistä, joita on noudatettava haarukkatrukkia

käytettäessä. Tämä luettelo sisältää myös
määräykset, jotka ovat käyttöoppaan liitteenä
olevassa turvallisuusoppaassa " Rules for ap-
proved use of industrial vehicles ".

Yleiset turvallisuusmääräykset
● Haarukkatrukkia saavat käyttää vain päte-

vät, koulutetut ja valtuutetut henkilöt.
● Älä asenna trukkiin muita kuin valmistajan

toimittamia tai hyväksymiä varusteita.
● Minimoi mahdolliset riskit pitämällä trukki ai-

na hyvässä kunnossa.
● Trukkia käytettäessä luukkujen ja ovien on

oltava kiinni ja suojusten on oltava paikoil-
laan.

● Huolehdi, että trukissa olevat kilvet pysyvät
hyvässä kunnossa. Vaihda vaurioituneet kil-
vet.

● Noudata kaikkia trukissa olevia turvallisuus-
ohjeita.

● Varmista, että trukin yläpuolella on riittävästi
tilaa.

● Trukkia ei saa pysäköidä sammutuslaitteis-
tojen tai palotikkaiden eteen tai mihinkään,
missä se on kulkuesteenä.

● Jos trukissa ilmenee häiriöitä tai vikoja ja on
syytä olettaa, ettei sen käyttäminen ole tur-
vallista, pysäköi trukki ja ilmoita ongelmasta
trukkien huollosta vastaavalle henkilölle.

● Pysy riittävän kaukana korkeajännitekaape-
leista. Noudata viranomaisten ilmoittamia
turvaetäisyyksiä.

● Älä koskaan nosta kuormaa vain yhdellä
haarukalla.

● Aseta kuorma haarukkakelkkaan tai siten,
että sen kuormituskeskiö on mahdollisim-
man lähellä haarukkakelkkaa.

● Kuorma on asetettava haarukoiden päälle
niin, että sen kuormituskeskiö on pitkittäis-
suunnassa haarukoiden keskikohdassa.

● Älä aja trukilla, jos kuorma ei ole keskellä
trukin keskiviivaan nähden. Jos tätä ohjetta
ei noudateta, trukki saattaa olla epävakaa.

● Varmista, että alusta, jonka päällä kuorma
on, kestää kuorman painon.

● Käytä aina voimassa olevien määräysten
mukaisia suojavarusteita ja soveltuvia hen-
kilökohtaisia suojaimia.

● Älä aja pehmeässä tai kaltevassa maastos-
sa tai portaissa.

● Älä aja trukilla, jos kuorma on yli 300 mm irti
maanpinnasta.

● Älä käännä trukkia kaltevalla pinnalla. Kuor-
maa ei saa pinota kaltevalle pinnalle.

● Alenna nopeutta, kun ajat kaltevalla pinnal-
la.

● Älä lastaa trukin siirrettäväksi painavampaa
kuormaa kuin mitä trukin kapasiteettikilvissä
on ilmoitettu.

● Päihtyneet tai huumeiden vaikutuksen alai-
set henkilöt eivät saa käyttää trukkia.

● Kuljettaja ei saa käyttää mp3-soitinta tai
muuta sähköistä laitetta, joka saattaa viedä
huomion pois työympäristöstä.

Lattiapintaa koskevat vaatimukset
Lattian on oltava tasainen eikä siinä saa olla
reikiä tai kuoppia, joiden kiertäminen on vaike-
aa. Jos lattiassa on tasoeroja, niiden kohdalla
on oltava luiskat. Trukilla ei saa ajaa portaita,

jotta pyöriin ei kohdistu koko trukin rakentee-
seen vaikuttavia iskuja.

Turvallisuus2
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 HUOMIO
Trukilla ei saa ylittää lattiassa olevia halkeamia tai
vaurioituneita kohtia. Lika ja irtonaiset esineet on
poistettava lattialta välittömästi. Työnantajan on var-
mistettava, että seuraavat lattiapintoja koskevat vaa-

timukset täyttyvät: Tästä syystä valmistaja ei ole vas-
tuussa trukin vaurioista (erityisesti pyörien, napojen
jne. vaurioista), jotka johtuvat käytöstä muulla kuin
vaatimusten mukaisella pinnalla.

Akun liitäntäkaapelit
 HUOMIO

MUIDEN KUIN ALKUPERÄISTEN akun liitäntäkaa-
peleiden käyttö pistorasioissa voi olla vaarallista (kat-
so varaosaluettelon ostoviitteet)

Akun latausalueen vaatimukset
Kun akkua ladataan, alueella on oltava riittävä
ilmanvaihto, jotta muodostuneet kaasut hälve-
nevät tai poistuvat (voimassa olevien kansal-
listen määräysten mukaisesti).

Haarukkatrukin käyttöä koskevat turvallisuusmääräykset
● Käyttäjän on tutustuttava trukin ominaisuuk-

siin, jotta hän pystyy tunnistamaan mahdol-
liset häiriöt ja osaa selvittää ongelman huol-
tohenkilöstölle. Trukin käyttöön koulutetun,
valtuutetun kuljettajan on osattava käyttää
trukin ohjaimia ja toimintoja.

● Kaikista vioista (oudot äänet, vuodot) on
ilmoitettava heti, sillä niiden huomioimatta
jättäminen voi aiheuttaa vakavampia häiriöi-
tä tai vikoja.

● Suorita päivittäiset tarkistukset aina ennen
käyttöä.

 YMPÄRISTÖOHJE

Ilmoita mahdollisista öljy- tai akkuhappovuo-
doista heti, sillä ne ovat vaarallisia ja erittäin
saastuttavia.

 HUOMIO
Jos trukissa haisee palaneelta, pysäytä ja sammuta
trukki ja irrota akun kaapelit.

Turvallisuus 2
Turvallisuusohjeet

 1545758043324 FI - 09/2022  -  01



Poltto- ja voiteluaineiden turvallinen käsittely
Poltto- ja voiteluaineiden käsittelyohjeet

 YMPÄRISTÖOHJE

Poltto-, voitelu- ja puhdistusaineiden väärä
käyttö voi vaurioittaa ympäristöä vakavasti.

Käytä ja käsittele poltto- ja voiteluaineita aina
oikein ja noudata valmistajan tuotteen käytös-
tä antamia ohjeita.

Säilytä poltto- ja voiteluaineita vain siihen tar-
koitetuissa astioissa ja säännöstenmukaisissa
paikoissa.

Poltto- ja voiteluaineet voivat olla tulenarkoja,
joten älä altista niitä kuumille esineille tai avo-
tulelle.

Poltto- ja voiteluaineiden täyttöastioina on käy-
tettävä vain puhtaita astioita.

Noudata valmistajan poltto-, voitelu- ja puh-
distusaineista antamia turvallisuus- ja kierräty-
sohjeita.

Älä päästä öljyä tai muita poltto- ja voiteluai-
neita ympäristöön! Kerää läikkynyt neste aina
välittömästi talteen ja neutralisoi se imeytys-
aineella (esimerkiksi öljyn imeytysaineella) ja
hävitä se voimassa olevien säädösten mukai-
sesti.

Noudata aina ympäristönsuojelulakeja.

Puhdista työn kohde perusteellisesti ennen
töitä, joihin liittyy voitelua, suodattimen vaihto
tai hydraulilaitteiden käsittelyä.

Vaihdetut osat on aina hävitettävä ympäristön-
suojelulakien mukaisesti.

Öljyt
● Vältä aineen roiskumista iholle.
● Älä hengitä öljyhöyryjä.
● Käytä asianmukaisia suojavarusteita (kuten

käsineet ja suojalasit) huoltaessasi trukkia,
jotta estät öljyn pääsemisen iholle.

 YMPÄRISTÖOHJE

Käytetyt öljyt ja niiden suodattimet sisältävät
ympäristölle vaarallisia aineita, ja ne on hävi-
tettävä voimassaolevien säädösten mukaises-
ti. Suosittelemme ottamaan yhteyttä valtuutet-
tuun huoltoliikkeeseen.

 VAARA
Trukin hydraulijärjestelmästä vuotanut paineistettu
hydrauliikkaöljy voi läpäistä ihon, mikä on vaarallis-
ta. Jos tällainen vamma pääsee syntymään, ota vä-
littömästi yhteyttä lääkäriin.

 VAARA
Pienet korkeapaineiset öljysuihkut voivat läpäistä
ihon. Tarkista mahdolliset vuodot pahvinpalan avul-
la.

Akkuhappo
● Älä hengitä myrkyllistä höyryä.
● Käytä asianmukaisia suojavarusteita, jotta

estät aineen pääsemisen iholle.
● Akkuhappo on syövyttävää. Mikäli sitä jou-

tuu iholle, huuhtele iho runsaalla vedellä.
● Akkua ladattaessa voi muodostua räjähtä-

viä kaasuseoksia. Sen vuoksi tilojen, jois-
sa akkuja ladataan, on vastattava annettuja
erityismääräyksiä (esim. EN 62485-3).

● Tupakointi ja avotulen tekeminen kahden
metrin säteellä ladatusta akusta tai akun la-
taamistiloissa on ehdottomasti kielletty.

 OHJE

Lisätietoja saat akun mukana toimitetusta
käyttöoppaasta.

 YMPÄRISTÖOHJE

Akut sisältävät ympäristölle vaarallisia aineita.
Akku on vaihdettava ja hävitettävä lain mää-
räysten mukaisesti. Suosittelemme ottamaan
yhteyttä valtuutettuun huoltoliikkeeseen, jossa
on varusteet akkujen luontoystävälliseen hä-
vittämiseen voimassa olevien säädösten mu-
kaisesti.
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Satunnaiset vaaratilanteet
Muut vaarat, satunnaiset vaarati-
lanteet
Varovaisista työskentelytavoista ja kaikkien
standardien sekä säädösten noudattamisesta
huolimatta satunnaisia vaaratilanteita ei voi
välttää kokonaan.

Sekä itse trukki että kaikki muut järjestelmän
osat ovat voimassa olevien turvallisuusvaati-
musten mukaisia. Vaikka trukkia käytetään
sen käyttötarkoituksen ja kaikkien ohjeiden
mukaisesti, kaikkia satunnaisia vaaratilanteita
ei voi välttää kokonaan.

Näitä satunnaisia vaaroja ei saa jättää huo-
miotta edes trukin määritettyjen vaara-aluei-
den ulkopuolella. Trukin näillä alueilla oleske-
levien ihmisten on oltava tietoisia vaaroista,
jotta he voivat toimia välittömästi kaikissa häi-
riö-, rikkoutumis- tai muissa yllättävissä tilan-
teissa.

 VARO
Kaikille trukin lähellä työskenteleville henkilöille on
annettava ohjeet trukin käytöstä aiheutuvien vaaro-
jen varalta.
Lisäksi haluamme muistuttaa tässä käyttöoppaassa
olevista turvallisuusohjeista.

Mahdolliset vaaratilanteet:
● Nesteiden valuminen ulos vuodon, putkien

tai säiliön rikkoutumisen vuoksi.
● Onnettomuusvaara, joka aiheutuu ajettaes-

sa luiskilla tai huonon näkyvyyden vallites-
sa.

● Putoaminen trukista tai kompastuminen tru-
kin liikkuessa, erityisesti kun pinnat ovat
märät tai jäiset tai kun poltto-, voitelu- tai
jäähdytysaineet ovat vuotaneet.

● Akut ja sähköjännite aiheuttavat palo- ja rä-
jähdysvaaran.

● Inhimilliset tekijät, jotka johtuvat turvalli-
suusohjeiden noudattamatta jättämisestä.

● Korjaamattomat viat tai vaurioituneet ja ku-
luneet osat.

● Riittämätön huolto ja testaus

Turvallisuus 2
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● Vääränlaisten poltto-, voitelu- ja jäähdytys-
aineiden käyttö

● Huoltovälit ylitetty.

Valmistaja ei ole vastuussa trukkiin liittyvistä
onnettomuuksista, jotka aiheutuvat siitä, että
työnantaja ei ole noudattanut näitä määräyk-
siä joko tahallaan tai huolimattomuuttaan.

Vakaus
Trukin vakaus on testattu viimeisimpien tek-
nisten säädösten mukaan. Trukki on vakaa,
kun sitä käytetään asianmukaisesti ja sen
käyttötarkoituksen mukaisesti. Testeissä ote-
taan huomioon vain ne staattiset ja dynaa-
miset kallistusvoimat, jotka vaikuttavat, kun
trukkia käytetään käyttöä koskevien standar-
dien ja käyttötarkoituksen mukaisesti. Ohjei-
den vastaisesta tai väärästä käytöstä aiheutu-
va liiallinen kallistuminen on mahdollista, ja se
saattaa vaikuttaa vakauteen.

Virheellisen käytön aiheuttamiin kiellettyihin
riskitilanteisiin kuuluvat muun muassa seuraa-
vat:
● epätasaisen kuorman, kuorman liukumisen

tai muun syyn aiheuttama vakauden menet-
täminen

● kääntyminen liian suurella nopeudella
● liikkuminen kuorma nostettuna
● liikkuminen sivulle työntyvän kuorman kans-

sa (sivusiirto)
● kaltevalla pinnalla kääntyminen tai ajaminen

poikittain
● kaltevalla pinnalla ajaminen kuorma ala-

mäen puolella
● liian suuret kuormat
● epävakaat kuormat
● korokkeet tai ramppien reunat.

 VARO
Nämä riskitilanteet johtuvat ohjeiden vastaisesta käy-
töstä.
Virheellinen käyttö (esimerkiksi kuorman heiluminen,
nesteiden kuljettaminen) on KIELLETTYÄ, ellei val-
mistaja ole sitä erikseen kirjallisesti hyväksynyt.
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Sähkömagneettinen säteily
Trukkia koskevat sähkömagneettisten päästö-
jen ja sähkömagneettisen suojauksen raja-ar-
vot ovat EN 12895 -standardin mukaiset.

Jos sähkölaite ja/tai elektroninen laite liitetään
laitteen pistorasiaan toimituksen jälkeen, se
voi vaikuttaa trukin sähkömagneettiseen yh-
teensopivuuteen ja siten mitätöidä alkuperäi-
sen sertifikaatin. Kaikki sähköiset ja/tai elek-

troniset työlaitteet on annettava erikoiskoulu-
tuksen saaneen henkilöstön asennettavaksi
teknisten säädösten mukaisesti. Valmistaja EI
OLE missään tapauksessa vastuussa trukin
toimintahäiriöstä, henkilövahingoista tai esinei-
siin koituvista vaurioista, jotka johtuvat alkupe-
räiseen tuotteeseen toimituksen jälkeen teh-
dyistä muutoksista.

Ei-ionisoiva säteily
Jos trukkiin on asennettu tehtaalla tai myö-
hemmin laitteita, jotka lähettävät ei-ionisoivaa
säteilyä (esimerkiksi radiolähettimiä, RFID-lait-
teita, päätelaitteita, skannereita jne.), kyseis-

ten laitteiden yhteensopivuus on varmistetta-
va, kun paikalla on lääkinnällisiä laitteita (esi-
merkiksi sydämentahdistajia) käyttäviä kuljet-
tajia.

Melu
Äänenpainetaso kuljettajan istuimen kohdalla LpAZ < 70 dB (A)
Epävarmuuskerroin KpA = 4 dB (A)

Melupäästöt on mitattu eurooppalaisen yhden-
mukaistetun EN 12053 -standardin mukaisilla
koemenetelmillä ja ilmoitettu EN ISO 4871
-standardin mukaisesti kuljetuksen, nostami-
sen ja joutokäynnin suhteelliset osuudet huo-
mioon ottaen.

 HUOMIO
Edellä mainitun arvon avulla voidaan tehdä vertailuja
vastaavanlaisten haarukkatrukkien välillä. Sen perus-
teella ei voi määrittää melutasoa työpaikoilla (työnte-
kijöiden päivittäinen melualtistus). Edellä mainittuja
arvoja korkeampia tai alhaisempia meluarvoja voi
esiintyä trukin todellisen käytön aikana, esimerkiksi
käyttötilasta, ympäristön olosuhteista ja muista melu-
naiheuttajista johtuen.
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Tärinä
Käsiin ja käsivarsiin kohdistuva tärinä

Seuraava arvo koskee kaikkia trukkeja:
● āw< 2,5 m/s2

 OHJE

Käsiin kohdistuvat tärinäarvot on määritettävä,
vaikka arvot eivät viittaisi vaaraan, kuten täs-
sä.

Kehoon (jalkoihin) kohdistuva tärinä
Seuraavat arvot, joille keho (jalat) altistuu,
koskevat vain trukkeja, joissa on taitettava ajo-
taso, jonka päällä käyttäjä seisoo.

Seuraava arvo koskee trukkeja, joiden kapasi-
teetit ovat 1 400 kg ja 1 600 kg:
● āw,zF = 0,60 m/s2

Epävarmuuskerroin K = ± 0,18 m/s2

Seuraava arvo koskee trukkeja, joiden kapasi-
teetti on 2 000 kg:
● āw,zF = 0,97 m/s2

Epävarmuuskerroin K = ± 0,29 m/s2

Arvon eurooppalaisen yhdenmukaistetun
EN 13059 -standardin (Teollisuustrukkien tur-
vallisuus – tärinän mittausmenetelmät) mukai-
nen.

 HUOMIO
Edellä mainitun arvon avulla voidaan tehdä vertailu-
ja vastaavanlaisten haarukkatrukkien välillä. Sitä ei
voida käyttää trukin kuljettajan päivittäisen tärinäal-
tistuksen määrittämiseen todellisen käytön aikana,
koska tärinä riippuu käyttöolosuhteista (esimerkiksi
lattian kunto, trukin käyttötapa) mukaan. Näin ollen
päivittäinen altistus on laskettava työpaikkakohtais-
ten tietojen perusteella.

Vaatimustenmukaisuusvakuu-
tus radiolaitteita koskevan di-
rektiivin 2014/53/EU mukai-
sesti
Teollisuustrukkiin asennetun radiolaitteiston
valmistajat vakuuttavat, että radiolaitteisto on
radiolaitteita koskevan direktiivin 2014/53/EU
mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutuksia
voi tarkastella seuraavassa Internet-osoittees-
sa:

https://www.still.de/eu-declarations.html
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Turvatestit
Trukin säännöllinen turvatarkis-
tus

Aikaan perustuva tai poikkeavien tilan-
teiden vuoksi tehtävä turvatarkistus
Työnantajan on huolehdittava, että trukki tar-
kastetaan vähintään kerran vuodessa tai poik-
keuksellisen tilanteen jälkeen.

Tämän tarkistuksen aikana on tehtävä trukin
täydellinen tekninen tarkastus, jotta vältetään
onnettomuudet. Tämän lisäksi on tarkastetta-
va perusteellisesti mahdollisesta väärästä käy-
töstä aiheutuneet vahingot. Pidä testauslokia.
Testitulokset on säilytettävä vähintään kahden
seuraavan testin ajan.

Tarkastuspäivämäärä ilmoitetaan trukissa ole-
vassa tarrassa.

– Anna huoltoliikkeen tehdä trukin säännölli-
set turvatarkistukset.

– Noudata FEM 4.004 -suosituksen mukaisia
trukin tarkistusta koskevia ohjeita.

Käyttäjä on vastuussa siitä, että viat korjataan
välittömästi.

– Ota yhteys huoltoliikkeeseen.

 OHJE

Noudata oman maasi kansallisia määräyksiä.

Regelmäßige Prüfung
(FEM 4.004)

nach nationalen Vorschriften
basierend auf den EG-Richtlinien:
95/63/EG, 99/92/EG, 2001/45/EG

Die Prüfplakette ersetzt nicht das Prüfprotokoll

Nächste Prüfung

56
34

43
91

01
9

Mitglied der:
Fédération
Européene
de la Manutention

STILL GmbH Hamburg

0000_003-001_V3


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Turvalaitteet
Turvalaitteiden sijainti
Trukin tärkeimmät turvalaitteet

Hätäpysäytyskahva.
Ohjausvarren asennon anturi. Trukki ei liiku,
jos ohjausvarsi ei ole oikeassa käyttöasen-
nossa
Kuljettajan turvakytkin.

1
2

3

Kuljettajan sivusuoja. Estää kuljettajaa puto-
amasta ajotasolta päältä ajettaessa (jos va-
rusteena).
Suojakannet, jossa ruuvikiinnitys. Älä käytä
trukkia ilman suojakansia

4

5
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Kuljettajan läsnäolon tunnistin ajotasolla (jos
asennettu). Vain päältä ajaminen on sallit-
tua, kun ajotaso on alhaalla.
Leikkautumissuojus. Saatavana metalliverk-
koversiona tai läpinäkyvästä muovista val-
mistettuna versiona.
"500 mm:n" anturi. Ajonopeuden automaatti-
nen vähentäminen, kun haarukat nostetaan
yli 500 millimetrin korkeuteen.
"1 700 mm:n" anturi. Ajonopeuden auto-
maattinen vähentäminen, kun haarukat nos-
tetaan yli 1 700 millimetrin korkeuteen.
Kun tukivarret ovat ylhäällä, anturi on noin
1 800 millimetrin korkeudessa.

6

7

8

9

Trukin automaattinen jarrutus, kun kuljettaja
vapauttaa ohjausvarren.
Äänimerkki. Käytetään ilmoittamaan trukista
ajon aikana.
Kombiohjausvarren pidikkeen sulkuanturi.
Jos pidikettä ei suljeta oikein, trukki ei liiku.
Haarukoiden pysäytyssalvat. Säätelevät
haarukoiden välistä etäisyyttä. Älä käytä
trukkia salpojen ollessa auki (vain EXP).
Ruuvi, joka toimii mekaanisena pysäyttime-
nä. Ruuvi estää haarukoiden tahattoman ir-
rottamisen. Älä ruuvaa pysäytintä auki tai ir-
rota sitä. Älä käytä trukkia, jos mekaaninen
pysäytin puuttuu (vain EXP).

10

11

12

13

14
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Turvalaitteiden vauriot, toiminta-
häiriöt ja väärinkäyttö
Kuljettajan on ilmoitettava trukin tai työlaittei-
den vaurioista ja toimintahäiriöistä välittömästi
työnjohdolle.

Viallisia trukkeja tai työlaitteita ei saa käyttää,
ennen kuin ne on korjattu.

Turvalaitteita ja kytkimiä ei saa poistaa eikä
kytkeä pois käytöstä.

Valmiita asetuksia saa muuttaa vain valmista-
jan luvalla.

Sähköjärjestelmään saa tehdä muutoksia (ku-
ten radion tai lisävalojen kytkeminen) vain val-
mistajan kirjallisella luvalla. Kaikki sähköjärjes-
telmässä tehdyt työt on kirjattava muistiin.

Turvallisuus2
Turvalaitteet
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3

Yleiskuvaus



Tekninen esittely
Yleiset ominaisuudet
Tässä oppaassa kuvatut trukit EXV14,
EXV16, EXV20, EXV14 i, EXV16i ja EXV20i,
EXV14-SF, EXV16-SF, EXV20-SF, EXV14i-
SF, EXV16i-SF, EXV20i-SF, EXP14, EXP16,
EXP20, EXV14D, EXV16D, EXV-SF 14D,
EXV-SF 16, EXV20D, EXV-SF 20D on suun-
niteltu käsittelemään ja pinoamaan lavoja kau-
poissa, varastoissa ja tehtaissa.

Mallit
● Perusmallissa (EXV ja EXP) kuljettaja ohjaa

trukkia käyden ("maasta käsin)", koska mal-
lissa ei ole ajotasoa.

● Mallissa "SF" on ajotaso trukin kyydistä oh-
jaamista varten. Kuljettaja voi ohjata trukkia
käyden ("maasta käsin") ja "kyydissä" nou-
semalla ajotasolle.

● Malli "i" on valmisteltu puolien nostamiseen
ja laskemiseen. Se on käytettävissä sekä
perusmallissa että mallissa "SF".

● "D"-malli on suunniteltu nostamaan kahta
kuormaa samaan aikaan. Yksi kuorma on
haarukoissa ja toinen kuorma nostovarsis-
sa. Näitä trukkeja kutsutaan päällekkäispi-
noamistrukeiksi.

Nosto

Nimelliskuorma:
● 1 400 kg (EXV14, EXV14i, EXV14-SF,

EXV14i-SF, EXP14, EXV14D, EXV-SF
14D)

● 1 600 kg (EXV16, EXV16i, EXV16-SF,
EXV16i-SF, EXP16, EXV16D, EXV-SF
16D)

● 2 000 kg (EXV20, EXV20i, EXV20-SF,
EXV20i-SF, EXP20, EXV20D, EXV-SF
20D)

Pumppuyksikkö
● Teho 3,2 kW

Erilaiset mastotyypit:
● Teleskooppinen "pilari": kaksiosainen teles-

kooppipilari ilman vapaanostoa, kaksi sivu-
sylinteriä

● "NiHo"-pilari: kaksiosainen teleskooppipilari,
jossa vapaanosto, sivuketjut, kaksi sivusy-
linteriä ja keskisylinteri

● "Triplex"-pilari: kolmiosainen teleskooppipi-
lari, jossa vapaanosto, sivuketjut, kaksi si-
vusylinteriä ja keskisylinteri

Ajaminen
185-wattinen sähköinen ohjausmoottori käyt-
tää vetävää pyörää alennusvaihdeyksikön
kautta.

2,3 kW:n tai 1,5 kW:n ajomoottori trukkimallis-
ta riippuen.

Malleissa EXV, EXVi ja EXP kuljettaja ohjaa
trukkia maasta käsin. Pitkän, ergonomisen pe-
räsimen ja sähköisen ohjauksen avulla kuljet-
taja pystyy ohjaamaan trukkia vaivattomasti.

Mallissa EXV-SF kuljettaja voi ohjata trukkia
maasta käsin tai kyydistä. Vahvan, ergonomi-
sen peräsimen ja sähköisen ohjauksen avul-
la kuljettaja pystyy ohjaamaan trukkia vaivatto-
masti.

Ohjausvartta käytetään seuraaviin tarkoituk-
siin:
● Ohjaus
● Kaasuvipu
● Äänimerkki
● Haarukoiden nosto- ja laskupainikkeet
● Törmäyssuojan painike
● Trukin jarruttaminen ohjausvarren saavut-

taessa ylä- tai ala-asennon (käyttöjarru)
● Puolien nosto- ja laskupainikkeet (vain mal-

lit "i")

Turvallisuussyistä peräsin palaa automaatti-
sesti lähtöasentoon, kun se vapautetaan.

Jarrujärjestelmä
Sähköjarru

Yleiskuvaus3
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Jarruttaminen:
● kun kaasupoljin vapautetaan
● Valitse ajosuunta
● hallitaan törmäyssuojapainikkeella
● sähkömagneettinen turvalaite, hallitaan hä-

täpysäytyskahvalla
● sähkömagneettinen turvalaite, joka aktivoi-

tuu, kun ohjausvarsi vapautetaan
● sähkömagneettinen turvajärjestelmä, joka

aktivoituu, kun ohjausvarsi saavuttaa ala-
asennon (käyttöjarru)

● sähkömagneettinen pysäköintijarru, käyte-
tään, kun virransyöttö katkeaa.

Sisäänrakennetut laitteet

Sisäänrakennettuun laitteistoon kuuluvat seu-
raavat osat:
● käsinelokero esimerkiksi teipin, käsineiden

ja kynien säilyttämiseen
● Alustaan sijoitettu hätäpysäytyspainike
● monitoiminäyttö.
● A4-kokoinen paperipidike

Yleiskuvaus 3
Tekninen esittely
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Yleiskuvaus

Virta-avain
Masto
Ohjausvarren pää
Hätäpysäytyskahva
Ohjausvarsi
Kuljettajan sivusuoja
Kansi
Kääntyvä pyörä
Ajotaso
Vetävä pyörä
Näyttö

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11

Tukivarret
Kuormarullat
Akun urosliitin ja pistorasia
Haarukat
Akkutilan kansi
Leikkautumissuojus
Huoltoliikkeen vianmääritysliitäntä
Digicode – numeronäppäimistö
Ohjausvarsi
PIN-koodi – trukin käynnistyspainike

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

Yleiskuvaus3
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Laitteet ja säätimet
Käynnistys-/pysäytystyypit
Virta-avain

Avain voidaan kääntää kahteen asentoon:

0 = pysäytys. Ei jännitettä piiriin (avaimen
poistoasento)
I = käynnistys. Virta on kytketty


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Käynnistys-/pysäytyspainike (lisäva-
ruste)
Trukissa voi olla painike (tavallisen avaimen
sijaan) trukin käynnistämistä ja sammuttamis-
ta varten.

● Kytkeminen = käynnistä trukki painamalla
painiketta (1). Painikkeen valo syttyy, mikä
osoittaa, että virtapiiri on jännitteinen.

● Sammutus = sammuta trukki painamalla
painiketta (1) uudelleen. Painikkeen (1) valo
sammuu, mikä osoittaa, että virtapiiri ei ole
enää jännitteinen.

 OHJE

● Katkaise trukin virta aina käytön jälkeen ja
aina, kun poistut trukin luota.

● Kun trukki on kytketty käyttöön painikkeel-
la (1), kuljettajan salasana (Pin code) on
annettava (joko kosketusnäytön tai numero-
näppäimistön kautta trukin mallin mukaan),
jotta trukkia voi käyttää.


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Numeronäppäimistö – käynnistys PIN-koodin avulla (lisävaruste)

KYTKEMINEN (käyttötila)
SAMMUTTAMINEN ja koodin odotus
Ohjelmointitila käytössä

1
2
3

Väärä avain tai virheellinen koodi
Automaattisen sammutuksen viive

4
5

KÄYTTÖTILA
Käyttö Avain Merkkivalo Varoitus

Toiminnassa * 1 2 3 4 5 #  (oletusar-
voisesti)

○ punainen sammuu ●
vihreä palaa jatkuvasti

(1)(PIN oikein)
● punainen vilkkuu ○

vihreä sammuu (4)(PIN
väärin)

1 2 3 4 5  oletus-PIN-
koodi

Ei käytössä #  (3 sekuntia) ○ punainen sammuu ●
vihreä vilkkuu (2) Katkaise trukista virta.

OHJELMOINTITILA – tehdään trukki sammutettuna (2)
Käyttö Syötä avain Tilan merkkivalo Varoitus

KAIKKIIN DIGI-
CODE-ASETUK-
SIIN TARVITAAN

JÄRJESTEL-
MÄNVALVOJAN

KOODI

*  0  0  0  0  0  0  0  0
#  (oletus)

● punainen palaa jatku-
vasti ● vihreä palaa jat-

kuvasti (3)

Kun diodit ovat sammu-
neet, elektroninen avain

palaa automaattisesti
"käyttötilaan"

Kuljettajan uusi
koodi

*  0  *  4  5  6  7  8  #
○ punainen sammuu ●

vihreä vilkkuu (2) (koodi
hyväksytty)

Esimerkki kuljettajan uu-
desta koodista: 45678

Kuljettajan koo-
dien määrittämi-

nen
*  2  *  5  4  3  2  1  #

○ punainen sammuu ●
vihreä vilkkuu (2) (koodi

hyväksytty)

*2*: kuljettajan viitenu-
mero

10 vaihtoehtoa 0–9

Kuljettajan koo-
dien poistaminen

*  2  *  #
○ punainen sammuu ●

vihreä vilkkuu (2) (poisto
hyväksytty)

*2*: kuljettajan viitenu-
mero (0–9)

Yleiskuvaus 3
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OHJELMOINTITILA – tehdään trukki sammutettuna (2)
Järjestelmänval-

vojan koodien
muokkaaminen

*  *  9  *  1  2  3  4  5
6  7  8  #

○ punainen sammuu ●
vihreä vilkkuu (2) (koodi

hyväksytty)
 

Alkuperäisen jär-
jestelmänvalvojan
koodin palautta-

minen

   

Jos haluat oletusarvoi-
sen järjestelmänvalvojan

koodin (00000000) ta-
kaisin käyttöön, ota yh-
teys myyntiedustajaan
tai lähimpään jälleen-

myyjään.

Automaattisen
sammuttamisen

käyttöönotto
*  *  2  *  1  #

● punainen vilkkuu ●
vihreä vilkkuu (5) (5 se-
kuntia ennen sammutta-

mista)

Virransyöttö katkeaa au-
tomaattisesti 10 minuu-
tin (oletusarvoisesti 600
sekunnin) kuluttua, jos

trukkia ei käytetä.

Automaattisen
sammuttamisen
viiveen määrittä-

minen

*  *  3  *  6  0  #
○ punainen sammuu ●
vihreä vilkkuu (2) (arvo

hyväksytty)

Esimerkki: sammuu au-
tomaattisesti 1 minuutin
(60 sekunnin) kuluttua,

kun ei käytössä.
Vähimmäisasetus = 10
s / maksimi = 3000 s

Automaattisen
sammuttamisen
poistaminen käy-

töstä

*  *  2  *  0  #
○ punainen sammuu ●
vihreä vilkkuu (2) (ko-

mento hyväksytty)
 

Valmiustila

 OHJE

Valmiustilatoiminto on käytettävissä vain Digi-
code-lisävarusteen kanssa.

Kun trukki ei ole käytössä, se voidaan asettaa
energiansäästötilaan, joka pidentää akun käyt-
töikää.

Kun trukki on ollut pois käytöstä tietyn ajan, se
sammuu.

Aikaväliksi voidaan määrittää 0–10 minuuttia.
Tämä toiminto on oletusarvoisesti pois käytös-
tä.

Aikakatkaisua voidaan säätää. Ota tällöin yh-
teys valmistajan hyväksymään huoltoliikkee-
seen.

Yleiskuvaus3
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Fleetmanager (Lisävaruste)
Fleetmanager-lisävaruste on kuvattu tarkem-
min erityisessä käyttöoppaassa. Katso lisätie-
toja Fleetmanager-käyttöoppaasta. Fleetman-
ger-käyttöopas on kiinnitetty trukkiin, mutta
vain, jos trukki tilattiin Fleetmanager-lisävarus-
teen kanssa.

Alla on yleiskuvaus laitteista, joilla trukki akti-
voidaan FleetManager-varusteella.

Transponderisirun kuva

Lukulaiteversion kuva

924_Transponderchip_01



ID

924_Lesegerät_01


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Näppäimistöversion kuva

1 2 3

4 5 6

7 8 9
ESC 0

924_Tastenfeld_01


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Ohjausvarren hallintalaitteet

Ohjausvarren pään kahvat
Kaasuvivut
Tukivarsien (lisävaruste) tai haarukoiden
säätöpainike
Haarukoiden noston/laskun proportionaali-
säätöpainike

1
2 ja 3
4

5

Äänimerkin painike
Turvakytkin
Monitoimipainike
Haarukoiden nosto-/laskupainike

6
7
8
9

 OHJE

Seuraavat säätimet ovat aktiivisia, kun trukkiin
on kytketty virta ja kuljettaja on oikeassa työs-
kentelyasennossa. Tämä ei sisällä monitoimi-
painikkeen (8) käyttöä, joka mahdollistaa sää-
timien käytön myös ohjausvarren ollessa pys-
tyasennossa.

Yleiskuvaus 3
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– (1) Ohjausvarren pään kahva
● Ohjausvarren pään pitämiseen käytön aika-

na tarkoitetut alueet.

– (2 - 3) Kaasuvivut
● Kun kaasuvipu (2 o 3) on käännetty suun-

taan (A), trukki alkaa liikkua trukin haarukoi-
den suuntaan.

● Kun kaasuvipu (2 o 3) on käännetty suun-
taan (B), trukki alkaa liikkua kuljettajan
suuntaan.

● Kuljettaja voi säätää trukin ajonopeutta
kääntämällä kaasuvipuja (2 - 3):
– Mitä enemmän kaasuvipuja (2 - 3) kään-
netään suhteessa vapaaseen asentoon (N),
sitä nopeammin trukki kulkee.
– Mitä vähemmän kaasuvipuja (2 - 3) kään-
netään suhteessa vapaaseen asentoon (N),
sitä hitaammin trukki kulkee.

● Pysäytä trukki kääntämällä kaasuvipuja
(2 - 3) vapaaseen asentoon (N) asti.

– (4) Tukivarsien (lisävaruste) tai haarukoi-
den (vakiomalli) säätöpainike

Painikkeella (4) voi olla kaksi eri toimintoa:
● Vakiomallisessa trukissa painike toimii haa-

rukoiden nosto-/laskusäätimenä.
● Jos trukissa on tukivarsien perusnostotoi-

minto (Initial lift), painike toimii tukivarsien
noston/laskun säätimenä.






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 OHJE

● Painike (4) on käytössä vain silloin, kun oh-
jausvarsi on työskentelyasennossa.

● Painikkeen (4) voi ottaa käyttöön ohjausvar-
ren ollessa pystyasennossa vain, jos moni-
toimipainiketta (8) pidetään painettuna ja
symbolia (4a) tai (4b) painetaan.

● Katso lisätietoja monitoimipainikkeen (8)
ohjeista.

● Haarukan tai tukivarren liike voidaan py-
säyttää milloin tahansa vapauttamalla pai-
nike (4). Haarukat tai tukivarret pysähtyvät
saavutettuun asentoon.

– Haarukoiden nosto-/laskuversion kuvaus:

(4a) Haarukoiden nostaminen
● Nosta haarukat enimmäiskorkeuteen paina-

malla symbolissa (4a) olevaa painiketta (4).

(4b) Haarukoiden laskeminen
● Laske haarukat painamalla symbolissa (4b)

olevaa painiketta (4).
● Kun haarukat lasketaan täysin alas, haa-

rukoiden laskunopeutta vähennetään auto-
maattisesti juuri ennen loppua (soft lan-
ding).

– Tukivarsien nosto-/laskuversion kuvaus:

 OHJE

● Tukivarren nostotoiminto nostaa maavaraa,
jolloin trukilla voi ajaa epätasaisilla pinnoilla
ja kaltevilla tasoilla.

(4a) Tukivarsien nosto
● Nosta tukivarsia painamalla symbolissa (4a)

olevaa painiketta (4).

(4b) Tukivarsien lasku
● Laske tukivarsia painamalla symbolissa

(4b) olevaa painiketta (4).




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 VAARA
Jalkojen puristumisvaara Varo, etteivät jalkasi jää
tukivarsien alle, kun käytät tukivarren tai haarukan
peruslaskutoimintoa.

 OHJE

● Tukivarsien lasku (4a) on turvallisuussyistä
poissa käytöstä, kun ohjausvarsi on pystya-
sennossa, vaikka monitoimipainike (8) olisi
painettuna.

– (5) Haarukoiden noston/laskun proportio-
naalisäätöpainike

Kuljettaja voi säätää haarukoiden nopeutta
kääntämällä painiketta (5):
● Mitä enemmän painiketta käännetään, sitä

nopeammin haarukat nousevat/laskevat.
● Mitä vähemmän painiketta käännetään, sitä

hitaammin haarukat nousevat/laskevat.

 OHJE

● Painike (5) on käytössä, kun ohjausvarsi on
työskentelyasennossa.

● Painikkeen (5) voi ottaa käyttöön ohjausvar-
ren ollessa pystyasennossa vain, jos moni-
toimipainiketta (8) pidetään painettuna ja
symbolia (5a) tai (5b) painetaan.

● Katso lisätietoja monitoimipainikkeen (8)
ohjeista.

● Haarukan liike voidaan pysäyttää milloin ta-
hansa vapauttamalla painike (5). Haarukat
pysähtyvät saavutettuun asentoon


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– (5a) Haarukoiden nostaminen
● Nosta haarukat enimmäiskorkeuteen paina-

malla symbolissa (5a) olevaa painiketta (5).

– (5b) Haarukoiden laskeminen
● Laske haarukat painamalla symbolissa (5b)

olevaa painiketta (5).
● Kun haarukat lasketaan täysin alas, haa-

rukoiden laskunopeutta vähennetään auto-
maattisesti juuri ennen loppua (soft lan-
ding).

– (6) Äänimerkin painike
● Käytä äänimerkkiä painamalla painiketta

(6). Äänimerkillä kuljettaja voi tarvittaessa
antaa varoitusäänen.

– (7) Turvakytkin

 HUOMIO
Haarukoiden kuorman putoamisvaara.
Suositus: kun trukkia ohjataan haarukat kuormattu-
na, älä paina tarkoituksella painiketta (7), jos kuljetta-
ja EI ole vaaratilanteessa.

Kuvaus:
● Painike (7) on erityisen hyödyllinen turvao-

minaisuus kapeilla alueilla. Kun trukki liik-
kuu kuljettajaa kohti, painike (7) estää kul-
jettajaa jäämästä puristuksiin seinän/esteen
ja ohjausvarren pään väliin.

Käyttö:
● Jos painike (7) koskettaa kuljettajan ke-

hoa, trukki vaihtaa automaattisesti suuntaa
(kuljettajaa kohti liikkumisesta haarukoiden
suuntaan liikkumiseen).

● Kun trukki vaihtaa suuntaa, se liikkuu muu-
taman sekunnin ajan ryömintänopeudella,
ja kun kuljettaja vapauttaa painikkeen (7),
trukki pysähtyy.







Yleiskuvaus 3
Laitteet ja säätimet

 3945758043324 FI - 09/2022  -  01



– (8) Monitoimipainike

Painikkeella (8) on muutamia mahdollisia toi-
mintoja:
● Ajon ja haarukoiden noston säätimien käyt-

tö ohjausvarren ollessa pystyasennossa
(yleensä kun ohjausvarsi on pystyasennos-
sa, säätimet on poistettu käytöstä ja trukin
seisontajarru on kytketty). Tämä toiminto
soveltuu erinomaisesti käyttöön ahtaissa ti-
loissa.

● Ajotehon valinta käyttäjän mieltymysten mu-
kaan.

Trukin eteenpäinajo/peruutus ohjausvarren ol-
lessa pystyasennossa
● Pidä painiketta (8) painettuna ja käännä

kaasuvipua (2 -3) haluamaasi suuntaan.
Trukki liikkuu haluttuun suuntaan ryömintä-
nopeudella.

 VAARA
Kuljettajan puristumisvaara ja/tai trukin törmäys-
vaara. Ryömintänopeustoiminto poistuu käytöstä
automaattisesti, kun ohjausvarsi kallistetaan nor-
maaliin työskentelyasentoon. Säädä trukin nopeut-
ta kääntämällä ajosäädintä hieman. Tämä estää
trukkia liikkumasta liian suurella ajonopeudella eri-
tyisesti kuljettajaa kohti.

Haarukoiden nosto/lasku ohjausvarren ollessa
pystyasennossa
● Katso painikkeen (4, 5, 9) selitys.

Tukivarren nosto/lasku (jos varusteena) oh-
jausvarren ollessa pystyasennossa
● Katso painikkeen (4) selitys.

Trukin ajotehon valinta
● Painamalla painiketta (8) kaksi kertaa no-

peasti peräkkäin voit valita sopivan käytet-
tävissä olevista ajotehon vaihtoehdoista. Ai-
na kun painat painiketta (8) kaksi kertaa
peräkkäin, ajoteho muuttuu. Voit esimerkik-
si valita, käytetäänkö enimmäissuoritusky-
kyä (jäniskuvake palaa) vai alennettua suo-
rituskykyä (kilpikonnakuvake palaa). Valit-
tua suorituskykytasoa vastaava kuvake syt-
tyy näytössä. Lisätietoja on näyttöä käsitte-
levässä osiossa.


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– (9) Haarukoiden nosto-/laskupainike

 OHJE

● Painiketta (9) käytetään haarukoiden nosta-
miseen/laskemiseen vain, kun ohjausvarsi
on pystyasennossa. Painike (9) on käytössä
ohjausvarren ollessa pystyasennossa vain,
kun monitoimipainiketta (8) käytetään.

● Painike (9) EI ole käytössä, kun ohjausvarsi
on työskentelyasennossa.

● Haarukan liike voidaan pysäyttää milloin ta-
hansa vapauttamalla painike (9) tai paini-
ke (8). Haarukat pysähtyvät saavutettuun
asentoon.

– (9a) Haarukoiden nostaminen
● Nosta haarukat enimmäiskorkeuteen pitä-

mällä painiketta (8) painettuna ja painamal-
la sitten symbolin (9a) painiketta (9).

– (9b) Haarukoiden laskeminen
● Laske haarukat pitämällä painiketta (8) pai-

nettuna ja painamalla sitten symbolin (9b)
painiketta (9).

● Kun haarukat lasketaan täysin alas, haa-
rukoiden laskunopeutta vähennetään auto-
maattisesti juuri ennen loppua (soft lan-
ding).




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Näyttömallit
Näyttö

• (1) Akun lataustason merkkivalo
● Akku täynnä: kaikki viisi palkkia palavat

näytössä. Kun akku tyhjenee, näytössä ole-
vien palkkien määrä vähenee asteittain.

● Kun akun varaus on laskenut noin 20 pro-
senttiin:
– Jos käytät litiumakkua, viimeinen palkki
näkyy ja valo palaa.
– Jos käytät muuta akkutyyppiä (esimerkiksi
lyijyakkua), viimeinen palkki näkyy ja valo
vilkkuu. Trukin lataamista suositellaan.
– Trukin akun lataamista suositellaan.

● Kun akun varaus on laskenut noin 10 pro-
senttiin:
– Jos käytät litiumakkua, vain viimeinen
palkki (1a) näkyy ja valkoinen valo vilkkuu.
– Jos käytät muuta akkutyyppiä (esimerkiksi
lyijyakkua), vain viimeinen palkki näkyy ja
punainen valo palaa.
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– Kun jäännöslataus on alle 10 %, trukin
suorituskyky voi heikentyä. Esimerkiksi tru-
kin enimmäisnopeus voi vähentyä tai haaru-
koiden nosto estyä.
– Lataa trukin akku välittömästi.

● Akku täysin tyhjä:
– Vain viimeinen palkki näkyy ja punainen
valo vilkkuu.
– Lataa trukin akku välittömästi.

• (2) Huoltoväli
● Vilkkuva merkkivalo: varoittaa huoltovälin

lähestymisestä. Pyydä tarvittaessa lisätieto-
ja huoltoliikkeestä.

● Merkkivalo palaa jatkuvasti: huolto on myö-
hässä. Ota yhteyttä huoltoliikkeeseen.

● (3) Käyttötuntimittari/Paino/Hälytyskoodi
– Käynnistyksen yhteydessä trukin koko-
naiskäyttötunnit näkyvät kentässä (3).
– Käytön aikana jäljellä olevat käyttötunnit
näkyvät kentässä (3).
– Haarukoilla olevan kuorman paino voi nä-
kyä myös kentässä (3), mutta vain, jos lisä-
varuste on käytössä.
– Hälytystilanteessa hälytyskoodi näkyy
kentässä (3). Lisätietoja hälytyksistä on
seuraavassa osiossa.

● (4) Hälytyksen merkkivalo
– Trukissa voi olla useita ongelmia. Hälytys-
koodi näkyy näytön kentässä (3).
– Lisätietoja hälytyksistä on seuraavassa
osiossa.

● (5) Kuvake (5) ilmaisee, että kentässä (3)
näkyvä arvo liittyy trukin jäljellä oleviin käyt-
tötunteihin ennen kuin akku on tyhjä.

● (6) Kuvake (6) ilmaisee, että kentässä (3)
näkyvä arvo liittyy trukin kokonaiskäyttötun-
teihin. Tämä tulee yleensä näkyviin, kun
trukkiin kytketään virta.

● (7) Mittayksiköt:
– Kun kuvake "h" näkyy näytössä, se tar-
koittaa, että näytössä näkyvä arvo ilmais-
taan työtunteina.
– Kun kuvake "kg" näkyy näytössä, se tar-
koittaa, että näytössä näkyvä paino ilmais-
taan kilogrammoina.
– Kun kuvake "lbs" näkyy näytössä, se tar-
koittaa, että näytössä näkyvä paino ilmais-
taan paunoina.

● (8) Jäniskuvake
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– Kun kuvake (8) näkyy näytössä, trukin
suorituskyky on enimmäistasolla.

● (9) Kilpikonnakuvake
– Kun kuvake (9) näkyy näytössä, trukin
suorituskykyä lasketaan ja rajoitetaan auto-
maattisesti.

● (10) Blue-Q-kuvake
– Kun kuvake (10) näkyy näytössä, tru-
kin suorituskyky optimoidaan akun säästä-
miseksi.

 OHJE

● Kutakin suorituskykytasoa vastaava kuvake
(8, 9, 10) syttyy, kun kyseinen taso otetaan
käyttöön, ja sammuu, kun se poistetaan
käytöstä.

● Vain yksi suorituskykytiloista (8, 9, 10) voi-
daan ottaa käyttöön kerralla.

Hälytykset
– Väärä kytkentäjakso. Hälytyksen merkkiva-

lo (1) syttyy näytössä, ja vakiotiedot (esi-
merkiksi käyttötuntien määrä) näkyvät ken-
tässä (2). Hälytys osoittaa, että kuljettaja
on suorittanut virheellisen kytkentäjakson.
Kuljettajan on vapautettava kaikki säätimet
(ohjausvarsi, kaasuvivut jne.) ja odotettava
hetki ennen trukin käyttöä. Jos hälytys tois-
tuu, katkaise trukin virta ja kytke se sitten
uudelleen.

– Yleinen hälytys. Hälytyksen merkkivalo (1)
syttyy näytössä, ja virhekoodi näkyy kentä-
ssä (2). Hälytys ilmaisee, että trukissa voi
olla monenlaisia ongelmia. Katkaise trukin
virta ja kytke se sitten uudelleen. Jos häly-
tys ilmenee uudelleen käynnistyksen yhtey-
dessä, ota yhteys huoltoliikkeeseen. Pysä-
köi trukki turvalliseen ja sopivaan paikkaan.




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– Erityinen hälytys liittyen lataukseen sisäi-
sellä akkulaturilla (jos varusteena). Häly-
tyksen merkkivalo (1) syttyy näytössä. Ken-
tässä (2) näkyy Error ja segmentit (3 ja
4) vilkkuvat. Hälytys osoittaa, että sisäisellä
laturilla lataamisessa on ongelmia. Katkaise
trukin virta ja kytke se sitten uudelleen. Jos
hälytys ilmenee uudelleen käynnistyksen
yhteydessä, ota yhteys huoltoliikkeeseen.


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Display touch

– (1) Kun trukki käynnistetään, näyttöön syt-
tyy STILL-logo

– (1a) Jos ilmoitukset ovat käytössä, näytös-
sä näkyy muutaman sekunnin ajan, kuinka
monta päivää seuraavaan huoltoon on jäl-
jellä (lisätietoja saat huoltoliikkeestä).

– Jos trukissa on käytössä "PIN-koodi", kul-
jettajan on annettava henkilökohtainen koo-
dinsa (viisi numeroa) trukin käynnistämistä
varten.




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– Päänäyttö tulee tällöin näkyviin:

– VALIKKO (2): valikon painaminen avaa kul-
jettajan valikkosivun, jolla määritetään tai
valitaan näyttöasetukset ja jotkin trukin toi-
minnot.

– Päivämäärä (3): näyttää päivämäärän (lisä-
tietoja on seuraavissa osioissa).

– Kellonaika (4): näyttää kellonajan (lisätieto-
ja on seuraavissa osioissa).

– Käyttötunnit (5): näyttää trukin kokonais-
käyttötunnit.

– Jäljellä olevat tunnit (6): näyttää jäljellä ole-
vat käyttötunnit (arvioitu arvo), ennen kuin
akku on täysin tyhjä.

– (7) Tässä kohdassa näytössä näkyy jänis-
kuvake (7a) tai jäniskuvake* (7b). Aina kun
kohtaa (7) painetaan, näytössä näkyy vuo-
rotellen jäniskuvake 7a ja jäniskuvake* (7b):

● • Poista palava jäniskuvake (7a) käytöstä
painamalla sitä, jolloin jäniskuvake* (7b) ak-
tivoituu automaattisesti ja syttyy näyttöön
palamaan.

● • Poista palava jäniskuvake* (7b) käytöstä
painamalla sitä, jolloin jäniskuvake (7a) akti-
voituu automaattisesti ja syttyy näyttöön pa-
lamaan.

– Jäniskuvake (7a) syttyy, jolloin trukin ajotila
on paras mahdollinen.

– Jäniskuvake* (7b) syttyy, jolloin trukin ajoti-
la on kuljettajan mukauttama.

– Kilpikonna (8): paina kilpikonnakuvaketta
(8), jolloin se syttyy. Trukin suorituskykyä
vähennetään ja rajoitetaan automaattisesti.

–  Blue-Q (9): paina kuvaketta (9), joka syt-
tyy. Toiminto on käytössä, ja trukin suoritus-
kyky optimoidaan akun säästämiseksi.

– Akun lataustaso (10)

 OHJE

● Kutakin suorituskykytasoa vastaava kuvake
((7, 7a, 8, 9)) syttyy, kun kyseinen taso ote-
taan käyttöön, ja sammuu, kun taso poiste-
taan käytöstä.

● Vain yksi suorituskykytiloista ((7, 7a, 8, 9))
voidaan ottaa käyttöön kerralla.


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 HUOMIO
Jos näyttö ei toimi, älä jatka trukin käyttämistä. Sam-
muta trukki ja käynnistä se uudelleen. Jos näyttö ei
vieläkään toimi, ota yhteys huoltoliikkeeseen näytön
vaihtamista varten.

 VARO
Seuraavilla sivuilla olevat näyttökuvat ovat englan-
ninkielisiä. Jos kuljettaja asettaa näyttöön jonkin
muun kielen kuin englannin, tekstit käännetään vali-
tulle kielelle.

VALIKKO
Kun painat pääsivulla "VALIKKO"-painiketta,
näyttöön tulevat seuraavat tiedot:

– (1) "Dynamic Load Control" -lisävarusteen
olemassaolo tai puuttuminen ilmaistaan täl-
lä alueella:

● Jos se on käytettävissä, näytössä näkyy
teksti "Dynamic Load Control"

● Jos sitä ei ole, näytössä ei näy tekstiä.

– (2)"Settings" – yleiset näyttöasetukset

– (3)"Performance" – trukin joidenkin toiminto-
jen asetukset

– (4)"Monitor" – trukin tilan analysointi

– (5)"Back" -painikkeella palataan pääsivulle.

Painamalla kuvakkeita (2, 3, 4) pääset niihin
liittyviin alivalikkoihin, jotka selitetään seuraa-
villa sivuilla.


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Settings (9)
Seuraavat asetukset voidaan määrittää tällä
sivulla:
● (1) käyttöliittymän kieli
● (2) mittayksiköt ja päivämäärän muoto
● (3) päivämäärä
● (4) kellonaika
● (5) näytön kirkkaus ja äänenvoimakkuus
● (6) salasanat (jos vaihtoehto on käytössä).

Palaa pääsivulle painamalla näppäintä (7) tai
paina näppäintä (8) palataksesi edelliselle si-
vulle ("VALIKKO").

Language (7)
Voit valita haluamasi kielen luettelosta.
● Selaa luetteloa painikkeilla (1) ja (2). Valit-

se haluamasi kieli, jolloin valitun kielen rivin
väri vaihtuu (3), ja vahvista sitten valinta ja
palaa pääsivulle painamalla painiketta (4)
"OK" tai (5).

● Palaa edelliselle sivulle tallentamatta muu-
toksia painamalla näppäintä (6).

Units/Dateform (7)
● Määritä painon mittayksikkö, METRIJÄR-

JESTELMÄ (kg – m) tai BRITTILÄINEN
JÄRJESTELMÄ (lb – in). Valitun rivin väri
muuttuu (1)

Määritä päivämäärän näyttömuoto:
● DD . MM.YY (Eurooppa: päivä.kuukau-

si.vuosi)
● MM / DD / YY (Amerikka: kuukausi/päi-

vä/vuosi). Valitun rivin väri muuttuu (2).
● Vahvista valinnat ja palaa pääsivulle paina-

malla näppäintä (3) "OK" tai (4).
● Palaa edelliselle sivulle tallentamatta muu-

toksia painamalla näppäintä (6).






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Date (9)
● Paina päivämäärän (1), kuukauden (2) tai

vuoden (3) kenttää. Jos haluat muuttaa akti-
voitua kenttää (oranssi), muuta arvoja nuoli-
painikkeilla (4) ja (5).

● Vahvista valinnat ja palaa pääsivulle paina-
malla näppäintä (6) "OK" tai (7).

● Palaa edelliselle sivulle tallentamatta muu-
toksia painamalla näppäintä (8).

Time (9)
● Valitse ajan näyttö (1) 12 h tai 24 h ja mää-

ritä tunnit (2) ja minuutit (3).
● Valitse muokattava kenttä (näkyy oranssi-

na) ja muuta arvoa nuolilla (4) ja (5).
● Vahvista valinnat ja palaa pääsivulle paina-

malla näppäintä (6) "OK" tai (7).
● Palaa edelliselle sivulle tallentamatta muu-

toksia painamalla näppäintä (8).




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Display (6)

Brightness (7)
● (1) Automaattinen: näytön kirkkaus vaihte-

lee automaattisesti ulkoisten valonlähteiden
mukaan. Ota automaattinen toiminto käyt-
töön painamalla "AUTO"-ruutua (joka syt-
tyy oranssina) ja määritä näytön kirkkauden
keskiarvo muiden ruutujen avulla.

● (2) Manuaalinen: varmista, että "AUTO"-
ruutu ei ole käytössä (se on harmaa), ja
määritä näytön vakituinen kirkkaus paina-
malla yhtä ruuduista. Valittu ruutu syttyy
oranssina. Kun kirkkaus määritetään, tulos
näkyy näytössä.

Loadsound (Äänitaso) (8)
● Määritä näytön äänenvoimakkuus. "0"-pai-

nikkeen painaminen poistaa äänen käytös-
tä ja "3"-painikkeen painaminen asettaa ää-
nenvoimakkuuden suurimmalle tasolle. Kun
aktivoit jonkin ruudun, se syttyy oranssina ja
kuulet sitä vastaavan äänitason.

● Vahvista valinnat ja palaa pääsivulle paina-
malla näppäintä (3) "OK" tai (4). Palaa edel-
liselle sivulle tallentamatta muutoksia paina-
malla näppäintä (5).


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PIN-koodi (valinnainen)

 VARO
Trukin kuljettajien vastuuhenkilön on kirjoitettava en-
simmäisellä kirjautumiskerralla ohjelmointikoodi (kah-
deksan nollaa) "00000000". Sen jälkeen on suositel-
tavaa vaihtaa ohjelmointikoodi seuraavien ohjeiden
mukaisesti.

– Vastuuhenkilö voi avata yksittäiset asetussi-
vut ohjelmointikoodilla PIN-KOODI-toiminto-
jen pääsivulta, kun trukki käynnistetään:

– (1) Tällä sivulla voit lisätä käyttäjän ja sala-
sanan.

– (2) Tällä sivulla voit poistaa käyttäjän. Vain
vastuuhenkilön käytettävissä.

– (3) Tällä sivulla vastuuhenkilö voi vaihtaa
ohjelmointikoodin. Tehdasasetus: kahdek-
san nollaa "00000000".

– (4) Uloskirjautuminen voidaan asettaa ma-
nuaaliseksi tai automaattiseksi.

– (5) Voit määrittää, kuinka monen sekunnin
kuluttua laite "kirjataan ulos" siitä, kun se on
ollut käyttämättä.

– (6) PIN-koodin syöttämiselle voi määrittää
enimmäisajan siitä, kun trukki käynniste-
tään. Kun aika on kulunut, syötetty koodi
poistetaan ja käyttäjän on kirjoitettava sala-
sana uudelleen.

– Palaa pääsivulle painamalla näppäintä (7)
tai palaa edelliselle sivulle painamalla näp-
päintä (8).

 OHJE

Kun yleinen käyttäjä avaa "PIN-KOODISI-
VUN", ainoa aktiivinen toiminto on Kirjaudu
ulos. Kaikki muut toiminnot ovat kokonaan oh-
jelmistokoodin omaavan vastuuhenkilön vas-
tuulla.




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Lisää käyttäjä
● Tämän toiminnon avulla voit lisätä uuden

kuljettajan. Kirjoita uuden kuljettajan salasa-
na. Vahvista valinta ja palaa edelliselle si-
vulle valitsemalla "OK".

● Tällä sivulla vastuuhenkilö voi muuttaa kul-
jettajan salasanaa poistamalla käytössä
olevan salasanan ja kirjoittamalla uuden.
Voit selata kuljettajaluetteloa nuolipainikkeil-
la (1) ja (2).

 OHJE

● Muistiin voi tallentaa enintään kymmenen
kuljettajaa.

● Tehdasasetuksena on vain kuljettaja yksi,
jonka salasana on "12345".

Poista kuljettaja
Poista kuljettaja painamalla numeron vieressä
olevaa "X"-painiketta. Voit selata kuljettajaluet-
teloa nuolipainikkeilla (1) ja (2).

 OHJE

Jos poistat kuljettajan, muiden kuljettajien nu-
merot pysyvät samoina. Jos tallennettuna on
esimerkiksi neljä kuljettajaa ja poistan kuljetta-
jan numero "2", jäljellä jäävät kuljettajat "1",
"3" ja "4".

Vaihda PIN-koodi
Tällä sivulla vastuuhenkilö voi vaihtaa PIN-
koodin. Poista nykyinen PIN-koodi ja kirjoita
uusi tilalle. Vahvista valinta ja palaa edelliselle
sivulle valitsemalla "OK".






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Vaihda uloskirjautuminen

– Tällä sivulla voit määrittää uloskirjautumisti-
lat:
● (1) Manuaalinen uloskirjautuminen, "NOW"-

painikkeen (2) painaminen kirjaa käyttäjän
välittömästi ulos.

● (3) Automaattinen uloskirjautuminen, aseta
automaattinen uloskirjautuminen painamal-
la "ON"-painiketta (4) ja poista se käytöstä
painamalla "OFF"-painiketta (5).

Kun automaattinen uloskirjautuminen on käy-
tössä, trukki kirjautuu ulos, kun se on ollut
käyttämättömänä tietyn ajan, joka voidaan
määrittää "Uloskirjautumisaikatoiminnossa".
● Vahvista valinnat ja palaa pääsivulle paina-

malla näppäintä (6) "OK" tai (7).
● Palaa edelliselle sivulle tallentamatta muu-

toksia painamalla näppäintä (8).

Muuta automaattisen uloskirjautumisen
aikaa
● Määritä aika, jonka jälkeen trukki kirjautuu

ulos, kun se on ollut käyttämättömänä. Vah-
vista asetus palaa edelliselle sivulle valitse-
malla "OK".

Muuta syöttöaikaa
● Määritä enimmäisaika sille, jonka aikana

kuljettajan on syötettävä salasana käynnis-
tyksen yhteydessä. Vahvista asetus ja pa-
laa edelliselle sivulle valitsemalla "OK".







Yleiskuvaus3
Laitteet ja säätimet

 54 45758043324 FI - 09/2022  -  01



Performance (5)

Seuraavat asetukset voidaan määrittää tällä
sivulla:
● (1) "Performance" Tässä osiossa voit mu-

kauttaa nopean tilan (jänis) suorituskykyä
(kuvake, jossa on *).

● (2) "Lift cut-out" Tässä osassa voit määrit-
tää yhden tai kaksi noston katkaisua (käy-
tettävissä vain DLC3:n lisävarusteena). Kun
asetettu korkeus on saavutettu, kuorman
nosto pysähtyy ja odottaa vahvistusta kul-
jettajalta erillisen näytön kautta.

● Palaa pääsivulle painamalla näppäintä (3)
tai palaa edelliselle sivulle painamalla näp-
päintä (4).

Performance (11)
Voit luoda mukautetun ajotilan alentamaan
enimmäistehoa prosenttilukuna verrattuna no-
peaan (jänis) tilaan (kuvake ilman *-merkkiä).

Muokattavat kentät:
● (4) trukin enimmäisnopeus prosentteina
● (5) trukin enimmäiskiihtyvyys prosentteina
● (6) haarukoiden enimmäisnostonopeus pro-

sentteina
● (7) haarukoiden enimmäislaskunopeus pro-

sentteina.

Muutosten tekeminen:
● Napsauta muokattavaa kenttää (oranssi)

ja lisää tai vähennä prosenttiarvoa (suurin
mahdollinen arvo on 100 %) nuolipainikkeil-
la (2) ja (3).

● Vahvista valintasi painamalla painiketta (8)
"OK" tai (9).

● Palaa edelliselle sivulle tallentamatta muu-
toksia painamalla näppäintä (10).




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Lift Cut-out (8) (lisävaruste, joka
voidaan ottaa käyttöön vain, kun
DLC3 on käytössä)

 HUOMIO
Asennettu katkaisujärjestelmä toimii korkeuden esi-
valitsimena, eikä sitä saa pitää turvajärjestelmänä.
Kuljettajan on oltava erityisen tarkkana haarukoiden
noston ja laskun aikana. Kuljettajan on erityisesti
huolehdittava siitä, että haarukat asetetaan oikein
kuormaan ja että ne eivät pääse osumaan esineisiin,
kattoihin, oviin, hyllyihin jne.

– Malli, jossa on vain yksi noston katkaisu
● Voit muuttaa noston katkaisukorkeutta nuo-

lipainikkeilla (1) tai (2). Kun korkeus on ase-
tettu, vahvista asetus ja palaa pääsivulle
painamalla painiketta (3) "OK" tai (4).

● Palaa edelliselle sivulle tallentamatta muu-
toksia painamalla näppäintä (5).

– Malli, jossa on kaksi noston katkaisua
● Voit muuttaa ensimmäisen tai toisen noston

katkaisukorkeutta nuolipainikkeilla (1, 2) tai
(3, 4).

● Vahvista asetus ja palaa pääsivulle paina-
malla näppäintä (5) "OK" tai (6).

● Palaa edelliselle sivulle tallentamatta muu-
toksia painamalla näppäintä (7).

 OHJE

Toisen katkaisun nostokorkeuden on oltava
suurempi kuin ensimmäisen katkaisun nosto-
korkeus.




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Monitor (4)
Tällä sivulla näkyvät seuraavat tiedot:

– (1) trukin sarjanumero

– (2) aktiivisten/näkyvien hälytysten luettelo

– (3) päivien lukumäärä seuraavaan huoltoon
(jos ilmoitusasetus ei ole käytössä, tällä si-
vulla näkyy "0 päivää". Tällöin ilmoitusta
"0 päivää" ei pidä jättää huomiotta.)









Yleiskuvaus 3
Laitteet ja säätimet

 5745758043324 FI - 09/2022  -  01



Estohälytykset

Jos yksi tai useampi estohälytys aktivoituu
käytön aikana, pääsivulla näkyy symboli (1) tai
(2). "PÄÄVALIKOSSA" näkyviin tulevat sym-
bolit (3) ja (4). Voit siirtyä suoraan virhesivul-
le painamalla symbolia (1) tai symbolia (2).
Trukin kokonaiskäyttötunnit saa näkyviin pai-
namalla symbolia (5). Aikaisempi näyttö (jäljel-
lä olevien käyttötuntien arvio) tulee uudelleen
näkyviin kymmenen sekunnin kuluttua tai kun
symbolia (5) painetaan uudelleen.

Hälytyskoodit
Hälytyssivulla (jos aktiivisia hälytyksiä on) nä-
kyy kuvake (1) ja sen alapuolella virhekoodi
(2). Jos virheitä on useita, voit tarkastella niitä
selaamalla sivuja nuolipainikkeilla (3) ja (4).




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Mahdollisten hälytysten yleiskuvaus:
● (1)Hälytys varoittaa, että määräaikaishuol-

lon määräaika on saavutettu tai se lähestyy.
Ota yhteys huoltoliikkeeseen, jotta huolto-
työt voidaan suorittaa.

● (2)Hälytys on yleinen hälytys. Sammuta
trukki ja käynnistä se uudelleen. Ota yhteys
huoltoliikkeeseen, jos hälytys toistuu.

● (3)Hälytys ilmaisee, että näytössä on ongel-
ma. Sammuta trukki ja käynnistä se uudel-
leen. Ota yhteys huoltoliikkeeseen, jos häly-
tys toistuu.

● (4)Hälytys ilmaisee, että ajo-ohjauksessa
on yleinen ongelma. Sammuta trukki ja
käynnistä se uudelleen. Ota yhteys huolto-
liikkeeseen, jos hälytys toistuu.

● (5)Hälytys ilmaisee, että trukki on ylikuu-
mentunut. Sammuta trukki ja odota, kunnes
se on jäähtynyt, ennen kuin käynnistät sen
uudelleen. Ota yhteys huoltoliikkeeseen, jos
hälytys toistuu.

● (6)Hälytys ilmaisee, että trukin hydraulijär-
jestelmässä on häiriö. Sammuta trukki ja
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käynnistä se uudelleen. Ota yhteys huolto-
liikkeeseen, jos hälytys toistuu.

● (7) Hälytys ilmaisee, että trukin eri ohjai-
mien välillä on tiedonsiirto-ongelma. Sam-
muta trukki ja käynnistä se uudelleen. Ota
yhteys huoltoliikkeeseen, jos hälytys tois-
tuu.

● (8)Hälytys ilmaisee, että trukin jarrujärjestel-
mässä on häiriö. Sammuta trukki ja käyn-
nistä se uudelleen. Ota yhteys huoltoliikkee-
seen, jos hälytys toistuu.

● (9)Hälytys ilmaisee, että akussa on ongel-
ma. Lataa akku. Jos hälytys ei poistu, ota
yhteys huoltoliikkeeseen.

● (10)Hälytys ilmaisee, että trukin sähköjär-
jestelmässä on häiriö. Sammuta trukki ja
käynnistä se uudelleen. Ota yhteys huolto-
liikkeeseen, jos hälytys toistuu.

● (11)Hälytys ilmaisee, että trukin anturissa
on toimintahäiriö. Sammuta trukki ja käyn-
nistä se uudelleen. Ota yhteys huoltoliikkee-
seen, jos hälytys toistuu.

● (12)Hälytys ilmaisee, että trukin ajojärjestel-
mässä on häiriö. Sammuta trukki ja käyn-
nistä se uudelleen. Ota yhteys huoltoliikkee-
seen, jos hälytys toistuu.
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Varoitukset
Mahdollisten varoitusten yleiskuvaus:

– Ajo-ohjauksen varoitus

Varoitus osoittaa, että kun lisähydrauliikkatoi-
minto on käytössä, ajo-ohjaus ei ole käytös-
sä. Poista lisähydrauliikkatoiminto käytöstä li-
sähydrauliikkatoiminnon ohjaimilla, jotta trukin
ajo-ohjaus palautuu ennalleen. Lisätietoja on
luvussa 3 (lisävarusteet ja muunnokset).

– Noston katkaisun varoitus

Varoitus osoittaa, että haarukoiden enimmäis-
nostokorkeuden asetus on saavutettu. Nos-
ta haarukat ylemmäs pitämällä keltaista "OK"-
palkkia (1) painettuna, kunnes se muuttuu
vihreäksi. Haarukat voidaan nyt nostaa katkai-
sukorkeuden yläpuolelle. Näyttöön tulee seu-
raava sivu, joka kehottaa käyttäjää olemaan
erityisen varovainen kuormaa siirtäessään.

–

Varoitus ja symboli (1) näkyvät näytössä, kun-
nes haarukat ovat esiasetetun katkaisukorkeu-
den alapuolella.






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– Noston katkaisun varoitus (vain DLC3)

Varoitus osoittaa, että ensimmäisen katkaisun
haarukoiden nostokorkeuden asetus on saa-
vutettu. Nosta haarukat ylemmäs pitämällä
keltaista "OK"-palkkia (1) painettuna, kunnes
se muuttuu vihreäksi. Kun se vapautetaan,
näyttö palaa päänäyttöön.

– Symboli (2) osoittaa, että ensimmäinen nos-
ton katkaisu on ylitetty.

– Kun toinen katkaisuasetus on saavutettu,
seuraava näyttö avautuu:

Varoitus osoittaa, että toisen katkaisun haaru-
koiden nostokorkeuden asetus on saavutettu.
Nosta haarukat ylemmäs pitämällä keltaista
"OK"-palkkia (3) painettuna, kunnes se muut-
tuu vihreäksi. Kun se vapautetaan, näyttö pa-
laa päänäyttöön.






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– Symboli (3) osoittaa, että toinen noston kat-
kaisu on ylitetty.

– Sivusuojan varoitus

Varoitus saattaa tulla näkyviin, kun haarukat
nostetaan noin 1 700 – 1 800 millimetrin kor-
keudelle maasta (vain trukeissa, joissa on ajo-
taso ja sivusuojat). Voit poistaa varoituksen
näytöstä laskemalla haarukat tai sulkemalla
molemmat kuljettajan sivusuojat.

 HUOMIO
Kuljettajan on itse arvioitava, täytyykö sivusuojat sul-
kea ennen haarukoiden nostamista korkeammalle.

– Väärän käynnistyksen varoitus

Varoitus tulee näyttöön, kun trukin käynnis-
tys on virheellinen. Poistu varoituksesta ja
avaa trukin lukitus vapauttamalla ohjausvarsi
ja kaikki säätimet.

– Tukivarsien laskemisen varoitus

Varoitus saattaa tulla näkyviin, kun haarukat
nostetaan noin 1 700 – 1 800 millimetrin kor-
keudelle maasta (vain trukeissa, joissa on pe-
rusnosto). Viesti varoittaa kuljettajaa siitä, että
tukivarret on turvallisuussyistä laskettava, jotta
haarukat voidaan nostaa ylemmäs.








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– Akun alhaisen varaustason varoitus

Varoitus varoittaa käyttäjää akun alhaisesta
varauksesta. Jatka trukin käyttöä pitämällä
keltaista "OK"-palkkia (1) painettuna, kunnes
se muuttuu vihreäksi. Kun se vapautetaan,
näyttö palaa päänäyttöön. Akun lataaminen
mahdollisimman pian on suositeltavaa.

– Vakausvaroitus (vain DLC3)

Varoitus varoittaa kuljettajaa siitä, että trukin
vakaudessa saattaa olla ongelmia nostetun
kuorman painon ja kuorman nostokorkeuden
välillä tai päinvastoin. Jatka haarukoiden nos-
tamista pitämällä keltaista "OK"-palkkia (1)
painettuna, kunnes se muuttuu vihreäksi. Kun
se vapautetaan, näyttö palaa päänäyttöön.
Lisätietoja on aihetta käsittelevässä luvussa
(DLC3).

 VAARA
Vakauden menetys
Jos nostamista jatketaan varoitusviesteistä ja varoi-
tusäänistä huolimatta, kuljettaja voi menettää trukin
vakauden hallinnan. Kuljettaja on tällöin vastuussa
mahdollisesta onnettomuudesta.





Yleiskuvaus3
Laitteet ja säätimet

 64 45758043324 FI - 09/2022  -  01



Hätäpysäytyskahva
– Hätäpysäytyskahvan työntäminen lukitsee

kaikki trukin toiminnot.

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Ohjausvarsi
Ohjausvarren asennot
Aseta ohjausvarsi trukin toimintoa vas-
taavaan asentoon

Trukin ollessa pysähdyksissä ohjausvarsi voi
olla kolmessa asennossa:
● ohjausvarren asento (1) = työskentelyasen-

to
● ohjausvarren asento (2) = jarrutusasento
● ohjausvarren asento (A) = jarrutusasento tai

trukin käyttöasento ahtaissa tiloissa.

– Ohjausvarren asento (1) = työskentelya-
sento.

● Tässä asennossa kuljettaja voi lähteä liik-
keelle kaasuvipua käyttämällä.
Tässä asennossa kuljettaja voi nostaa tai
laskea haarukoita niiden nostamiseen ja
laskemiseen käytettävällä vivulla.
Tässä asennossa kuljettaja voi nostaa tai
laskea tukijalkoja, jos trukkimallissa on tuki-
varren perusnostotoiminto.

– Ohjausvarren asento (2) = jarrutusasento.
● Tässä asennossa ajoyksikön käyttö on es-

tetty ja seisontajarru on kytketty.

 OHJE

● Tässä asennossa haarukoiden ja (mahdol-
listen) tukivarsien nostaminen ja laskemi-
nen on estetty.

 OHJE

Kun ohjausvarsi vapautetaan, se palautuu au-
tomaattisesti jarrutusasentoon (A).

OM2277
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– Ohjausvarren asento (A) = jarrutusasento
tai trukin käyttöasento ahtaissa tiloissa

Normaalisti tässä asennossa trukin voimansiir-
to on estetty ja seisontajarru on kytketty (jar-
rutusasento). Tarvittaessa (kun trukkia käyte-
tään ahtaissa tiloissa) trukkia voidaan käyttää
myös ohjausvarsi pystyasennossa (A) seuraa-
vien ohjeiden mukaisesti:
● Trukki liikkuu rajoitetulla nopeudella, kun

ohjausvarsi on pystyasennossa (A), moni-
toimipainiketta (3) pidetään pohjassa ja
kaasuvipua (4) käännetään samanaikaises-
ti.

● Haarukoita ei voi liikuttaa, kun ohjausvarsi
on pystyasennossa (A), monitoimipainiketta
(3) pidetään pohjassa ja painiketta (5) pai-
netaan samanaikaisesti.

● Lisätietoja monitoimipainikkeen (3) käytöstä
on luvun 3 kohdassa "ohjausvarren hallinta-
laitteet".


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Kombiohjausvarsi (jos varustee-
na)
Kombiohjausvarren avausohjeet

 HUOMIO
Tee toimenpide mieluiten ennen trukin käynnistämis-
tä ja vain, kun trukki on paikallaan.
Toimenpiteen tekeminen trukin liikkuessa on kielletty.

 OHJE

Suositeltu käyttötapa kombiohjausvarsi avoi-
mena on käyden ohjaaminen ("maasta kä-
sin").

– Vapauta ohjausvarsi avaamalla pidike.

– Avaa ohjausvarsi vetämällä kahvasta.




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– Ohjausvarsi on auki.

Kombiohjausvarren sulkemisohjeet

 HUOMIO
Tee toimenpide mieluiten ennen trukin käynnistämis-
tä ja vain, kun trukki on paikallaan.
Toimenpiteen tekeminen trukin liikkuessa on kielletty.

 OHJE

Suositeltu käyttötapa kombiohjausvarsi suljet-
tuna on päältä ajaminen (ajotasolta).

– Taita ohjausvarsi painamalla kahvaa.

– Pidike sulkeutuu automaattisesti ohjausvar-
ren lukitsemista varten.

 HUOMIO
Tarkista, että ohjausvarsi on lukittu oikein.




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OptiSpeed ohjausvarsi (vain
malleissa EXV ja EXVi)
Ohjausvarren eri työskentelyalueet kallistuk-
sen mukaan kuvataan alla:
● Alueella (1) jarru kytketään, eikä trukkia voi

liikuttaa.
● Alueella (2) sallittu enimmäisnopeus vaihte-

lee ohjausvarren kallistuksen mukaan. Viite
(5) vastaa nopeuskäyrää alueen (2) sisällä.

● Alueella (3) trukki voi saavuttaa enimmäis-
nopeutensa. Vetonopeus määräytyy suh-
teessa kaasuvivun kulmaan.

Alueella (4) jarru kytketään, eikä trukkia voi
liikuttaa.

 VARO
Kallista ohjausvartta käytön aikana ja muuta kaasuvi-
vun nopeutta vähitellen edellä kuvatun mukaisesti.

OM2282
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Mastotyypit
Trukissa voi olla jokin seuraavista mastoista:
● Simplex
● Teleskooppi
● NiHo
● Triplex

Simplex
Kun nostopainiketta painetaan, keskisylinteri
nostaa haarukkakelkan h3-korkeuteen ketjulla.

Teleskooppi
Kun nostopainiketta painetaan, sivusylinterit
nostavat sisämaston ja ohjaavat haarukka-
kelkkaa (h3) ketjuilla (haarukkakelkan nosto-
nopeus on kaksinkertainen verrattuna sisä-
mastoon).

 HUOMIO
Jos tilan katto on matalalla, huomioi, että kuorman
korkeus voi olla suurempi kuin maston korkeus.

NiHo
Kun nostopainiketta painetaan, keskisylinteri
nostaa haarukkakelkan sisämaston yläosaan
(h2'). Sen jälkeen sivusylinterit nostavat sisä-
maston enimmäiskorkeuteen (h3).

 OHJE

Noston aikana sisämasto ei ole koskaan ylem-
pänä kuin haarukkakelkka.

 HUOMIO
Jos tilan katto on matalalla, huomioi, että kuorman
korkeus voi olla suurempi kuin maston korkeus.

h3

0252_003-097 



h3

h2

0252_003-098



h3

h2'

0252_003-099-V2
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Triplex
Masto toimii samalla tavalla kuin NiHo-masto,
mutta nostokorkeus on suurempi käytettäessä
samaa maston korkeutta.

 HUOMIO
Jos tilan katto on matalalla, huomioi, että kuorman
korkeus voi olla suurempi kuin maston korkeus.

h3

h2'

0252_003-100-V2
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Sivusuojus
Kuvaus
Sivusuojusten tarkoitus on suojata kuljettajaa,
kun trukkia ajetaan ajotasolla seisten.

Asentoja on kaksi:

– Asento "A" = sivusuojukset kiinni. Asento,
jota käytetään, kun kuljettaja käyttää trukkia
käyden ("maasta" käsin) ajotaso suljettuna.

Trukkia voi käyttää sivusuojukset kiinni taitet-
tuina (asento "A") myös silloin, kun kuljettaja
on trukin kyydissä. Tällöin trukin enimmäisa-
jonopeutta rajoitetaan automaattisesti turvalli-
suussyistä.

– Asento "B" = sivusuojukset auki. Asento, jo-
ta käytetään, kun kuljettaja seisoo ajotasolla
trukin kyydissä.

Sivusuojuksen avaaminen ja sulkemi-
nen
– Avaa kuljettajan sivusuojukset vetämällä nii-

tä ulospäin.

– Sulje kuljettajan sivusuojukset työntämällä
niitä sisäänpäin.

Sivusuojuksen korkeuden säätäminen
– Voit säätää kuljettajan sivusuojusten kor-

keutta kuljettajan pituuden mukaan avaa-
malla suojukset ja vetämällä niitä ylöspäin
käsin (kolme eri asentoa). Kun haluat sul-
kea sivusuojukset, palauta ne ensin alkupe-
räiseen ala-asentoon työntämällä niitä alas-
päin.




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 HUOMIO
Laske suojukset aina alas ennen niiden sulkemista.
Muutoin suojukset eivät sulkeudu ja trukin pinta saat-
taa vaurioitua.

 VAARA
Älä istu suojusten päällä.

 VAARA
Älä kiipeä suojusten päälle.
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Ajotaso
Kuvaus

Ajotaso voi olla kolmessa eri asennossa A, B
ja C:

Asento "A" = ajotaso kiinni. Tätä asentoa käy-
tetään, kun trukkia ohjataan käyden ("maasta"
käsin) sivusuojukset kiinni.

Asento "B" = ajotaso keskiasennossa: tässä
asennossa trukin voimansiirto on estetty.

Asento "C" = ajotaso päältä ajon asennossa:
tätä asentoa käytetään, kun trukkia ajetaan
seisten.

Tässä asennossa voimansiirron toiminta ja
trukin nopeus vaihtelevat sivusuojusten asen-
non mukaan:
● Sivusuojukset auki: trukilla voi ajaa enim-

mäisnopeutta.
● Sivusuojukset kiinni: trukin nopeutta rajoite-

taan sähköisesti.

 OHJE
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Jos ajotaso on kiinni "A" ja sivusuojukset ovat
auki, ajoyksikön käyttö estetään.

Ajotason siirtäminen
Nosta tai laske ajotasoa siirtämällä ajotason
lattialevyä käsin.

 HUOMIO
Käsien puristumisvaara.
Älä jätä käsiäsi ajotason ja trukin rungon väliin, kun
suljet ajotasoa.

Ajotason säätäminen
Tärinää voi vaimentaa säätämällä ajotasoa
kuljettajan painon mukaan.

Säädä vaimennusjärjestelmän painetta kuljet-
tajan painon mukaan käyttämällä venttiiliä (1).

Turvallisuus

 VAARA
Ajotasolta putoamisen vaara.
Seiso sivusuojusten välissä oikein: kasvot haarukoi-
hin päin ja molemmat jalat ajotason sisäpuolella.

Käänny kulmista hitaasti.

Pidä käsillä tiukasti kiinni ohjausvarren pään kahvas-
ta.

 VAARA
Suoja- ja turvalaitteiden poistaminen käytöstä on
ehdottomasti kielletty.


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Suuntien selitys
Suuntien selitys malleille EXV, EXVi,
EXP, EXV D. Selitykset koskevat myös
malleja EXV-SF, EXVi-SF ja EXV-SF D,
kun niitä ohjataan käyden tai ajotaso
suljettuna

Määräysten mukainen liikesuunta:
● Peruuttaminen (1)
● Vasen (2)
● Eteenpäinajo (3) (suositeltu ajosuunta)
● Oikea (4)

Suuntien selitys malleille EXV-SF, EX-
Vi-SF ja EXV-SF D, joissa ajotaso on
laskettu ja kun ohjaaja on trukin kyydis-
sä.

Määräysten mukainen liikesuunta:
● Eteenpäinajo (1) (suositeltu ajosuunta)
● Vasen (4)
● Peruuttaminen (3)
● Oikea (2)

Johtopäätös

Lukemista helpottaa ajosuunnan määrittämi-
nen aina seuraavasti:
● (1) ajo haarukoiden suuntaan
● (3) ajo kuljettajan suuntaan




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Merkinnät
Tarrojen sijainti

B A
A B<BA> AB

!

GEL Pb+Sb

OM2291
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"Trukin kuormitustaulukko" -tarra
"Kuljettajan sivusuojuksen" käyttötarra (vain
ajotasolliset mallit)
"Koukun" merkki
"Käsien puristumisvaara" -tarra
"Käyttö- ja huolto-opas" -tarra
"Nostovaroitus"-tarra (vain perusnosto-alus-
tamallissa)
"Käyttö- ja huolto-opas" -tarra
Geeliakkumalli
"Sisäisen akkulaturin" tarra

1
2

3
4
5
6

7
8
9

Vuositarkistustarra (vain Saksa)
"Kuljettajan ajotason kuormitustaulukko"
-tarra
"Suurin sallittu paine" -tarra
"Kylmätila"-tarra (vain kylmätiloissa käytettä-
vässä mallissa)
"Jalkojen puristumisvaara" -tarra (vain pe-
rusnosto-alustamallissa)
Varoitustarra
"Käsien puristumisvaara" -tarra

10
11

12
13

14

15
16
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"Päällekkäispinoamistrukin tarra" (vain pääl-
lekkäispinoamistrukkimalleille)

17

Kilpien ja tarrojen selitykset
(1) Tämä tarra ilmaisee haarukoiden sallitun
kuorman, joka riippuu kuorman painopisteestä
ja nostokorkeudesta.

(2) Tämä symboli ilmaisee kuljettajanpuoleis-
ten sivupaneelien oikean käytön silloin, kun
haarukat on nostettu yli 1 700 millimetrin kor-
keuteen maasta (noin 1 800 millimetrin kor-
keuteen tukivarsien ollessa ylhäällä). Jos haa-
rukoilla olevan kuorman korkeus on suurempi
kuin kuormatelineen korkeus, sivupaneelit on
suljettava (katso tarran vasen puoli). Jos haa-
rukoilla olevan kuorman korkeus on pienempi
kuin kuormatelineen korkeus, sivupaneelit voi-
daan avata (katso tarran oikea puoli).

(3) Tämä kilpi osoittaa, mihin trukin nostokou-
kut kiinnitetään.

(4) Mastossa oleva symboli osoittaa maston
liikkuvista osista aiheutuvan leikkaantumisvaa-
ran.

(5) Tämä kilpi osoittaa, että käyttö- ja huolto-
oppaisiin on tutustuttava ennen trukin käyttöä
tai huoltotöitä.

(6) Tämä tarra on vain mallissa, jossa on pe-
rusnosto (i). Tarra osoittaa, että kuormaa ei
saa nostaa maasta yli 1 800 millimetrin kor-
keuteen tukivarsien ollessa nostettuina. Jos
kuorma halutaan nostaa yli 1 800 millimet-
rin korkeuteen, tukivarsien täytyy olla maassa
(katso lisätietoja kohdasta ⇒ Luku "Turvalaittei-
den sijainti", Sivu 22 ).

(7) Tämä tarra kehottaa tutustumaan sisäisen
akkulaturin käyttö- ja huolto-oppaaseen.

(8) Tämä symboli kertoo, että trukissa käyte-
tään geeliakkua. Älä käytä muun tyyppisiä ak-
kuja.

(9) Tämä tarra on vain mallissa, jossa on si-
säinen laturi. Tarra kertoo mahdollisuudesta
valita latauskäyrä.

(10) Tämä tarra on vain Saksassa myytävissä
trukeissa. Tarra ilmaisee trukin säännöllisen
turvallisuustarkastuksen ajankohdan.

(11) Tämä tarra on vain mallissa, jossa on
kuljettajan ajotaso ja sivusuojukset. Tarra il-
maisee kuljettajan painosta riippuvan ajotason
asetuspaineen. 1,5 bar: 50–70 kg, 2 bar: 70–
90 kg, 2,5 bar: 90–110 kg, 3 bar: 110–130 kg.

(12) Tämä tarra on vain mallissa, jossa on kul-
jettajan ajotaso ja sivusuojukset. Tarra ilmai-
see kuljettajan ajotason suurimman asetuspai-
neen. Varoitus: hallintajärjestelmän paineen
nostaminen yli 8 baarin on kiellettyä.

(13) Tämä symboli kertoo, että trukkia voi
käyttää kylmätiloissa (lisävaruste).

(14) Tämä tarra on vain mallissa, jossa on
perusnosto (i). Tarra ilmoittaa, että tukivar-
sien laskeminen aiheuttaa jaloille puristumis-
vaaran.

(15) Tämä symboli on mastossa ja se osoittaa
maston liikkuvista osista aiheutuvan leikkaan-
tumisvaaran. Lisäksi se ilmaisee, että henkilöi-
den kuljettaminen trukilla on kielletty ja että
nostettujen haarukoiden alla liikkuminen on
kielletty.

(16) Tämä symboli on akkutilan kannessa
ja se osoittaa akkutilan kannen avaamisesta
ja sulkemisesta aiheutuvan käsien leikkaantu-
mis-/puristumisvaaran, joka on voimassa kan-
nen koko alueella. Noudata varovaisuutta.

(17) Tämä symboli on vain päällekkäispinoa-
mistrukeissa. Siinä on tietoja kuormien kä-
sittelystä päällekkäispinoamistrukeilla.⇒ Luku
"Lisätunnistekilpi päällekkäispinoamistrukille
(EXV-D)", Sivu 83
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Sarjanumero

 OHJE

Ilmoita trukin sarjanumero kaikkien teknisten
kysymysten yhteydessä.

Sarjanumerosta ilmenevät seuraavat tiedot:

1 Valmistuspaikka

2 Tyyppi

3 Valmistusvuosi

4 Juokseva numero

7090_921-004

xx xxxx x xxxxx

1

2

3

4


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Nimellistehon tunnistekilpi

 VAARA
Vaara! Jotta trukin vakaus ei heikkenisi, sellaisten
akkujen käyttö on ehdottomasti kiellettyä, joiden
paino alittaa tunnistekilvessä olevan vähimmäispai-
non (11).

 OHJE

● Ilmoita sarjanumero kaikkien teknisten tie-
dusteluiden yhteydessä.

● EAC-merkintä voi myös sijaita lähellä tyyp-
pikilpeä.

● UKCA-merkinnän lisäksi Isossa-Britannias-
sa myytävissä trukeissa on maahantuojan
tunnistetarra.

● Isossa-Britanniassa lentokenttien käyttöön
myytävien trukkien tunnistekilvissä lukee
Aircraft ground support equipment sen si-
jaan, että niissä lukisi Industrial truck.

Valmistaja
Valmistenumero
Valmistusvuosi
Omamassa (ilman akkua), kg
Akun enimmäispaino, kg
Akun vähimmäispaino, kg
Lisäpaino (vastapaino), kg
QR-koodi
Lisätietoja on käyttöohjeiden teknisissä tie-
doissa.
Tällä alueella saattaa olla yksi tai useampi
merkintä, mukaan lukien CE-merkintä, UK-
CA-merkintä Yhdistyneen kuningaskunnan
markkina-alueelle ja EAC-merkintä Euraa-
sian talousliiton markkina-alueelle.
Nimellisteho, kW
Akun jännite, V
Nimelliskapasiteetti, kg
Malli

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10

11
12
13
14


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Kapasiteetin ilmoittava kilpi
– Tunnistekilvessä on seuraavat tiedot:
● (1) CDG = haarukoiden päällä lepäävän

kuorman painopisteen etäisyys "C" haa-
rukkakelkasta (mm)

● (2) h = haarukoiden nostokorkeus maasta
(mm)

● (3) Sallitut enimmäiskuormat "Q" (kg)

 VARO
Kuvat ovat esimerkkejä.
Noudata vain trukin kilvessä ilmoitettuja arvoja.

 VAARA
Kapasiteettikilvessä ilmoitetut arvot koskevat kom-
pakteja ja yhtenäisiä kuormia eikä niitä saa ylittää,
sillä ylitys voi vaikuttaa trukin vakauteen ja heiken-
tää rakenteiden kantokykyä.

 VAARA
Haarukoiden vaihtaminen aiheuttaa onnettomuus-
vaaran:
Jos haarukat vaihdetaan ja trukkiin asennetaan alku-
peräisistä haarukoista poikkeavat haarukat, jäännös-
kantokyky muuttuu.

Kun haarukat vaihdetaan, trukkiin on kiinnitettävä uu-
si jäännöskapasiteettikilpi.

Jos trukki toimitetaan ilman haarukoita, vakiohaaru-
koita koskeva jäännöskapasiteettikilpi on kiinnitetty
valmiiksi (katso luku 6 Tekniset tiedot).


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Lisätunnistekilpi päällekkäispinoamistrukille (EXV-D)

Kilpien ja tarrojen selitykset
Nämä tarrat ovat vain päällekkäispinoamistru-
keissa (EXV-D). Niissä on tietoja kuormien kä-
sittelystä päällekkäispinoamistrukeilla.

 VAARA
Lue seuraavat ohjeet huolellisesti.
Noudata tarkasti suosituksia ja kieltoja.

Huomautuksia trukin käyttämisestä pinoami-
strukkina (1) ja (2):
● Haarukoita nostettaessa nostohaarukka py-

sähtyy, kun se saavuttaa trukin mastossa
olevan anturin. Jos haluat nostaa haarukoi-
ta korkeammalle, laske tukivarret maahan.
Tämän jälkeen haarukoiden säädin aktivoi-
tuu uudestaan.

● Jos tukivarsien päällä ei ole kuormaa, haa-
rukat saavat olla enintään noin 300 milli-

metrin korkeudella maasta, kun niillä kulje-
tetaan kuormia.

● Jäännöskapasiteetit on ilmoitettu kapasi-
teettikilvessä

Huomautuksia trukin käyttämisestä päällek-
käispinoamistrukkina (3).
● Päällekkäispinoamistrukkia käytettäessä

kokonaiskuorma saa olla enintään 2 000 kg.
Tämä tarkoittaa sitä, että tukivarsien ja haa-
rukoiden päällä olevien kuormien yhteispai-
no ei saa olla yli 2 000 kg.

● Haarukoiden kuorman tulee olla painoltaan
pienempi tai sama kuin tukivarsien pääl-
lä olevan kuorman paino mutta enintään
1 000 kg.

 HUOMIO
Haarukat eivät saa nousta maston anturin korkeudel-
le, kun trukkia käytetään päällekkäispinoamistrukki-
na.
Anturi pysäyttää noston ja pakottaa nostovarret las-
keutumaan.

 HUOMIO
Älä anna nostovarsien päällä olevan kuorman joutua
puristuksiin laskemalla haarukoita, kun trukkia käyte-
tään päällekkäispinoamistrukkina.
Nostolaitteissa ei ole automaattista turvajärjestel-
mää.

Jätä pieni väli tukivarsien päällä olevan kuorman
yläosan ja haarukoiden alaosan väliin.

 HUOMIO
Kilvessä ilmoitetut arvot koskevat kompakteja ja yh-
tenäisiä kuormia eikä niitä saa ylittää, sillä ylitys voi
vaikuttaa trukin vakauteen ja heikentää rakenteiden
kantokykyä. Kuormien painopisteen etäisyys voi olla
jopa 600 millimetriä.

Huomautuksia trukin käyttämisestä ajotasot-
rukkina (4).
● Kuljetuksen aikana trukin haarukoiden

enimmäiskapasiteetti on 2 000 kg, kun haa-
rukat on laskettu nostovarsien päälle ja nos-
tovarret on nostettu perusnoston säätimellä.
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Konealustan merkinnät

OM2312

A

Trukin sarjanumero on merkitty (A) konealus-
taan.
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Lisävarusteet ja muunnokset
Lisävaruste- ja muunnosluettelo
Luettelo:
● Vetävän pyörän eri rengastyypit
● Eri kuormapyörätyypit
● Ohjausvarsi aina aktiivinen (Creep Speed).
● Eri akkutyypit
● Eri mastot ja nostokorkeudet
● Eri haarukoiden mitat ja pituudet
● Eri kuormatelinetyypit
● Malli, jossa on liikkuvat tukivarret "i"(Initial

lift)
● Käyttöoikeus: avaimella tai vaihtoehtoisesti

numeronäppäimistöllä (Digicode)
● Kalustonhallinta
● Leikkautumissuojalevy läpinäkyvää polykar-

bonaattia mastossa.
● Kylmätiloissa käytettävä malli (Cold store)
● Lisävarusteiden kiinnitystanko
● Lisävarusteiden kiinnitystanko, jossa kirjoi-

tusalusta
● Lisävarusteiden kiinnitystanko, jossa säily-

tyskotelo
● Lisävarusteiden kiinnitystanko, jossa säily-

tyskotelo ja kirjoitusalusta
● Lisävarusteiden kiinnitystanko, jossa datalii-

täntä
● Kääntyvän pyörän voitelunipat
● Kuormapyörän voitelunipat
● Eri kaapeli- ja liitintyypit
● Eri kaapeli- ja lisäliitintyypit
● Sisäänrakennettu tasasuuntaaja
● Akkuhapon määrän merkkivalo
● Akun keskitetty täyttö tislatulla vedellä
● Akun irrottaminen
● Tukivarsien automaattinen lasku, kun haa-

rukat ovat ylhäällä
● Dynaaminen kuormanhallinta (D.L.C.)

 HUOMIO
Trukin ostamisen jälkeen lisätietoja lisävarusteiden
asentamisesta saat valmistajan valtuuttamasta huol-
toliikkeestä.
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 OHJE

Edellä oleva luettelo on vain yhteenveto. Jot-
kin lisävarusteet EIVÄT ole saatavilla kaikkiin
malleihin. Katso lisätietoja hinnastosta ja ota
yhteyttä valtuutettuun jälleenmyyjään.
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Dynaaminen kuormanhallinta
(DLC) – lisävaruste
Näyttö näyttää lisävarusteena saatavaa "dy-
naamista kuormanhallintaa" koskevia tietoja.

Tämä lisävaruste on saatavilla eri versioina.
Tästä syystä näytön tiedot vaihtelevat sen mu-
kaan, mikä versio trukkiin on asennettu.

 VAARA
Onnettomuusvaara
Järjestelmä ei aktivoi lohkoja eikä muita turvajärjes-
telmiä. Se antaa kuljettajalle vain siirrettävää kuor-
maa koskevia visuaalisia tietoja.

Trukkia käyttävä kuljettaja on ainoa vastuussa oleva
henkilö, joka vastaa trukin ja/tai kuorman turvallisuu-
desta ja vakaudesta.

Kuljettajan pitää pysyä valppaana, noudattaa turvalli-
suusohjeita ja huomioida trukin kapasiteettikilven tie-
dot.

 HUOMIO
Trukin väärinkäytön vaara.
Kuljettajalla on oltava riittävästi koulutusta tämän toi-
minnon ominaisuuksista.

Yleiskuvaus 3
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Varoitus "NO DLC"

Vilkkuva varoitus "NO DLC" voi tulla näkyviin
pääsivulla, valikkosivulla ja valvontasivulla.

Varoitus ilmaisee, että "dynaaminen kuorman-
hallintajärjestelmä" ei ole aktiivinen, koska se
ei pysty antamaan haarukoissa olevaa kuor-
maa koskevia tietoja.

Varoitus näkyy seuraavissa tilanteissa:
● Kun tukivarret ovat nostettuina (vain "i"-tru-

keissa, joissa on tukivarren perusnostotoi-
minto). Voit poistaa varoituksen näytöstä
laskemalla perusnoston tukivarret täysin
alas. Tämän jälkeen näytössä näkyy jäl-
leen "dynaamista kuormanhallintaa" koske-
via tietoja.

● Haarukat pylväässä olevaa anturia
(1 700 mm) korkeammalla. Näytössä näkyy
jälleen "dynaamista kuormanhallintaa" kos-
kevia tietoja, mutta vasta, kun haarukat on
laskettu anturin alapuolelle.

Saatavilla olevat versiot
● Malli "DLC 1"
● Malli "DLC 2"
● Malli "DLC 3"

Yleiskuvaus3
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"Dynaamisen kuormanhallinnan" lisävarus-
teesta on saatavilla eri versioita, jotka on ku-
vattu seuraavassa.

Malli "DLC 1"

"DLC 1" -perusmalli antaa kuljettajalle seuraa-
via tietoja:
● (A) Trukin enimmäiskapasiteetti (nimellis-

kuorma)
● (B) Haarukoiden kuorman paino

 VAARA
Järjestelmän havaitseman haarukoissa olevan
kuorman painon (B) toleranssi on ±50 kg.
Huomioi edellä mainittu toleranssi trukkia ohjatessa-
si.

Älä koskaan ylitä trukin enimmäiskapasiteettia (A).

Hälytykset "DLC 1"
– Keltainen vilkkuva varoituskolmio (1) näy-

tössä tarkoittaa, että haarukoiden kuorma
on trukin enimmäiskapasiteetin rajoilla.

– Punainen vilkkuva varoituskolmio (1) näy-
tössä tarkoittaa, että haarukoiden kuorma
on saavuttanut tai ylittänyt trukin enimmäis-
kapasiteetin rajan.






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Malli "DLC 2"
– "DLC 2" -versiossa trukin mastossa on aina

tarranauha (G). Tarranauhassa on vihreä,
keltainen ja oranssi osio, ja siinä on merkin-
tä, joka ilmaisee haarukoiden korkeuden.

"DLC 2" -versio antaa kuljettajalle seuraavia
tietoja:
● (C) Trukin enimmäiskapasiteetti (nimellis-

kuorma)
● (D) Haarukoiden kuorman paino
● (E) Suurin sallittu haarukoiden korkeus

kuormattuna (D) vaarantamatta trukin ja/tai
kuorman vakautta

● (F) Näytön tällä alueella haarukoiden asen-
to ja näytetty kuorma vaihtelevat suurim-
man sallitun haarukoiden korkeuden mu-
kaan (E). Näytön samalla alueella näkyy
värikäs masto (se voi näkyä kolmessa eri
värissä: vain vihreä; osittain vihreä ja osit-
tain keltainen; tai osittain vihreä, osittain
keltainen ja osittain oranssi). Näytössä ole-
vat maston värit vastaavat tarranauhan (G)
värejä.

 VAARA
Toiminnon tarjoama tieto auttaa kuljettajaa tunnis-
tamaan suurimman sallitun haarukoiden korkeuden
kuormattuna (D) vaarantamatta trukin ja/tai kuor-
man vakautta.
Älä ylitä annettua enimmäiskorkeutta (E). Trukin kal-
listumisen ja/tai kaatumisen vaara.

 VAARA
Järjestelmän havaitseman haarukoissa olevan
kuorman painon (D) toleranssi on ±50 kg.
Huomioi edellä mainittu toleranssi trukkia ohjatessa-
si.

Älä koskaan ylitä trukin enimmäiskapasiteettia (C).

Lisävarusteena saatavan "DLC 2" -version
näytössä näkyvien tietojen tueksi seuraavassa
on annettu kolme esimerkkiä, jotka koskevat
trukkia, jonka nimelliskuorma on 1 600 kg (C).


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– Ensimmäinen esimerkki: Haarukoissa (D)
oleva 500 kg:n painoinen kuorma voidaan
nostaa enintään 5,4 metrin korkeuteen (E).
Alue (F) ilmaisee, että 500 kg:n painoinen
kuorma voidaan nostaa punaiselle alueelle,
joka voidaan helposti tunnistaa värikkäästä
tarranauhasta (G).

– Toinen esimerkki: Haarukoissa (D) oleva
1 000 kg:n painoinen kuorma voidaan nos-
taa enintään 4,3 metrin korkeuteen (E).
Alue (F) ilmaisee, että 1 000 kg:n painoinen
kuorma voidaan nostaa keltaiselle alueelle,
joka voidaan helposti tunnistaa värikkäästä
tarranauhasta (G).

– Kolmas esimerkki: Haarukoissa (D) oleva
1 400 kg:n painoinen kuorma voidaan nos-
taa enintään 3,1 metrin korkeuteen (E).
Alue (F) ilmaisee, että 1 400 kg:n painoinen
kuorma voidaan nostaa vihreälle alueelle,
joka voidaan helposti tunnistaa värikkäästä
tarranauhasta (G).






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Hälytykset "DLC 2"
– Keltainen vilkkuva varoituskolmio (1) näy-

tössä tarkoittaa, että haarukoiden kuorma
on trukin enimmäiskapasiteetin rajoilla.

– Punainen vilkkuva varoituskolmio (1) näy-
tössä tarkoittaa, että haarukoiden kuorma
on saavuttanut tai ylittänyt trukin enimmäis-
kapasiteetin rajan.

Malli "DLC 3"

"DLC 3" -lisävarusteen avulla voi
● hallita trukin jäännöskapasiteettia suhtees-

sa kuorman painoon ja maston korkeuteen
● hallita trukin suorituskykytietoja.

Tämä lisävaruste ei ole yhteensopiva kylmäti-
lamallin kanssa.

"DLC 3" -järjestelmän korkeusanturi koostuu
kahdesta eri osasta:
● (X) eli apuyksikkö
● (Y) eli pääyksikkö.

Osat (X) ja (Y) ovat toisiinsa yhteydessä ult-
raäänellä.

 OHJE

Yli neljän metrin Triplex-mastolla varustetuissa
trukeissa (Y) on liikkuva. (Y) sijaitsee maston
alapoikkipalkissa.




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 HUOMIO
Takuun mitätöitymisen vaara.
(X)-yksikkö sisältää akun. Vain valtuutetun huoltoliik-
keen teknikko voi vaihtaa tämän akun.

 VAARA
Järjestelmän havaitseman haarukoissa olevan
kuorman painon toleranssi on ±50 kg.
Huomioi edellä mainittu toleranssi trukkia ohjatessa-
si.

Älä koskaan ylitä trukin enimmäiskapasiteettia.

Jäännöskapasiteetin hallinta
"DLC 3" näyttää korkeuden ja kuorman suh-
teelliset arvot. Tämä on kuitenkin vain kuljetta-
jaa avustava toiminto, ja kuljettajan on pysyt-
tävä aina valppaana.

 VARO
Hyllyyn tai kuormaan törmäämisen vaara on olemas-
sa.
Näytössä näkyvät korkeus- ja kuorma-arvot ovat vain
viitteellisiä. Laajan toleranssialueen takia arvoja ei
saa käyttää tarkkoihin laskelmiin.

Kuljettajan on tarkistettava, että haarukat ovat oikeal-
la korkeudella hyllykuormia käsitellessä.

Ensimmäinen "DLC 3" -esimerkki: näy-
tön lukeminen
– Kuorman paino haarukoissa on 900 kg (±

50 kg).

– Haarukoiden korkeus on 2,9 m.

– 900 kg:n kuorman suurin sallittu nostokor-
keus on 4,3 m.

 OHJE

Painotietojen päivittäminen voi olla tarpeen.
Ohjelmisto tekee tämän automaattisesti.


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– Kun painotietoja päivitetään, seuraava sivu
tulee näkyviin:

Toinen "DLC 3" -esimerkki: haarukat on
nostettu hyvin lähelle suurinta sallittua
korkeutta.
– Haarukoiden suurin sallittu nostokorkeus on

4,3 m.

– Haarukoiden korkeus on 4,2 m.

Seuraavat signaalit varoittavat kuljettajaa siitä,
että haarukoiden korkeus (4,2 m) on hyvin
lähellä suurinta sallittua korkeutta (4,3 m):
● Trukista kuuluu varoitusääni (kerran).
● Samaan aikaan näyttöön tulee keltainen

vilkkuva varoituskolmio (1).

– Näytön nuoli (2) osoittaa, että haarukoita
voi edelleen nostaa tai laskea varovasti.

Vaara ja varoitussignaalit EIVÄT johdu kuor-
man kapasiteettiarvoista:
● Kuorman paino haarukoissa on 600 kg (±

50 kg).
● Suurin sallittu kuorma haarukoissa on

1 600 kg.




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Kolmas "DLC 3" -esimerkki: haarukoi-
den kuorman paino on hyvin lähellä
suurinta sallittua kapasiteettia.
– Kuorman paino haarukoissa on 1 550 kg (±

50 kg).

– Suurin sallittu kuorma haarukoissa on
1 600 kg.

Seuraavat signaalit varoittavat kuljettajaa siitä,
että haarukoiden kuorman paino on (1 550 kg
± 50 kg) eli hyvin lähellä suurinta sallittua
painoa (1 600 kg):
● Trukista kuuluu varoitusääni (kerran).
● Samaan aikaan näyttöön tulee keltainen

vilkkuva varoituskolmio (1).

– Näytön nuoli (2) osoittaa, että haarukoita
voi edelleen nostaa tai laskea varovasti.

Vaara ja varoitussignaalit EIVÄT johdu haaru-
koiden korkeudesta:
● Haarukoiden suurin sallittu nostokorkeus on

4,3 m.
● Haarukoiden korkeus on 2,9 m.

Neljäs "DLC 3" -esimerkki: jos haarukat
saavuttavat tai ylittävät suurimman salli-
tun korkeuden.
– kuormatut haarukat ovat saavuttaneet suu-

rimman sallitun korkeuden (4,3 m)

Seuraavat signaalit varoittavat kuljettajaa siitä,
että haarukat ovat saavuttaneet tai ylittäneet
suurimman sallitun korkeuden (4,3 m):
● Trukista kuuluu varoitusääni (kerran).
● Samaan aikaan näyttöön tulee punainen

vilkkuva varoituskolmio (1).

– Näytössä näkyy alaspäin osoittava nuoli (2).
Kuljettajan on laskettava haarukat. Sen jäl-
keen varoituskolmiosymboli poistuu näytös-
tä. Trukki EI pysäytä haarukoiden nostoa
automaattisesti!

Vaara ja varoitussignaalit EIVÄT johdu haaru-
koiden painosta:
● Suurin sallittu paino on 1 600 kg.
● Nostettu paino on 600 kg.

 OHJE


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Kun nostettu paino on sallittua painoa suu-
rempi, samankaltainen näyttö tulee näkyviin.

Viides "DLC 3" -esimerkki: jos haarukoi-
den kuorman paino ylittää suurimman
sallitun kapasiteetin
– Kuorman paino haarukoissa on 1 650 kg (±

50 kg).

– Suurin sallittu kuorma haarukoissa on
1 600 kg.

Seuraavat signaalit varoittavat kuljettajaa siitä,
että haarukoiden kuorman paino on (1 650 kg
± 50 kg) eli se ylittää suurimman sallitun ka-
pasiteetin (1 600 kg):
● Trukista kuuluu varoitusääni.
● Samaan aikaan näyttöön tulee punainen

vilkkuva varoituskolmio (1).

– Näytössä näkyy alaspäin osoittava nuoli (2).
Kuljettajan on laskettava haarukat. Sen jäl-
keen varoituskolmio häviää näytöstä ja va-
roitusääni lakkaa.

– Trukki pysäyttää haarukoiden noston!

– Kuljettaja voi kuitenkin jatkaa haarukoiden
nostamista valtuuttamalla toiminnon.

 VARO
Vakauden menettämisen vaara
Ajaessaan trukkia kuljettaja ei saa käyttää mp3-soi-
tinta tai muita laitteita, jotka saattavat viedä huomion
pois työympäristöstä. Kuljettajan on oltava erityisen
valppaana meluisassa ympäristössä, sillä siellä hän
ei välttämättä kuule varoitusääniä.

Trukin suorituskykytietojen hallinta 
"DLC 3" mahdollistaa trukin nopeuden lineaa-
risemman mukauttamisen.

Nopeus lasketaan kolmen eri tekijän mukaan:
● Kuorman korkeus
● Kuorman paino
● Ohjauskulma


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 VAARA
Onnettomuusvaara
Ajaminen on kielletty kuorma ylhäällä.

DLC 3:n käyttöä koskevat sää-
dökset

 VARO
Hyllyyn tai kuormaan törmäämisen vaara on olemas-
sa.
Näytössä näkyvät korkeus- ja kuorma-arvot ovat vain
viitteellisiä. Laajan toleranssialueen takia arvoja ei
saa käyttää tarkkoihin laskelmiin.

Kuljettajan on tarkistettava, että haarukat ovat oikeal-
la korkeudella hyllykuormia käsitellessä.

Trukin käynnistäminen 

 OHJE

Haarukoiden on oltava ala-asennossa, kun
trukki käynnistetään.

Jos haarukat on nostettu, kun trukki käynniste-
tään, DLC 3 -kuvake tulee näkyviin.

Keltainen kolmiosymboli (1) tulee näyttöön.

Näyttö kehottaa laskemaan haarukat. Nuoli (2)
osoittaa alaspäin.

Työskentelyn aikana 
Haarukat on laskettava säännöllisesti, kun
trukkia käytetään.

Jos haarukat ovat yläasennossa yli neljä tun-
tia:

– Järjestelmästä kuuluu varoitusääni.

– DLC 3 -kuvake tulee näyttöön.

– Keltainen kolmiosymboli tulee näyttöön.

– Näytön nuoli osoittaa vain alaspäin.

– Haarukat on laskettava välittömästi alas.

Jos haarukoita ei lasketa, trukin ajonopeus ja
nostonopeus pienenevät automaattisesti.


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Virhekoodi L354 
Virhekoodi L354 (1) voi näkyä näytössä.

Tarkista seuraavat:
● Anturien välillä ei ole esteitä. Välissä oleva

esine voi estää anturien yhteyden.
● Anturit ovat puhtaat.

Näiden tarkistusten jälkeen trukki on käynnis-
tettävä uudelleen

Jos virhekoodi L354 näkyy edelleen näytös-
sä uudelleenkäynnistyksen jälkeen, ota yhteys
huoltoliikkeeseen.

Virhekoodi T526 
Virhekoodi T526 tulee näyttöön, jos anturien
akku on tyhjentynyt. Ota yhteys valmistajan
hyväksymään huoltoliikkeeseen.

 HUOMIO
Takuun mitätöitymisen vaara.
Vain valtuutetun huoltoliikkeen teknikko voi vaihtaa
tämän akun.

Tukivarsien automaattinen lasku
(lisävaruste)
Tämä vaihtoehto on valittavissa kaikille trukeil-
le, joissa on tukivarsien perusnostotoiminto
(pois lukien päällekkäispinoamistrukit).

Jos käyttäjä yrittää nostaa vakiomallin haaru-
koita yli 1 800 mm maanpinnasta, kun tukivar-
ret ovat irti maasta, näyttöön tulee ilmoitus,
jonka mukaan kuljettajan on laskettava tuki-
varret maahan, jotta haarukoita voitaisiin nos-
taa ylemmäs. Haarukat lukittuvat 1 800 milli-
metrin korkeuteen, kunnes kuljettaja laskee tu-
kivarret.

Jos trukissa on "Tukivarsien automaattinen
lasku" -toiminto, tukivarret laskeutuvat auto-
maattisesti (jos ne ovat ylhäällä), kun haaru-
koita nostetaan.




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 OHJE

Ajotasollisessa versiossa automaattinen toi-
minto on poistettu käytöstä turvallisuussyistä,
kun kuljettaja ajaa trukkia käyden maasta. Täl-
löin trukki toimii samalla tavoin kuin vakiomal-
likin. Päältä ajettaessa automaattitoiminto on
käytössä normaalisti.

Lisävarusteiden kiinnitystanko,
jossa dataliitäntä
Valinnainen datapistoke (6 ja 7) sijaitsee ky-
seisessä lisävarusteiden kiinnitystangossa (3).

Trukkiin yhdistetyllä valmiiksi liitetyllä datapis-
tokkeella (6) on seuraavat ominaisuudet:
● Jännite 24 V
● Virta 5 A

 VARO
Jos et käytä datapistoketta (6), suojaa se esimerkiksi
pölyltä ja säältä korkilla (5).
Älä jätä datapistoketta (6) peittämättä.

Asiakas saa valinnaisen "datapistokkeella va-
rustetun lisävarusteiden kiinnitystangon" lisäk-
si liittimen (4).

Asenna asiakkaan datapäätteeseen yhdistet-
tävä liitin (4) tarvittaessa seuraavasti:
● Kytke positiivinen liitäntään (1)
● Kytke negatiivinen liitäntään (2)

 VAARA
Noudata aina yllä mainittuja liitäntöjä (1 ja 2)
Napaisuuden vaihtaminen on vaarallista ja ankarasti
kiellettyä.

 VARO
Mukana toimitettu ohjeistus on tarkoitettu ainoas-
taan tiedonannoksi. Asennus on suoritettava tarkasti
ja teknisten säädösten mukaisesti. Ainoastaan val-
mistajan valtuuttamat huoltoliikkeet saavat koota ja
asentaa lisävarusteita. Valmistaja EI vastaa valtuut-
tamattomille kolmansille osapuolille aiheutuneista va-
hingoista tai vammoista. Ota yhteyttä valmistajan val-
tuuttamaan huoltoliikkeeseen.

Positiivinen
Negatiivinen
Työlaitteiden kiinnitystanko
Johdotettava liitin
Liitin
Datapistoke
Päätelaitteen pidike

1
2
3
4
5
6
7
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 HUOMIO
Kiinnitä päätelaite asianmukaiseen pidikkeeseen (7)
tarkasti ja teknisiä säädöksiä noudattaen.
Älä päästä päätelaitetta putoamaan pidikkeestä (7).

Akkuhapon määrän merkkivalo
(lisävaruste)
Merkkivalosta on kaksi versiota:
● 1) akkuun kiinnitetty
● 2) akun liittimen viereen kiinnitetty.

Merkkivalosta näkee, onko akkuun lisättävä
tislattua vettä.

Käyttö:
● Jos merkkivalo (1) tai (2) palaa vihreänä,

akussa on riittävästi akkuhappoa. Akkuun ei
saa lisätä tislattua vettä.

● Jos merkkivalo (1) tai (2) palaa punaise-
na, akussa ei ole riittävästi akkuhappoa. Ak-
kuun on lisättävä tislattua vettä.

1

2256

2
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Turvakytkin (lisävaruste)
–  Turvakytkin (7)

Vain trukeissa, joissa on ajotaso, on lisävarus-
te, joka poistaa turvakytkimen käytöstä, kun
kuljettaja on trukin kyydissä ja ajaa trukkia.

Jos tämä lisävaruste on valittu/ostettu:
● Kun kuljettaja ajaa "käyden" ohjaamalla,

painike (7) toimii normaalisti.
● Kun kuljettaja on trukin kyydissä ja ajaa

trukkia, painike (7) poistuu käytöstä.


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Lisähydrauliikkaletkut (lisävaruste)
Huomautuksia laitteen käytöstä

● Teoreettinen enimmäisvirtausnopeus pika-
liittimiin on 12 l/min. Pumpun teoreettinen
suurpaine pikaliittimiin on noin 230 baaria.
Säädä suurpaineventtiiliä säätimellä (Z), jo-
ka sijaitsee ohjausventtiilikokoonpanossa.
Käytä asianmukaisia hydrauliikkalaitteita.

● Lisälaitteissa on oltava ¼":n naarasliitin
(Y), johon trukin pikaliittimet kiinnitetään
(ISO7241-1 Tyyppi HP 08).

● Asennettaessa mallia, jossa on kaksi puris-
timellista lisähydrauliikkaletkua, on oltava
tarkkana, että puristin kiinnitetään kahteen
sille tarkoitettuun pikaliittimeen, jotka tunnis-
taa liittimessä sijaitsevasta mustasta kiinnit-
timestä. Puristimen kiinnittäminen muualle
on ehdottomasti kielletty.

● Varmista asennetun laitteen turvallinen
käyttö lukemalla kyseisen laitteen (esimer-
kiksi puristimen) käyttöohje.

● Jos asennat lisälaitteita, trukkiin on kiinnitet-
tävä lisälaitteella varustetulle trukille tarkoi-
tettu jäännöskapasiteetin ilmoittava lisäkilpi.
Huomioi lisäkapasiteettikilvessä ilmoitetut li-
sälaitteella varustettua trukkia koskevat ka-
pasiteetit ja kuormien painopisteet. Kapasi-
teettikilvessä ilmoitetut arvot koskevat kom-
pakteja ja yhtenäisiä kuormia eikä niitä saa
ylittää, sillä ylitys voi vaikuttaa trukin vakau-
teen ja heikentää rakenteiden kantokykyä.

● Käytä asianmukaisia tarroja (ISO 7000) pai-
nikkeissa, joissa ei ole niiden toimintaa il-
maisevaa symbolia. Osoita kuljettajalle kun-
kin painikkeen toiminnot käyttämällä tarroja
asennetun lisälaitteen mukaisesti.

Lisälaitteen ohjausnäppäimistö

Jokaisen lisähydrauliikkalaitteen komen-
not sijaitsevat näppäimistössä (A), joka
on kiinnitetty lisävarusteiden kiinnitystan-
koon (B). Hätätilanteessa paina asianmu-
kaista painiketta (X)

Näppäimistöä (A) on saatavilla neljää mallia
asiakkaan haluaman kokoonpanon mukaan:
● Lisähydrauliikkaletku ilman puristinta
● Lisähydrauliikkaletku, jossa on puristin
● Kaksi lisähydrauliikkaletkua ilman puristinta
● Kaksi lisähydrauliikkaletkua, joissa on puris-

tin

Päivittäiset tarkistukset
● Tarkista ennen työvuoron alkua, että näp-

päimistö toimii oikein. Ilmoita vastuuhenki-
lölle välittömästi, jos näppäimistön komen-
not eivät toimi oikein.

Kuljettajan paikka
● Näppäimistöä voi käyttää ainoastaan silloin,

kun kuljettaja on ohjausvarren puolella. Sitä
ei saa käyttää muissa asennoissa.

Näppäimistön käyttö
● Näppäimistöä voi käyttää vain, kun trukki on

pysäköitynä.
● Käsien puristumisvaara! Älä laita käsiäsi tai

muita kehosi osia maston liikkuvien osien
väliin.

● Maston tai haarukoiden vieressä ei saa sei-
soa.

● Älä käytä ohjaimia, jos et sinulla ei ole hy-
vää ja esteetöntä näkyvyyttä vaara-alueelle
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trukin ympärillä ja materiaaleihin, joita käsit-
telet.

● Trukkia saa käyttää vain yksi henkilö kerral-
laan.

– Näppäimistön ohjaimien käyttö laukaisee
turvajärjestelmän, joka estää kaikkien mui-
den trukin toimintojen käytön (ajo, nosto,
lasku).

– Käytön aikana näytössä saattaa näkyä seu-
raava varoitus, joka vaihtelee valitun kielen
mukaan (kuvassa englanninkielinen versio):

● "Trazione disattivata - Idraulica addizionale
attiva"

● "Traction inactive - Hydraulique add. Active"
● "Traction deactivated - Aux. hydraulic acti-

ve"
● "Antrieb inaktiv - Zusatzhydraulik aktiv"
● "Tracción desactivado - Hidráulica adicional

activa"
● "Tractie uitgeschakeld - Aux. hydraulische

actief"
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Puristimettoman lisähydrauliikkaletkun
näppäimistö

Näppäimistössä on kolme painiketta:
● Hyväksymispainike C, vihreä
● Vapaa-painike D, valkoinen
● Vapaa-painike E, valkoinen
● Painikkeet D ja E on tarkoitettu lisälaittee-

seen asiakkaan käyttöön, esimerkiksi sivu-
siirtoon tai haarukan synkronointilaitteeseen

Aktivoi toinen komennoista D tai E pitämällä
vihreää hyväksymispainiketta C yhdellä kädel-
lä alhaalla ja painamalla toisella kädellä joko
painiketta D tai E.

Puristimellisen lisähydrauliikkaletkun
näppäimistö

Näppäimistössä on kolme painiketta:
● Puristimen avauspainike F, sininen
● Puristimen sulkemispainike G, sininen
● Hyväksymispainike H, sininen

Puristimen avaaminen
● Avaa puristin pitämällä hyväksymispainiket-

ta H alhaalla ja painamalla toisella kädellä
painiketta F.

Puristimen sulkeminen
● Sulje puristin pitämällä hyväksymispainiket-

ta H alhaalla ja painamalla toisella kädellä
painiketta G.
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Kahden puristimettoman lisähydrauliikkaletkun näppäimistö

Näppäimistössä on viisi painiketta:
● Hyväksymispainike I, vihreä
● Vapaa-painike L, valkoinen
● Vapaa-painike M, valkoinen
● Vapaa-painike N, keltainen
● Vapaa-painike O, keltainen
● Painikkeet L, M, N ja O on tarkoitettu lisä-

laitteelle, esimerkiksi sivusiirtoon tai haaru-
kan synkronointilaitteeseen

Aktivoi toinen komennoista L, M, N tai O pitä-
mällä vihreää hyväksymispainiketta I yhdellä
kädellä alhaalla ja painamalla toisella kädellä
joko painiketta L, M, N tai O.

Paina komentoja L, M, N, O yksitellen, jotta
näppäimistö ei lukitu. Jos säädöt lukkiutuvat,
vapauta kaikki painikkeet, jolloin näppäimistö
toimii taas oikein.

Kahden puristimellisen lisähydrauliikkaletkun näppäimistö

Näppäimistössä on kuusi painiketta:
● Painike P, vihreä on/off-painike Käynnistä

näppäimistö painamalla painiketta P; painik-
keen valo syttyy Sammuta näppäimistö pai-
namalla painiketta P uudestaan; painikkeen
valo sammuu

● Vapaa-painike O, valkoinen
● Vapaa-painike R, valkoinen
● Puristimen avauspainike S, sininen

● Puristimen sulkemispainike T, sininen
● Puristimen hyväksymispainike U, sininen
● Painikkeet Q ja R on tarkoitettu lisälait-

teelle, esimerkiksi sivusiirtoon tai haarukan
synkronointilaitteeseen.

Aktivoi toinen säädöistä Q tai R:
● Käynnistä näppäimistö painikkeella P
● Valitse sitten vaadittava komento Q tai R
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Puristinkomentojen käyttö:
● Käynnistä näppäimistö painikkeella P
● Avaa puristin pitämällä hyväksymispainiket-

ta U alhaalla ja paina toisella kädellä paini-
ketta S

● Sulje puristin pitämällä hyväksymispainiket-
ta U alhaalla ja paina toisella kädellä paini-
ketta T

Katkaise virta painamalla painiketta P, sam-
muta sitten trukki. Näppäimistö ei toimi, jos
painikkeen P valo palaa, kun trukki käynniste-
tään. Palauta näppäimistö normaalitilaan sam-
muttamalla painike P painamalla, sammuta
sitten trukki ja käynnistä se uudelleen avaimel-
la.

Huomioi edellä mainittu komentojen järjestys.

Järjestyksen noudattamatta jättäminen saat-
taa lukita näppäimistön toiminnot.
● Jos painikkeen P valo palaa ja jompaakum-

paa painiketta Q tai R painetaan puristimen
hyväksymispainikkeen U ollessa painettu-
na, näppäimistön toiminnot lukittuvat.

● Jos painikkeen P valon palaessa painetaan
jompaakumpaa painiketta Q tai R ja sen
jälkeen yhtä painikkeista S, T tai U, näppäi-
mistön toiminnot lukittuvat.

Palauta näppäimistön normaalitoiminta va-
pauttamalla kaikki painikkeet ja painamalla sit-
ten painiketta P sen sammuttamiseksi.
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4

Käyttö



Sallittu ja turvallinen käyttö
Trukkien käyttötarkoitus

 HUOMIO

Tämä laite on tarkoitettu lavoille tai tähän tarkoitettui-
hin teollisiin säiliöihin pakattujen kuormien kuljettami-
seen ja lavojen siirtämiseen varastoon sekä poista-
miseen varastosta.

Lavan tai säiliön mitat ja kapasiteetti on sovitettava
siirrettävän kuorman mukaan ja vakaus on varmistet-
tava.

Tämän käyttöohjeen liitteenä olevassa tekniset tiedot
ja suorituskyvyn ilmoittavassa taulukossa on tietoja,
joiden avulla varmistetaan, että laite soveltuu suunni-
teltuihin töihin.

Työnjohtajan on hyväksyttävä käyttötarkoitus. Analy-
soimalla käyttötarkoitukseen liittyvät mahdolliset riskit
voidaan ottaa tarvittavat lisäturvatoimet käyttöön.

Trukin käyttöä koskevat turvalli-
suusohjeet
Ajotapa
Kuljettajan on noudatettava tehdasalueella sa-
moja sääntöjä kuin tieliikenteessä. Kuljettajan
on valittava trukin ajonopeus ajo-olosuhteiden
mukaan. Kuljettajan on ajettava hitaasti esi-
merkiksi kaarteissa, kapeilla käytävillä, heilu-
riovien kohdalla, paikoissa, joissa näkyvyys on
huono, ja epätasaisella alustalla. Kuljettajan
on aina pidettävä riittävä jarrutusväli edellä
oleviin ajoneuvoihin tai henkilöihin ja hallittava
trukki kaikissa tilanteissa. Kuljettajan on väl-
tettävä äkillistä pysähtymistä, nopeita U-kään-
nöksiä ja ohittamista vaarallisilla alueilla tai
paikoissa, joissa on huono näkyvyys.

 VARO
Turkkia ei saa ajaa istuma-asennossa.

Huomioi seuraavat tiedot:
● Aja trukkia "Kuljettajan paikat" -kohdassa

kuvatulla tavalla.
● Älä käytä trukkia astinlautana.
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● Trukkia ei ole tarkoitettu muiden ihmisten
kuin kuljettajan kuljettamiseen eikä sitä saa
käyttää tähän tarkoitukseen.

● Kuljettajan on aina oltava turvallisella käyt-
töalueella.

● Pysy turva-alueella (valmistajan määrittämä
työskentelyalue).

 OHJE

Puhelimen tai radion käyttäminen trukissa on
sallittua, mutta näiden laitteiden käyttämistä
pitäisi välttää trukilla ajettaessa, sillä ne saat-
tavat häiritä kuljettajaa.

Ihmisiä vaara-alueella
Varmista ennen trukin käynnistämistä ja työs-
kentelyn aikana, ettei ketään ole vaara-alu-
eella. Varoita vaarassa olevia hyvissä ajoin.
Lopeta trukilla työskentely välittömästi, jos ih-
miset eivät poistu vaara-alueelta varoituksista
huolimatta.

 VAARA
Vammautumisvaara! Vaara-alueella on henkilöva-
hingon vaara. Kuolemanvaara: kuorma voi pudota!
Älä seiso haarukoiden päällä!

Haarukoiden alla seisominen tai niiden alta kävele-
minen on ehdottomasti kielletty, vaikka niissä ei ole
kuormaa!

Vaara-alue
Vaara-alue on alue, jossa ihmiset ovat vaa-
rassa haarukkatrukin liikkeiden, työlaitteiden
ja kuorman nostolaitteiden (esimerkiksi lisäva-
rusteet) tai kuorman takia. Vaara-alueeseen
kuuluvat myös alueet, jonne kuorma voi pudo-
ta tai työlaitteet laskeutua tai pudota.

Kulkureitin olosuhteet
Kulkureitin pintojen on oltava riittävän tasaiset
ja puhtaat, eikä niissä saa olla esineitä. Vie-
märikaivojen, risteävien kiskojen ja muiden yli-
tettävien esteiden on oltava tasaiset, ja tarvit-
taessa niihin on asennettava luiskat, jotta truk-
ki voi ajaa niiden yli nykimättä.
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Trukin tai kuorman korkeimman kohdan ja
ympärillä olevien kiinteiden asennusten välillä
on oltava riittävästi tilaa. Korkeus määräytyy
nostokorkeuden ja kuorman mittojen mukaan.
Katso lisätiedot teknisistä ominaisuuksista.

Kulkureittejä ja ohjausalueita koskevat
määräykset
Vain kuljettajan tai hänen edustajansa hyväk-
symiä kulkureittejä saa käyttää. Kulkureiteillä
ei saa olla esteitä. Kuormia saa purkaa ja va-
rastoida vain tähän tarkoitetuissa paikoissa.
Kuljettajan tai hänen edustajansa on varmis-
tettava, että luvattomat henkilöt eivät tule työs-
kentelyalueelle.

Vaarat
Kulkureittien vaarat on ilmaistava tavallisilla
tienviitoilla tai mahdollisesti muilla varoitus-
merkeillä.
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Trukin siirtäminen ja nostaminen
Trukin kuljettaminen
Trukkeja kuljetetaan tavallisesti maanteitse tai
rautateitse. Jos trukin mitat ylittävät sallitut
enimmäismitat, se on purettava kuljettamista
varten. Jälleenmyyjä vastaa trukin purkami-
sesta ja kokoamisesta. Trukki on kiinnitettävä
kuljettavaan kulkuneuvoon asianmukaisella ta-
valla. Aseta pyörien eteen kiilat niin, ettei truk-
ki pääse liikkumaan.

Kuljettaminen
– Irrota akun liitin.

Trukin tukeminen kiiloilla
– Estä kiiloilla (1) trukkia lähtemästä liikkeelle.

Trukin kiinnittäminen
– Kiinnitä kiinnitysvaijerit (2) mastoon.

OM0747
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Kuljetus- ja säilytysolosuhteet
Haarukkatrukki on suojattava ympäristön vai-
kutuksilta kuljetuksen ja säilytyksen ajaksi.

Käyttö 4
Trukin siirtäminen ja nostaminen

 11145758043324 FI - 09/2022  -  01



Trukin lastaaminen kuljetusajo-
neuvoon ja siitä pois
Käytä trukin lastaamiseen ja purkamiseen las-
taussiltaa tai nostinta (lavassa on oltava luis-
ka, sen on vastattava valmistajan ilmoittamaa
trukin suorituskykyä ja painoa ja se on sijoitet-
tava ja kiinnitettävä asianmukaisesti). Katso
vastaava kohta. Vaihtoehtoisesti voidaan käyt-
tää nosturia tai siltanosturia.

Trukki on suojattava säältä kuljetuksen ja säi-
lytyksen aikana.

Nostaminen nosturilla tai siltanosturilla

 HUOMIO
Katkaise trukista aina virta ja kytke akku irti.
Älä koskaan kiinnitä tai nosta trukkia ohjausvarresta
tai muista kohdista, joita ei ole tähän tarkoitettu.

– Pujota köysisilmukka mastossa olevan pu-
jotuslenkin läpi (suunniteltu trukin nostami-
seen akkuineen). Koukun ja köysisilmukan
nostokapasiteetin on oltava riittävä kestä-
mään trukin paino (akkuineen). Asento on
merkitty koukkusymbolilla. 

 VAARA
Trukin voi nostaa nosturilla, jonka kapasiteetti riit-
tää trukin tunnistekilvessä ilmoitetun painon nosta-
miseen. Ota myös huomioon tarvittaessa asenne-
tun akun paino. Katso akun paino tunnistekilvestä.
Nostotyön saa suorittaa vain asiantunteva henkilö-
kunta. ÄLÄ seiso nosturin kääntösäteen ulottuvilla
tai lähellä trukkia. Älä seiso vaara-alueella noste-
tun kuorman alla. Käytä MUITA KUIN METALLISIA
köysisilmukoita. Käytä turvakoukkuja. Varmista, et-
tä köysisilmukat kestävät trukin ja sen akun painon.

 VAARA
Köysisilmukoiden on oltava sopivan mittaisia, jotta
ne eivät kosketa koteloa tai lisälaitteita nostamisen
aikana. Käytä tarvittaessa ripustuspalkkia. Köysisil-
mukat on kiristettävä pystysuoraan.


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Sisäänajo
Tämä haarukkatrukki ei tarvitse sisäänajoa.
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Tarkistukset ja toimet ennen käyttöönottoa
Luettelo ennen käyttöä tehtävistä tarkistuksista

 VARO
Trukin tai työlaitteiden (lisävarusteet) vauriot tai muut
viat voivat aiheuttaa onnettomuuksia.
Jos trukissa tai työlaitteissa (lisävarusteet) havaitaan
vaurioita seuraavien tarkastusten aikana, trukkia ei
saa käyttää, ennen kuin vika on korjattu. Älä poista
tai kytke pois toiminnasta turvajärjestelmiä ja kytki-
miä. Älä muuta esiasetettuja arvoja.

 HUOMIO
Trukkia saa käyttää vain, kun kaikki kannet on asen-
nettu oikein ja ovet sekä kannet on kunnolla suljettu.

 HUOMIO
Tee tarkistukset tasaisella alustalla. Varmista, ettei
testausalueella trukin edessä tai takana ole ketään
tai mitään.

 HUOMIO
Aja erittäin hitaasti toimintatestien aikana.

 HUOMIO
Tee jarrutarkistukset käyden ohjaten (käyttö "maasta
käsin").

Varmista, että ajoneuvo on hyvässä käyttö-
kunnossa ennen käynnistämistä. Nämä ovat
lisätarkistuksia eivätkä korvaa määräaikais-
huoltoja.
● Tarkista, ettei trukista valu öljyä maahan.
● Tarkista silmämääräisesti, että näkyvillä

olevat hydrauliikkaletkut ja -putket ovat hy-
vässä kunnossa eikä niistä vuoda öljyä.

● Tarkista, etteivät mitkään esineet (erilaiset
johdot, naulat, ruuvit, teipinpalat jne.) hait-
taa pyörien ja rullien toimintaa. Pyörien ja
kuormapyörien on voitava pyöriä vapaasti.

● Pyörissä ei saa näkyä merkkejä vaurioista
tai voimakkaista kulumista. Niiden on oltava
oikein kiinnitetty.

● Pylvään rullaradat on voideltava näkyvällä
kerroksella rasvaa.

● Ketjuissa ei saa olla vaurioita, ja niiden ki-
reyden on oltava riittävä ja yhtäläinen kai-
kissa ketjuissa.

● Varmista, että akkutilan kansi on kunnolla
kiinni.

● Kokeile, että kaikki kannet ja suojukset ovat
paikoillaan ja tarkista, että ne on oikein kiin-
nitetty.

● Maston suojuksen on oltava ehjä ja oikein
kiinnitetty.

● Trukin päällä ei saa olla mitään, mikä voi
rajoittaa näkyvyyttä.

● Tarkista, ettei tarroja puutu ja etteivät tar-
rat ole vaurioituneet. Vaihda vaurioituneet
tai puuttuvat tarrat merkintäasetustaulukon
mukaisesti.

● Tarkista haarukoiden ja muiden kuormaa
kannattelevien laitteiden kunto silmämääräi-
sesti näkyvien vaurioiden varalta (esim.
vääntymät, halkeamat, merkittävä kulumi-
nen).

● Tarkista, että akun uros- ja naarasliittimet
ovat täysin ehjät ja hyvässä kunnossa. Tar-
kista, että ne toimivat kunnolla.

● Tarkista, että virta-avain toimii.
● Tarkista näytön ilmoitukset.
● Tarkista, että äänimerkki toimii kunnolla.
● Tarkista, että painikkeet ja ohjausvarren

kaasuvipu toimivat oikein.
● Paina painikkeita yksi kerrallaan ja vapau-

ta ne. Tarkista, että painikkeet palautuvat
automaattisesti alkuasentoonsa. Painikkeet
eivät saa pysyä kytkeytyneenä tai juuttua.

● Käännä kaasuvipua ja sitten vapauta se.
Tarkista, että kaasuvipu palautuu automaat-
tisesti alkuasentoon, kun se vapautetaan.
Kaasuvipu ei saa pysyä kytkeytyneenä tai
lukittua.

● Kokeile, että trukki jarruttaa ja pysähtyy,
kun kaasu vapautetaan ajon aikana.

● Kallista ohjausvartta ja vapauta se. Tarkis-
ta, että ohjausvarsi palaa automaattisesti
pystyasentoon.

● Kokeile, että trukki jarruttaa ja pysähtyy,
kun ohjausvarsi vapautetaan ajon aikana.

● Tarkista, että trukki jarruttaa ja pysähtyy,
kun ohjausvarsi painetaan alas ajon aikana.
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● Tarkista, että hätäpysäytyskahva toimii oi-
kein. Tee testi liikuttaessa haarukoiden
suuntaan.

● Tarkista, että törmäyksenestosuoja / kuljet-
tajan törmäyksenestosuoja toimii oikein.

● Tarkista, että jarru toimii oikein.
● Kokeile, että sähkömagneettinen jarru toimii

tehokkaasti.
● Tarkista, että akun johtosarja on hyvässä

kunnossa.
● Tarkista akkuhapon määrä ja tiheys akun

ohjeiden mukaisesti.
● Kuljettajan on oltava pätevä ajamaan truk-

kia. Kuljettajan on pystyttävä ylettymään oh-
jauslaitteisiin ja käyttämään niitä (erityises-
ti törmäyksenestosuojaa). Älä estä pääsyä
ohjauslaitteisiin.

● Tarkista, että sivusuojapaneelit ovat hyväs-
sä kunnossa ja toimivat oikein (vain EXV-
SF).

● Tarkista silmämääräisesti, että kuljettajan
ajotaso on hyvässä kunnossa ja että se toi-
mii oikein (vain EXV-SF):
– Kiipeä ajotasolle ja käynnistä trukki.
– Kokeile, että trukki liikkuu eteen ja taakse
käyttämällä kaasuvipua.
– Kiipeä alas astinlaudalta ja tarkista silmä-
määräisesti, että kuljettajan ajotaso liikkuu
automaattisesti lepoasentoon, eli on hieman
ylöspäin kallistuneena.

– Seiso trukin vierellä ja varmista, että alue
trukin edessä ja takana on tyhjä.
– Kallista ohjausvartta puomilla kääntämättä
sitä ja käännä kaasuvipua hieman haarukoi-
ta kohti. Toista menettely kääntämällä kaa-
suvipua vastakkaiseen suuntaan. Varmista
molemmissa tapauksissa, että trukki pysyy
paikallaan. Trukki EI saa liikkua.
– Työnnä ajotasoa ylöspäin. Työnnä kuljet-
tajan ajotasoa hieman, jotta voit tarkistaa,
että se liikkuu automaattisesti vaaka-asen-
toon ja kokonaan kiinni. Varoitus: käsien
puristumisvaara!
– Kun ajotaso on vaaka-asennossa ja sivu-
paneelit ovat auki, tarkista, että trukki EI toi-
mi.

● Tarkista haarukan pysäytyssalpojen kunto,
toiminta ja oikea kiinnitys (vain EXP).

● Tarkista, että haarukan pysäytyssalvat ovat
täysin ja asianmukaisesti suljetut (vain
EXP).

● Tarkista, että haarukat on lukittu ja että ne
eivät pääse liikkumaan vahingossa (vain
EXP).

● Tarkista, että mekaaninen pysäytin, joka es-
tää haarukoiden tahattoman irrottamisen,
on paikallaan ja oikein asetettu (vain EXP).

Käyttö 4
Tarkistukset ja toimet ennen käyttöönottoa

 11545758043324 FI - 09/2022  -  01



Ergonomiset mitat
Kuljettajan on oikeassa ajoasennossa olles-
saan yletyttävä trukin kaikkiin säätimiin ja
käyttämään niitä sekä turvallisuus- ja hätävä-
lineitä. Lisäksi kuljettajalla on oltava hyvä nä-
kyvyys, jotta kuorma nostetaan oikein ja jotta
trukin hallinta pysyy riittävänä ajettaessa.

Tämän vuoksi trukki on suunniteltu EN ISO
3411 -standardin mukaisesti:
● Kuljettajan pituus (kengät mukaan lukien): 1

550 – 1 905 mm.
● Kuljettajan paino: 51,9 – 114,1 kg

Kuljettajien, joiden fyysiset ominaisuudet poik-
keavat yllä mainituista, voi olla vaikeaa käyt-
tää trukkia oikein. Myös ajoergonomia voi olla
näillä kuljettajilla heikompi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/104/EY mukaan " työnantajan on toteu-
tettava tarvittavat toimenpiteet sen varmista-
miseksi, että työntekijöiden käytettäväksi an-

netut työvälineet yrityksessä tai laitoksessa
ovat suoritettavaan työhön soveltuvia tai ne on
muutettu soveltumaan siihen ja että työntekijät
voivat käyttää niitä heidän turvallisuutensa tai
terveytensä heikentymättä".

"Valitessaan käytettäviä työvälineitä työnanta-
jan on otettava huomioon työntekijöiden tur-
vallisuuteen ja terveyteen vaikuttavat työn eri-
tyisolosuhteet ja -piirteet sekä ne vaarat, joita
yrityksessä tai laitoksessa, varsinkin työpaikal-
la, on, tai kaikki muut vaarat, joita kyseisten
työvälineiden käyttö aiheuttaa".

 VARO
Trukit, joissa on turvakatto (lisävaruste): Päävammo-
jen vaara.
Kuljettajalla on oltava riittävästi tilaa, jotta hän ei lyö
päätään katon alaosaan.
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Kuljettajan paikka
Kuljettajan paikka ajotasotto-
massa mallissa
Ajoasento on käyden ohjattavassa mallissa
(ohjaus "maasta käsin"). Kuljettajan on ohjat-
tava trukkia peräsimen päässä olevilla ajon ja
noston hallintalaitteilla.

 VAARA
Kaikki muut asennot ovat virheellisiä ja vaarallisia.

 VAARA
Trukissa istuminen on ehdottomasti kielletty.

 VAARA
Jalkojen puristumisvaara.
Varmista, että jalkasi ovat riittävän etäällä trukin run-
gosta.

– Suositeltu asento kuorman poimimiseen ja
purkamiseen.

OM2278
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– Suositeltu asento vaihteen ollessa kytketty-
nä (suositusvaihde)



Käyttö4
Kuljettajan paikka

 118 45758043324 FI - 09/2022  -  01



Kuljettajan paikka mallissa, jos-
sa on ajotaso
Ajoasentoja on kaksi:
● Käyden ohjaaminen – "maasta käsin"
● Päältä ajaminen

Käyden ohjaaminen – "maasta käsin"
Kuljettajan on ohjattava trukkia ohjausvarren
päässä olevilla ajon ja noston hallintalaitteilla.

Tässä kokoonpanossa:
● Kuljettajan sivusuojapaneelit ovat kokonaan

kiinni.
● Ajotaso on kokonaan kiinni.
● Kun vakio-ohjausvarsi tai kombiohjausvarsi

on kiinni, enimmäisajonopeutta rajoitetaan
turvallisuussyistä.

● Kun kombiohjausvarsi on auki, sallittu enim-
mäisnopeus on hieman suurempi, koska
kuljettaja ajaa trukkia suuremmalta turvae-
täisyydeltä.

 HUOMIO
Trukkia voidaan ohjata käyden, jos sivusuojus ja si-
vupaneelit ovat kokonaan kiinni.
Muutoin trukki ei käynnisty.

 HUOMIO
Jalkojen puristumisvaara.
Varmista, että jalkasi ovat riittävän etäällä trukin run-
gosta.

 HUOMIO
Trukissa istuminen on ehdottomasti kielletty.


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Päältä ajaminen
Kuljettajan on ohjattava trukkia ohjausvarren
päässä olevilla ajon ja noston hallintalaitteilla.

Tässä kokoonpanossa:
● Ajotason on oltava kokonaan auki.
● Kun sivusuojus on kiinni, enimmäisajono-

peutta rajoitetaan turvallisuussyistä.
● Kun sivusuojus on auki, sallittu enimmäis-

nopeus on hieman suurempi, koska ajami-
nen on kuljettajalle turvallisempaa sivusuo-
juksen ansiosta.

 HUOMIO
Trukkia voidaan ajaa päältä sivusuojuksen ollessa
auki tai kiinni.

 HUOMIO
Päältä ajettaessa kombiohjausvarren avaaminen on
kielletty.
Jos ohjausvarren sulkevaa pidikettä ei suljeta oikein,
trukki ei käynnisty.

 VAARA
Ajotasolta putoamisen vaara.
Asetu oikein ajotasolle kuljettajan kahden sivusuoja-
paneelin väliin.

Käänny kulmista hitaasti.

Pidä käsillä tiukasti kiinni ohjausvarren pään kahvas-
ta ajon aikana.

 VAARA
Älä istu alas tai kiipeä sivusuojapaneelien päälle.



Käyttö4
Kuljettajan paikka

 120 45758043324 FI - 09/2022  -  01



Trukin käyttäminen
Trukin pysäyttäminen hätätilan-
teessa
Hätätilanteessa kaikki trukin toiminnot voidaan
pysäyttää katkaisemalla sähkövirta.

– Paina hätäpysäytyskahvaa. Tämä estää tru-
kin kaikki toiminnot, ja trukki jarruttaa ja py-
sähtyy.

– Ennen kuin jatkat trukin käyttöä, poista hä-
tätilanteen aiheuttaja.

– Vapauta ohjausvarsi pysähdysasentoon.

– Voit käynnistää trukin uudelleen, kun vedät
hätäpysäytyskahvan nostamalla sitä.

 HUOMIO
Suojalaitetta saa käyttää vain hätätapauksissa. Sen
toistuva käyttö voi aiheuttaa käyttöhäiriöitä tai ongel-
mia sähkölaitteistossa.

Trukin käynnistäminen
● Tee kaikki kuljettajan tehtäväksi tarkoitetut

päivittäiset tarkistukset.
● Vedä hätäpysäytyskahvaa.
● Aseta ohjausvarsi pystyasentoon.
● Käynnistä trukki kääntämällä virta-avainta.

Jos virta-avainta ei ole, trukissa voi olla
seuraavat lisävarusteet trukin käynnistämis-
tä varten:
– ON/OFF-painike. Käynnistä trukki paina-
malla ON/OFF-painiketta ja kirjoittamalla
sitten kuljettajan salasana (Pin code).
– ON/OFF-numeronäppäimistö. Käynnistä
trukki kirjoittamalla kuljettajan salasana (Pin
code).

● Jos trukissa on numeronäppäimistö avai-
men sijaan, syötä oikea salasana (Pin co-
de).

● Tarkista, näkyykö näytössä merkkivaloja.
● Tarkista akun lataustila näytöstä ja vaihda

tai lataa akku tarvittaessa.


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 HUOMIO
Trukin virran saa kytkeä ja sammuttaa vain, kun truk-
ki on paikallaan. Trukkia ei saa sammuttaa, kun truk-
ki liikkuu. Hätäpysäytyksen saa tehdä vain erityisellä
hätäpysäytyspainikkeella.

Trukin ajaminen
Käyden ohjattava malli (ohjaus "maasta
käsin")
● Tartu ohjausvarren päähän oikein.
● Kallista ohjausvarsi työskentelyasentoon.
● Valitse haluamasi liikesuunta kaasuvivulla.

Trukki kulkee sitä nopeammin, mitä enem-
män kaasuvipua käännetään.

● Jarruta trukkia sähköisesti pienentämällä
kaasuvivun kääntökulmaa vapaa-asennos-
ta.

 HUOMIO
Jos trukki ei käynnisty normaalisti, älä jatka yrittämis-
tä vaan selvitä ongelman syy.

Seisten ohjattava malli (vain malli, jossa
on ajotaso)
● Tartu ohjausvarren päähän oikein.
● Avaa ajotaso manuaalisesti.

● Avaa kuljettajan suojukset manuaalisesti.
● Nouse ajotasolle.
● Kallista ohjausvarsi työskentelyasentoon.
● Valitse haluamasi liikesuunta kaasuvivulla.

Trukki kulkee sitä nopeammin, mitä enem-
män kaasuvipua käännetään.

● Jarruta trukkia sähköisesti pienentämällä
kaasuvivun kääntökulmaa vapaa-asennos-
ta.

 HUOMIO
Jos trukki ei käynnisty normaalisti, älä jatka yrittämis-
tä vaan selvitä ongelman syy.

 HUOMIO
Pidä kummatkin jalat ajotasolla.
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Trukin ajosuunta

D F
B B

OM2313

C E
A A

HG

Käytä ohjausvartta ohjaamiseen ajon aikana.
● Kun ohjausvartta käännetään vastapäivään

(G) ajettaessa kohti suuntaa (A), trukki oh-
jataan kohti suuntaa (C)

● Kun ohjausvartta käännetään vastapäivään
(G) ajettaessa kohti suuntaa (B), trukki oh-
jataan kohti suuntaa (D)

● Kun ohjausvartta käännetään myötäpäivään
(H) ajettaessa kohti suuntaa (A), trukki ohja-
taan kohti suuntaa (E)

● Kun ohjausvartta käännetään myötäpäivään
(H) ajettaessa kohti suuntaa (B), trukki ohja-
taan kohti suuntaa (F)
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Ajosuunnan vaihtaminen vastakkaiseksi
Ajosuunnan vaihtaminen vastakkaisek-
si, kun haarukoissa ei ole kuormaa
● Kun peruutat trukilla niin, että haarukoiden

päällä ei ole kuormaa, käännä kaasuvipua
ajosuunnan vastaiseen suuntaan. Trukki
pysähtyy nopealla mutta asteittaisella jar-
rutuksella ja jatkaa kulkua vastakkaiseen
suuntaan.

Ajosuunnan vaihtaminen vastakkaisek-
si, kun haarukoissa on kuorma
● Kun peruutat niin, että haarukoiden päällä

on kuorma, aseta kaasuvipu vapaa-asen-
toon ja odota, että trukki pysähtyy.

● Käännä sitten kaasuvipua ajosuunnan vas-
takkaiseen suuntaan.

 HUOMIO
Kuljettajan on säädettävä ajon säädintä sovittamalla
trukin jarrutus kuorman tyyppiin niin, ettei kuorma
putoa kyydistä.

Trukin jarrujärjestelmät
 VARO

Ajopinnan kunto vaikuttaa huomattavasti trukin jarru-
tusmatkaan.
Kuljettajan on otettava se huomioon ajaessaan.

Ajaessa voi jarruttaa seuraavilla tavoilla:
● Kääntämällä ajon säätimiä, mikä mahdollis-

taa kaksi erityyppistä jarrutusta
Kun halutaan hidastaa vähitellen, kuljetta-
ja voi manuaalisesti vähentää ajon säädin-
ten kääntökulmaa vapaa-asennosta (käyttö-
jarrutus).
Kun halutaan jarruttaa nopeasti, kuljettaja
voi kääntää ajon säätimen vapaa-asennon
yli ajosuunnan vastaiseen suuntaan.

● Jarruttaminen ohjausvarren avulla (käyttö-
jarrutus)

Jarruttaminen ajon säätimien avulla

Kuvaus – trukin hidastaminen ja pysäyttämi-
nen manuaalisesti pienentämällä ajon sääti-

mien kääntökulmaa vapaa asennosta (käyt-
töjarrutus)
● Pidä ohjausvarren päästä tiukasti kiinni

määritetyistä kohdista ja vähennä ajon sää-
timien kääntökulmaa (koskee sekä eteen-
päinajoa että peruutusta) vapaa-asennosta.
Tällöin trukin ajonopeus hidastuu vähitellen.
Trukki pysähtyy (nopeus nolla), kun ajon
säädin asetetaan vapaa-asentoon.

Kuvaus – jarruttaminen niin, että ajon säädin
käännetään vapaa-asennon yli ajosuunnan
vastakkaiseen suuntaan
● Kun ajat trukkia, käännä ajon säädin vapaa-

asennon yli trukin ajosuunnan vastaiseen
suuntaan. Trukki hidastaa voimakkaammin
mutta pysähtyy vähitellen. Kun trukki pysäh-
tyy (nopeus nolla), aseta ajon säädin va-
paa-asentoon. Varoitus: jos ajon säädintä
ei aseteta vapaa-asentoon, trukki jatkaa liik-
kumista vastakkaiseen suuntaan. Lisätieto-
ja on osiossa ⇒ Luku "Ajosuunnan vaihtami-
nen vastakkaiseksi", Sivu 124

 HUOMIO
Trukin kaatumisvaara. Älä jarruta peruuttamalla, kun
haarukoilla on kuorma.
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 HUOMIO
Kuljettajan on säädettävä ajon säädintä sovittamalla
trukin jarrutus kuorman tyyppiin niin, ettei kuorma
putoa kyydistä.

 VARO
Ajon säätimiä on käytettävä ja/tai käännettävä ma-
nuaalisesti kiihdytys- ja hidastusvaiheen aikana sekä
trukkia pysäytettäessä. Näin varmistetaan riittävä tur-
vallisuus trukkia ajettaessa.
Ajon säätimien automaattista palautusta vapaa-asen-
toon ei tule pitää osana normaalia trukilla ajamista.
Ajon säädinten automaattinen palautus varmistaa,
että säätimet palaavat vapaa-asentoon aina, kun voi
tapahtua tahatonta toimintaa, joka ei kuulu trukin
asialliseen ja tarkoituksenmukaiseen käyttöön.

Jarruttaminen ohjausvarren avulla
(käyttöjarrutus)

Ohjausvarrella voi jarruttaa seuraavilla tavoil-
la:
● Työnnä ohjausvarsi ajon aikana yläasen-

toon. Trukki hidastaa hyvin äkillisesti ja py-
sähtyy.

● Työnnä ohjausvarsi ajon aikana loppuasen-
toon. Trukki hidastaa hyvin äkillisesti ja py-
sähtyy.

● Vapauta ohjausvarsi kuljetuksen aikana.
Ohjausvarsi palautuu automaattisesti yläa-

sentoon. Trukki hidastaa hyvin äkillisesti ja
pysähtyy.

 VARO
Ajopinnan kunto vaikuttaa huomattavasti trukin jarru-
tusmatkaan.
Kuljettajan on otettava se huomioon ajaessaan.

 HUOMIO
Jarruta vaaratilanteissa aina käyttöjarrulla.
Kytke käyttöjarrut työntämällä ohjausvarsi ääriasen-
toon.

Pysäköintijarru
● Kun kaasuvipu vapautetaan, trukki pysähtyy

sähkömagneettisen jarrun jarruttaessa truk-
kia, kun trukin nopeus on lähes 0 km/h, tai
ohjausvarren palautuessa pystyasentoon.

Trukin pysäköiminen ja pysäyttä-
minen
● Pysäköiminen ennalta määritetyille ja osoit-

etuille alueille.
● Laske haarukat maahan.
● Kytke pysäköintijarru vapauttamalla ohjaus-

varsi.
● Sulje ajotaso ja kuljettajan suojalaitteet mal-

lissa, jossa on ajotaso.
● Sammuta trukki: käännä avain asentoon "0"

ja poista avain paneelista tai sammuta truk-
ki numeronäppäimistöllä (Digicode), jos tru-
kissa on sellainen.
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 VAARA
Pysäköi trukki siten, ettei se tuki käytäviä ja/tai estä
hätälaitteiden (esimerkiksi palosammuttimien ja pa-
lopostien) käyttöä.

Käyttö4
Trukin käyttäminen

 126 45758043324 FI - 09/2022  -  01



Trukin käyttäminen kylmissä varastotiloissa.
Työskenneltäessä alle +5 °C:n lämpötiloissa
on käytettävä kylmätiloihin tarkoitettua trukkia.

Kylmiä tiloja varten suunniteltuja trukkeja voi
käyttää
● –5 °C:n lämpötilassa jatkuvasti
● –5 °C – –32 °C lämpötilassa väliaikaisesti.

 HUOMIO
Trukki on sammutettava ja pysäköitävä aina kylmän
tilan ulkopuolelle.

 HUOMIO
Jos trukkia on käytetty työtilassa, jonka lämpötila on
alle –5 °C, ja trukki on sen jälkeen siirretty kylmätilan
ulkopuolelle, anna trukin seistä riittävän kauan (vä-
hintään 30 minuuttia), jotta tiivistynyt kosteus haih-
tuu, tai tarpeeksi lyhyen aikaa (alle 10 minuuttia),
jotta kosteus ei ehdi tiivistyä.
Estä jään muodostuminen trukkiin.

 HUOMIO
Älä koskaan aja trukkia kylmään varastotilaan, kun
trukkiin on tiivistynyt vettä.
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Kuorman siirtäminen
Kuorman käsittelyä koskevat turvallisuusohjeet

 VARO

Noudata seuraavia ohjeita tarkasti ennen kuormien
nostamista. Älä koskaan kosketa trukin liikkuvia osia
(kuten nostolaitteita ja kuormannostolaitteita) tai sei-
so niiden päällä.

 VARO
Nostolaitteen käyttämiseen liittyy käsien ja jalkojen
puristumisvaara.
Kun käytät nostolaitetta, pidä kädet ja jalat kaukana
liikkuvista osista.

 VAARA
Haarukoiden alle ei saa mennä. Haarukoiden pääl-
lä ei saa kuljettaa tai nostaa ihmisiä.
Jos haarukoiden alla tai päällä on ihmisiä, älä siirrä
trukkia. Älä siirrä haarukoita äläkä lähde liikkeelle
trukilla.

 VAARA
Haarukoiden vaihtaminen aiheuttaa onnettomuus-
vaaran:
Jos haarukat vaihdetaan ja trukkiin asennetaan alku-
peräisistä haarukoista poikkeavat haarukat, jäännös-
kantokyky muuttuu.

Kun haarukat vaihdetaan, trukkiin on kiinnitettävä uu-
si jäännöskapasiteettikilpi.

Jos trukki toimitetaan ilman haarukoita, vakiohaaru-
koita koskeva jäännöskapasiteettikilpi on kiinnitetty
valmiiksi (katso luku 6 Tekniset tiedot).

 VAARA
Käytä turvajalkineita. Pidä jalkasi aina riittävän kau-
kana trukista.
Trukin käyttämiseen liittyy jalkojen puristumisvaara.

 HUOMIO

Toisten ihmisten kuljettaminen on ehdottomasti kiel-
letty.

 HUOMIO
Ajaminen tai kääntyminen haarukat nostettuina yli
300 mm:n korkeudelle maasta on kielletty.
Tämä on sallittua vain laskettaessa kuormaa tai poi-
mittaessa sitä hyllyköstä rajoitetulla nopeudella.

–

1044_800-003

 HUOMIO
Lavan kunto
Aseta haarukat lavoihin asianmukaiselta puolelta eli
kuvan mukaisesti (haarukoiden asetus miltä tahansa
puolelta on sallittu vain EXP-mallilla).

Varmista ennen työn aloittamista, että lava on hyväs-
sä kunnossa.
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–

2

1

0252_003-111

 HUOMIO
Kuormien kuljettaminen tukivarsien (1) päällä on kiel-
letty.
Kuormia saa kuljettaa vain haarukoiden (2) päällä.

Kuorman kuljettaminen nostovarsien päällä on sallit-
tu vain EXV-D-malliston trukeille, jotka on suunniteltu
toimimaan päällekkäispinoamistrukkeina. ⇒ Luku "Li-
sätunnistekilpi päällekkäispinoamistrukille (EXV-D)",
Sivu 83

 VAARA
Varmista ennen kuorman nostoa, että kuorman mi-
tat ja paino ovat luvussa TEKNISET TIEDOT ilmoi-
tettujen trukin ohjearvojen mukaiset.

 VAARA
Kuormat on lastattava niin, että ne eivät pääse liu-
kumaan tai kaatumaan ja putoamaan maahan. Var-
mista kuorman vakaus tarkistamalla, että kuorma
on tasapainotettu ja että se on keskitetty haarukoi-
den päälle.

 VAARA
Nostetun kuorman alla seisominen tai käveleminen
on ehdottomasti kielletty. Varmista, ettei kukaan
seiso nostetun kuorman alla tai trukin toiminta-alu-
eella.

 HUOMIO
Älä kosketa lähellä olevia kuormia tai käsiteltävän
kuorman sivulla tai edessä olevia kuormia.
Aseta kuormat siten, että niiden väliin jää hieman
tilaa, jotta kuormat eivät kosketa toisiaan.

 VAARA
Älä koskaan jätä trukin haarukoita ylös.

 VARO
Huomioi kuormaa nostettaessa pylvään ja kuorman
mitat.
Älä osu kattoon, hyllykköön, kuormiin tai muihin lä-
histöllä oleviin esineisiin keräämisen aikana.

 HUOMIO
Vakauden menettämisen vaara
Älä käytä perusnoston säädintä (jos varusteena)
kuorman poistamiseen hyllyltä, jotta kuorma pysyy
mahdollisimman vakaana ja jotta trukki ei ole vaaras-
sa kaatua. Tämän toiminnon käyttö on kielletty myös
kuormaa nostettaessa ja asetettaessa paikalleen hyl-
lylle.

 OHJE

Lisätietoa trukin käyttämiseen ja kuorman nos-
tamiseen ja paikalleen asettamiseen liittyvis-
tä yleisistä säännöistä on tämän käyttöohjeen
liitteenä olevassa turvallisuusoppaassa Safety
Regulations for Industrial Forklift Use.
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Ennen kuorman nostamista teh-
tävät tarkistukset

 VARO
Älä koskaan ylitä trukin kapasiteettia. Kapasiteetti
perustuu kuorman painopisteeseen ja nostokorkeu-
teen.
Noudata kuormataulukkoa huolellisesti! Kapasiteettia
ei saa kasvattaa lisäämällä trukkiin painoa. Älä kos-
kaan ylitä kuorman enimmäismäärää. Muuten trukin
vakautta ei voida taata.

Trukin kapasiteetin lisääminen ihmisiä kuljettamalla
on kielletty.

.

Esimerkki
Nostettavan kuorman
paino: 1200 kg (3)

Kuorman painopis-
teen ja haarukkakel-
kan välinen etäisyys:

600 mm (1)

Sallittu nostokorkeus: 2600 mm (2)

 VARO
Kuvat ovat esimerkinomaisia.
Noudata vain trukin kilvessä ilmoitettuja arvoja.

 VARO
Kun trukilla kuljetetaan pieniä tavaroita tai kun kuor-
man korkeus ylittää haarukkakelkan korkeuden, truk-
kiin on asennettava kuormasuojus, joka estää tava-
roiden putoamisen kuljettajan päälle.

CDG = haarukoiden päällä lepäävän kuor-
man painopisteen etäisyys "C" haarukkakel-
kasta (mm)
h = haarukoiden nostokorkeus maasta (mm)
Sallitut enimmäiskuormat "Q" (kg)

(1)

(2)
(3)


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Haarukan välin säätäminen (jos
mahdollista)
– Nosta lukitusvipu (1) tai nosta ja kierrä nup-

pia (2) 180° haarukoihin asennetun lukon
((1) tai (2)) mukaan.

– Siirrä haarukoita (3) suhteessa nostettavan
kuorman mittoihin.

– Lukitse haarukat paikoilleen liikuttamalla vi-
pua (1) tai säädintä (2) vastakkaiseen suun-
taan. Varmista, että haarukat ovat lukittui-
na paikoilleen haarukkakelkassa olevaan
loveen.

2000

1

3

2


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Nopeutta rajoitetaan automaatti-
sesti, kun haarukat nostetaan
turva-anturien yli.
Kuten turvalaitteista kertovassa kappaleessa
kerrotaan (katso ⇒ Luku "Turvalaitteiden sijain-
ti", Sivu 22 ), trukissa on:
● 500 millimetrin anturi, joka rajoittaa nopeut-

ta automaattisesti, kun haarukat nostetaan
noin 500 mm maanpinnan yläpuolelle.

● 1 700 millimetrin anturi. Ajonopeuden auto-
maattinen vähentäminen haarukat nostettui-
na noin 1 700 millimetrin korkeuteen.

 OHJE

Automaattinen ajonopeuden vähentäminen
pysyy käytössä, jos haarukat lasketaan antu-
reiden rajan (500 mm ja 1 700 mm) alapuolel-
le ajon aikana (kaasuvipu käännetty).

Poista tässä tapauksessa automaattinen ajo-
nopeuden vähentäminen käytöstä vapautta-
malla kaasuvipu kokonaan, kun haarukat on
laskettu anturien rajan alapuolelle (500 mm
ja 1 700 mm). Kun kaasuvipua käännetään
tämän jälkeen, trukki jatkaa normaalilla nopeu-
della.

Kuorman nostaminen
Kuorman nostaminen maasta
– Aja varovasti ja mahdollisimman tarkasti

kuorman luo.

– Laske haarukat ja tukivarret niin, että ne
voidaan liu'uttaa lavan sisään.

– Työnnä haarukat hitaasti nostettavan kuor-
man keskikohdan alle.

 HUOMIO
Työnnä haarukka kuorman alle. Varo, ettet törmää
hyllykköön tai kuormaan.

– Työnnä haarukat mahdollisimman pitkälle
kuorman alle. Jos mahdollista, haarukat
on työnnettävä niin pitkälle, että kuorma
nojaa haarukkakelkkaa vasten. Kuorman
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painopisteen on oltava haarukoiden puoli-
välissä.

 VAARA
Kiinnitä huomiota nostettavasta kuormasta ulos
työntyvään haarukoiden osaan.
Älä osu seinään, hyllykköön tai muihin kuormiin ja/tai
nostettavan kuorman takana oleviin esineisiin.

– Nosta kuormaa muutaman senttimetrin ver-
ran maasta ja lue "Kuormien kuljettaminen"
-kohta.

Kuorman nostaminen hyllyköstä.
– Lähesty hyllykköä kohtuullisella nopeudella.

Hidasta trukin nopeutta vähitellen kaasuvi-
vuilla ja pysäytä trukki hyllykköön nähden
kohtisuoraan siten, että ohjausvarsi on jar-
rutusasennossa.

– Tarkista, että haarukoiden ja hyllykön välillä
on riittävästi tilaa.

– Nosta haarukoita, kunnes haarukoiden ase-
tuskorkeus on oikea.

– Siirrä trukkia hitaasti eteenpäin ja työnnä
haarukat kuormaan.

 HUOMIO
Työnnä haarukka kuorman alle. Varo, ettet törmää
hyllykköön tai kuormaan.




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– Työnnä haarukat mahdollisimman pitkälle
kuorman alle. Jos mahdollista, haarukat on
työnnettävä niin pitkälle, että kuorma no-
jaa haarukkakelkkaa vasten. Kuorman pai-
nopisteen on oltava haarukoiden puolivälis-
sä.

 VAARA
Kiinnitä huomiota nostettavasta kuormasta ulos
työntyvään haarukoiden osaan.
Älä osu seinään, hyllykköön tai muihin kuormiin ja/tai
nostettavan kuorman takana oleviin esineisiin.

– Nosta kuormaa muutaman senttimetrin ver-
ran, kunnes se on kokonaan haarukoiden
päällä. Jos kuorma on vakaasti ja tukevasti
haarukoiden päällä, noudata seuraavia vai-
heita. Jos olet epävarma ja/tai kuorma ei
ole tukevasti tai vakaasti paikoillaan, laske
haarukoita ja aseta kuorma takaisin hyllyk-
köön.

– Aseta ohjausvarsi ajoasentoon. Tarkista,
että takana on tilaa. Käännä kaasuvipua
ajosuuntaan kuljettajaa kohti ja aja erittäin
hitaasti ja varovasti suoraan hyllyistä ulos-
päin. Jarruta vähitellen.

– Tarkista, että haarukoiden ja hyllykön välillä
on riittävästi tilaa.




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– Laske kuorma kuljetusasentoon noin
300 mm:n korkeudelle maasta ja lue "Kuor-
mien kuljettaminen" -kohta.


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Kuormien kuljettaminen
Kuormat (esimerkiksi lavat) on yleensä kulje-
tettava yksitellen. Useiden kuormien kuljetta-
minen samanaikaisesti on sallittua vain
● jos turvallisuusvaatimukset täyttyvät
● esimiehen määräyksestä.

Trukin kuljettajan on varmistettava, että kuor-
ma on pakattu oikein. Kuljettaja voi siirtää vain
turvallisia kuormia, jotka on pakattu oikein.

 VARO
Aja aina eteenpäin, jolloin näkyvyys on paras mah-
dollinen.
– Aja haarukoiden suuntaan vain kuormaa paikal-

leen asetettaessa, koska näkyvyys on tällöin rajoi-
tettu.

Jos kuorman korkeus tai mitat voivat estää kuljetta-
jan näkyvyyden, toisen henkilön on autettava rinnalla
ohjauksessa ja varoitettava kuljettajaa esteistä. Täl-
löin trukilla saa ajaa vain kävelyvauhdilla, ja kuljet-
tajan on oltava erityisen varovainen. Pysäytä trukki
välittömästi, jos menetät yhteyden avustajaan.

 VAARA
Laske tai nosta kuormaa, kunnes maavara on riittä-
vä (noin 300 mm).
Älä kuljeta kuormia, kun trukin haarukat ovat nostet-
tuina, sillä se voi tehdä trukista ja kuormasta epäva-
kaan.

Älä anna kuorman, lavojen tai säiliön laahata lattiaa
vasten.

 VAARA
Kun ajat ja kuljetat kuormaa, huomioi kuorman si-
vuvälys etenkin kaarreajossa.
Vältä hyllykköön tai esineisiin osumista reitin varrella.

0252_003-103

0252_003-104


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 VAARA
Kuorman kaatumisvaara
Vältä äkkinäisiä lähtöjä ja pysähdyksiä.

Lähesty kaarteita hitaasti ja varovasti.

Kuorman asettaminen maahan
● Lähesty aluetta, johon haluat laskea kuor-

man.
● Laske haarukoita alas, kunnes kuorma on

halutulla alueella, ja irrota sitten haarukat
lavasta tai säiliöstä.

● Katso taaksesi ennen kuin peruutat trukilla.
● Varmista, että trukin reitillä ei ole esineitä,

ihmisiä tai muita esteitä.
● Katso taakse ja peruuta hitaasti irrottaakse-

si haarukat kokonaan kuormasta.

 VAARA
Kuljettajan loukkaantumis- ja puristumisvaara! Tru-
kin ja kuorman vaurioitumisvaara
Varo osumasta esteisiin kuorman sijoittamisen aika-
na. Säilytä sopiva turvaetäisyys esteisiin (kuten mui-
hin lavoihin, ulkoneviin esineisiin ja hyllyihin).

 VAARA
Älä koskaan jätä trukin haarukoita ylös.
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Ajaminen kaltevalla alustalla
Ohjeet

Tarkista ja varmista seuraavat asiat ennen
kuin ajat trukilla kaltevalle pinnalle:
● Kun ajat kaltevalla pinnalla ylös tai alas,

varmista, ettei kaltevuus ylitä kappaleessa
"Tekniset tiedot" rinteille annettuja arvoja.
Ilmoitetut arvot kertovat teoreettisen enim-
mäiskaltevuuden, josta trukki selviytyy kuor-
man kanssa ja ilman kuormaa. Kuljettajan
on pidettävä mielessä, että todelliset arvot
voivat olla pienempiä trukin tai sen osien
kulumisesta, kaltevan pinnan muodosta ja
trukin pyörien ja kaltevan alustan välisestä
vetovoimasta johtuen.

● Ylä- tai alamäen pinnalla ei ole esteitä ja se
on riittävästi valaistu

● Ylä- tai alamäen pinta ei saa olla liukas,
vaan trukin on pysyttävä siinä hyvin paikal-
laan. Huomioi ympäristöolosuhteet

● Kuljettajan on varmistettava, että kuorma tai
trukin osat eivät osu maahan kaltevan pin-
nan ylä- ja alapäässä

 VARO
Kaatumis- ja onnettomuusvaara
Vähennä nopeutta ja aja hitaasti ja varovasti ylä- ja
alamäkeen.

 VAARA
Kaatumisvaara
Kun ajat kaltevaa pintaa ylös- tai alaspäin, älä kään-
ny, peruuta tai siirry poikittaissuunnassa.

 VARO
Jos haarukat ovat kuormattuna, aja kaltevaa pintaa
ylöspäin siten, että kuorma on nousun puolella.

 VAARA
Onnettomuus- ja putoamisvaara
Pidä trukki turvallisella etäisyydellä ylä- ja alamäkien
reunoista.

 HUOMIO
Joissain tapauksissa ajaminen haarukat nousun puo-
lella on sallittua myös ilman kuormaa.
Tällaisissa tapauksissa noudata ajaessasi äärim-
mäistä varovaisuutta ja vältä kääntymistä, ennen
kuin kaikki pyörät ovat tasaisella alustalla.

 VAARA
Onnettomuusvaara
Älä pysäköi trukkia kaltevalle tasolle. Jos hätätilan-
teessa on kuitenkin tehtävä niin, kytke seisontajarru
ja aseta kiilat pyöriin.

Trukin käyttäminen hississä
Trukin käyttäminen hississä on sallittua vain,
jos hissin kapasiteetti on riittävä (tarkista trukin
enimmäispaino ajoakun kanssa) ja trukin käyt-
tämiseen hississä on lupa.

Aja trukki hitaasti hissiin kuorma edellä.

Estä trukin liikkuminen hississä niin, ettei mi-
kään osa trukista kosketa hissin seiniä. Var-
mista, että etäisyys hissin seiniin on aina vä-
hintään 100 mm.

 VARO
Trukin liikkuminen on estettävä asianmukaisesti, jotta
trukki ei pääse vahingossa liikkumaan kuljetuksen
aikana.

 HUOMIO
Trukin mukana hississä matkustavat henkilöt saavat
astua hissiin vasta, kun trukki on turvallisesti paikal-
laan, ja heidän on poistuttava hissistä ensimmäise-
nä.
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Trukin käyttäminen lastaussillalla ja
kontissa

 VAARA
Onnettomuusvaara
Ennen lastaussillalle ajamista kuljettajan on varmis-
tettava, että lastaussilta on asianmukaisesti kiinnitet-
ty ja että sen kantokyky on riittävä.

Aja lastaussillalle hitaasti ja varovasti.

Kuljettajan on varmistettava, että lastattava tai puret-
tava ajoneuvo ei pääse liikkumaan ja että se kestää
trukin aiheuttaman paineen.

Kuorma-auton ja trukin kuljettajien on sovittava kuor-
ma-auton lähtöajasta.

Perävaunun vetäminen
Trukki ei sovellu perävaunun vetämiseen.
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Akun lataaminen
Kannen avaaminen
Akkutilan kannen avaaminen
– Akku ja sen liitäntä ovat akkutilassa, jonka

voi avata nostamalla akkutilan kannen kah-
valla.

– Jos akku on ladattava, irrota akun liitin ja
pistorasia kahvalla.

Akkutilan kannen sulkeminen
– Sulje akkutilan kansi.

 VARO
Puristumisvaara.
Älä jätä mitään akkutilan kannen ja rungon reunan
väliin, kun suljet kannen.

 VAARA
Trukin käyttäminen on ehdottomasti kielletty, kun
kannet ovat auki.
Ennen trukin käyttämistä sisäosia suojaavat kannet
on suljettava ja lukittava huolellisesti.




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 VAARA
Ennen kuin käsittelet trukin sisäosia, noudata huo-
lellisesti luvun 5 "Huolto" ohjeita.
Trukin sisäosia saa käsitellä vain trukin valmistajan
valtuuttama henkilökunta.
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Lyijyakun lataaminen
 HUOMIO

Lataa akku, kun trukin virta on katkaistu ja akkutilan
kansi on auki.
Liittimen voi irrottaa pistorasiasta vain, kun trukin vir-
ta on katkaistu.

 VAARA
Akku on ladattava tilassa, joka on asianmukaisten
määräysten mukainen. Katso akun ja akkulaturin
käyttöohjeista lisätiedot lataamisesta sekä määrien,
akkutyypin (geeli, lyijy jne.), jännitteen ja virran tar-
kistamisesta. Liian suuri virta voi vaurioittaa akkua
ja aiheuttaa vaaratilanteita. Noudata akun käyttöop-
paassa ja tämän oppaan kohdassa "Turvallisuus-
ohjeet" mainittuja turvallisuustoimenpiteitä. Ennen
lataamista akkukaapelit ja akkulaturin kaapelit on
tarkistettava vaurioiden varalta ja vaihdettava tarvit-
taessa uusiin. Älä aseta akun päälle mitään lataa-
misen aikana.

● Kurkota akun yläosaan, avaa akkutilan kan-
si ja pidä kantta avoinna.

● Aloita lataaminen kytkemällä akun lähtölii-
täntä akkulaturiin.

● Kytke ulkoiseen laturiin virta.
● Kun akku on ladattu täyteen, katkaise akku-

laturin virta.
● Irrota akkulaturi.
● Kytke akku paikoilleen.
● Sulje akkutilan kansi

 OHJE

Lisätietoja on akun käyttöohjeissa.

Latauskäyrän valitsin (vain sisäi-
nen laturi)
Käyrä valitaan laturin etupaneelissa olevalla
valitsimella. Käyrän valitsimen päällä on suo-
jus.

 HUOMIO
Akku voi vaurioitua!
On erittäin tärkeää, että valitsimella valitaan oikea
akkutyyppi.

Ohuet viivat (4) osoittavat vapaat asennot. La-
turissa ei kulje virtaa, ja kaksi LED-merkkiva-
loa välähtää samanaikaisesti, kun käyrää ei
ole valittu.

Paksut viivat (4) osoittavat latauskäyriä:
● lyijyhappoakku, jonka kapasiteetti on alle

210 Ah
● lyijyhappoakku, jonka kapasiteetti on yli 210

Ah
● geeliakku, jonka kapasiteetti on alle 210 Ah
● geeliakku, jonka kapasiteetti on yli 210 Ah.


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Akun lataaminen sisäisellä akku-
laturilla (lisävaruste)

 HUOMIO
Lataa akku, kun trukin virta on katkaistu ja virta-avain
on poistettu virtalukosta.

 VAARA
Akku on ladattava tilassa, joka on asianmukaisten
määräysten mukainen. Katso akun ja akkulaturin
käyttöohjeista lisätiedot lataamisesta sekä varauk-
sen tarkistamisesta ja tarkista akkutyyppi (geeli, lyi-
jy jne.), jännite ja virta. Liian suuri virta voi vauri-
oittaa akkuja ja aiheuttaa vaaratilanteita. Noudata
akun käyttöoppaassa ja tämän oppaan kohdassa
"Turvallisuusohjeet" mainittuja turvallisuustoimenpi-
teitä.

 VAARA
Jos trukkiin on asennettu sisäinen laturi, akun kyt-
keminen ulkoiseen akkulaturiin on ehdottomasti
kielletty.

 HUOMIO
Varmista, että verkkovirran jännite ja akkulaturin
käyttöjännite ovat yhteensopivat.

 VAARA
Sähköjärjestelmän on oltava ajantasaisten maa-
kohtaisten säädösten mukainen.
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Näytöt akun latauksen aikana sisäisen akkulaturin avulla (lisävaruste)

– Kun akkua ladataan sisäisen akkulaturin
avulla, näytössä näkyy, että akun lataus on
käynnissä. Akkukuvakkeen kuva (1) muut-
tuu jatkuvasti kuvassa osoitetulla tavalla
osoittaen akun progressiivisen lataustilan.
Kuvakkeet (2a) ja (2b) vuorottelevat.

– Näyttö (3) tulee näkyviin, kun akku on ladat-
tu täyteen.

Akun lataukseen sisäisen akkulaturin
avulla liittyvät hälytykset (lisävaruste)
Kun akku latautuu, seuraavat hälytykset voivat
näkyä näytössä. Jos samat hälytykset toistu-
vat trukin käynnistämisen ja sammuttamisen
jälkeen, ota yhteys huoltoliikkeeseen.
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– Akkulaturia ei ole määritetty.

– Napaisuus käännetty.

– Napaisuus on käännetty, kun laturi on kyt-
ketty irti.

– Akun latausaika on liian pitkä.








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Akun tyyppi
Trukeissa voi käyttää erityyppisiä akkuja. Nou-
data akun tyyppikilven ja "Tekniset tiedot" -lu-
vun ohjeita.

 VARO
Akun paino ja koko vaikuttavat trukin vakauteen.
Uuden akun painon on vastattava trukin tunnistekil-
vessä ilmoitettua painoa. Asenna akku tarkasti ja tek-
nisten tietojen mukaisesti.

 HUOMIO
Varo, ettet vahingoita johtoja, kun vaihdat akkua.

Alustavat toimenpiteet
Huoltohenkilökunta
Valmistajan antamien akkua, akkulaturia ja
trukkia koskevien ohjeiden mukaan akun saa
vaihtaa vain asianmukaisesti koulutettu henki-
lö. Akun huolto-ohjeita on noudatettava.

Tulipalojen ehkäiseminen

 VARO

Älä tupakoi äläkä käsittele avotulta akun
lähellä. Syttyvät ja kipinöitä aiheuttavat
aineet on pidettävä vähintään 2 metrin
etäisyydellä akun tai akkulaturin lataa-
misalueelta. Lataamispaikan on oltava
kunnolla ilmastoitu. Pidä lähettyvillä pa-
lonsammutinta.

Turvallinen pysäköiminen
Pysäköi trukki turvallisesti, ennen kuin alat kä-
sitellä akkua. Trukkia voi käyttää vasta, kun
akkutilan kansi on suljettu ja akun lähtöliitäntä
kytketty paikoilleen. Jos trukissa on sivukautta
irrotettava akku, trukkia voi käyttää vasta, kun
akku on kiinnitetty paikoilleen oikein akun luki-
tusjärjestelmän avulla.
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Akun huoltaminen
Akkujen kennojen suojukset on pidettävä puh-
taina ja kuivina. Neutralisoi vuotanut akkuhap-
po välittömästi. Napojen ja juotoskorvakkeiden
on oltava puhtaat ja kevyesti liitosrasvalla voi-
dellut.
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5

Huolto



Yleistä
Jotta trukki pysyy hyvässä kunnossa, huol-
lot on syytä suorittaa säännöllisesti ilmoitettui-
na aikoina ja käyttämällä huoltoihin tarkoitettu-
ja materiaaleja seuraavilla sivulla annettujen
ohjeiden mukaisesti. Varmista, että tehdyistä
töistä pidetään kirjaa. Tämä on ainoa tapa pi-
tää takuu voimassa.

Huollot jaetaan
● säännöllisiin huoltotoimenpiteisiin (käyttäjän

määrittämät aikataulut)
● määräaikaishuoltoihin (jotka suorittaa val-

mistajan valtuuttama huoltoliike).

 VAARA
Määräaikaishuollot ja korjaukset saa suorittaa vain
valmistajan valtuuttama huoltoliike, jotta laite pysyy
moitteettomassa kunnossa ja vastaa teknisiä tieto-
ja.

 OHJE

Ottamalla yhteyttä valtuutettuun huoltoliikkee-
seen voit hankkia trukille sopivan huoltosopi-
muksen.

 HUOMIO
Huoltovälit on määritetty normaalikäyttöön. Huoltovä-
lejä on lyhennettävä seuraavissa tapauksissa: Truk-
kia käytetään pölyisissä tai suolaisissa ympäristöis-
sä, erittäin matalissa tai korkeissa lämpötiloissa tai
alueilla, joiden ilmankosteus on suuri. Trukkia käyte-
tään erityisen vaativissa ja raskaissa töissä. Trukkia
tai sen yksittäisiä osia koskevat erityiset kansalliset
säädökset.
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Huoltoa edeltävät toimenpiteet
Toimi seuraavasti ennen huoltotöiden aloitta-
mista:
● Pysäköi trukki tasaiselle alustalle ja varmis-

ta, ettei se pääse vahingossa liikkumaan.
● Laske haarukat kokonaan alas.
● Sammuta trukki.

 VAARA
Ennen kuin käsittelet trukin sähköjärjestelmää, irro-
ta akunlähtöliitäntä trukista.
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Määräaikaishuolto
Yhteenvetotaulukko huoltotoimenpiteistä
Huolto 1 000 käyttötunnin välein
 
Vaihteisto
Alennusvaihteen yksikkö: tarkista kiinnitys silmämääräisesti.
Alennusvaihteen yksikkö: tarkista öljyvuotojen varalta.
Ajomoottori: tarkista kiinnitys silmämääräisesti.
Ajomoottori: puhdista jäähdytin.
Alusta, runko ja liitokset
Akkutilan kansi: tarkista.
Akkuteline: tarkista sivupysäyttimet ja niiden kiinnitys.
Akkuteline (sivulta asennettava akku): tarkista akun lukitus.
Akkuteline (sivulta asennettava akku): tarkista rullakehikot.
Akkuteline (sivulta asennettava akku): voitele rullakehikot.
Taitettava ajotaso ja sivusuojus (jos varusteena): voitele.
Kuormapyörät: voitele laakerit.
Ohjaus ja pyörät
Sähköinen ohjaus
Ohjaus: tarkista kiinnitys silmämääräisesti.
Ohjaus: tarkista ohjausvarren ja (ohjausyksikön) pään kiinnitys silmämääräisesti.
Ohjaus: puhdista, tarkista ja voitele pieni vetopyörä ja hammaspyörä.
Pyörät
Pyörät: tarkista vaurioiden, vieraiden aineiden ja kulumisen jälkien varalta
Pyörät: tarkista pyörien kireys.
Jarrut
Jarrut: tarkista jarrut kulumisen ja säätöjen varalta.
Jarrut: tarkista trukin jarrutus.
Trukki
Kääntyvä pyörä: tarkista korkeuden säätö.
Ohjauslaitteet
Kaasupoljin: tarkista.
Sähköjärjestelmä
Akku: tarkista akun kunto ja että se on oikein kiinnitetty
Akku: tarkista kaapelit ja pistokkeet.
Sisäinen laturi: puhdista.
Sisäinen laturi: tarkista toiminta.
Kaapelit ja liittimet: tarkista kunto ja sijainti.
Sähköosat: puhdista.
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Huolto 1 000 käyttötunnin välein
Pumppumoottori: puhdista ja tarkista hiilet kulumisen varalta.
Testaa alustan ja sähkömoottorien välinen eristys
Testaa alustan ja sähköisen ohjauksen välinen eristys
Nostohaarukan korkeusanturit: tarkista ja puhdista
Sisäinen laturi (jos varusteena): maadoituksen ja eristyspiirin testaaminen
Hydraulijärjestelmä
Hydraulijärjestelmä: vaihda painesuodatin.
Pumppuyksikkö: tarkista kiinnitys.
Hydraulijärjestelmä: tarkista öljyn määrä
Hydraulijärjestelmä: tarkista vuotojen varalta
Hydraulijärjestelmä: tarkista putkien kunto
Nostojärjestelmä
Masto: voitele maston liukuraiteet ja haarukat.
Masto: tarkista kiinnitys.
Nostosylinterit, ketjut, ketjupyörät ja rajoittimet: tarkista kunto, kiinnitys ja toiminta.
Nostoketjut: puhdista, tarkista, säädä ja voitele ketjut▲.
Haarukat: tarkista, että haarukat ovat hyvässä kunnossa.
Liikkuva runko: tarkista
Suojalaite: Tarkista leikkautumissuojan kunto ja kiinnitys.
Tarkista tukivarsien kiinnityspulttien kireys (vain EXP)
Perusnosto "i"
Perusnosto: voitele tangot ja vivut.
Perusnosto: tarkista vivusto.

Lisähuoltotyöt 3 000 käyttötunnin välein

 
Vaihteisto
Alennusvaihteen yksikkö: tarkista kiinnitys.
Alusta, runko ja liitokset
Taitettava ajotaso ja sivusuojus: tarkista vaimentimet, jousitus ja hätäpysäytys
Hydraulijärjestelmä
Hydraulijärjestelmä: tarkista hydrauliöljyn määrä.
Hydraulijärjestelmä: vaihda ohjaimen suodattimet.
Sähköjärjestelmä
DLC 3 -järjestelmän ultraäänikorkeusanturi: vaihda akku
Nostojärjestelmä
Huolla masto ja tarkista sivusuuntainen vapaaliike ja tapit
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Lisähuoltotyöt 6 000 käyttötunnin välein

 
Alusta, runko ja liitokset
Taitettava ajotaso ja sivusuojus: tarkista vaimentimet, jousitus ja hätäpysäytys
Hydraulijärjestelmä
Hydraulijärjestelmä: vaihda hydrauliöljy.

Lisähuoltotyöt 10 000 käyttötunnin välein

 
Vaihteisto
Alennusvaihteen yksikkö: vaihda öljy

1 000 (a) = Toistetaan 1 000 käyttötunnin vä-
lein (esimerkiksi tuntien 1 000, 2 000, 3 000,
4 000, 5 000 kohdalla) tai vähintään 12 kuu-
kauden välein (sen mukaan, kumpi täyttyy en-
sin).

2 000 (b) = Toistetaan 2 000 käyttötunnin vä-
lein. Kun tunteja on esimerkiksi 2 000, 4 000,
6 000, 8 000 tai 10 000.

5 000 (c) = Toistetaan 5 000 käyttötunnin vä-
lein. Kun tunteja on esimerkiksi 5 000, 10 000,
15 000 tai 20 000.

▲ = 1 000 käyttötunnin tai 12 kuukauden vä-
lein (sen mukaan, kumpi tulee ensin) elleivät
paikalliset säädökset edellytä lyhempää aika-
väliä.

 YMPÄRISTÖOHJE

Noudata huoltotöissä "luvun 2" kohdan "Polt-
to- ja voiteluaineiden turvallinen käsittely" oh-
jeita.
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Tarvittaessa suoritettava huolto
Haarukkatrukin puhdistaminen
Puhdistustapa määräytyy käyttötavan ja työ-
paikan mukaan. Jos trukki on kosketuksissa
väkevien aineiden kanssa (esimerkiksi suola-
vesi, lannoitteet, kemikaalit tai sementti) se
on puhdistettava mahdollisimman huolellisesti
jokaisen käyttökerran jälkeen. Puhdistus kan-
nattaa tehdä paineilmalla ja pesuaineilla. Puh-
dista rungon osat veteen kostutetulla liinalla.

 HUOMIO
Älä puhdista trukkia vesisuihkulla. ÄLÄ käytä liuot-
timia tai bensiiniä, sillä ne voivat vaurioittaa trukin
osia.

Nostoketjujen voiteleminen ja puhdistaminen

 OHJE

Katkaise trukista virta ja suorita huoltoa edel-
tävät toimenpiteet.

Nostoketjujen voiteleminen
Varmista ketjujen oikea toiminta pitämällä
huolta siitä, että ketjut on voideltu kunnolla.

 VARO
Voiteluaine vähentää kitkaa ja suojaa ketjua ympäris-
tön aiheuttamalta hapettumiselta.
Jos voiteluainetta ei käytetä riittävästi tai ei ollen-
kaan, ketjut pitävät ääntä (esimerkiksi vinkumista) ja
niiden suorituskyky laskee.

– Lisätietoja voiteluaineesta on kappaleen 6
kohdassa "Täyttötaulukko". Voit myös ottaa
yhteyttä valmistajan valtuuttamaan jälleen-
myyjään.

– Levitä puhtaan harjan avulla ohut kerros
voiteluainetta ketjun koko pituudelle. Voitele
ketjun sisä- ja ulkopuoli. Näin voiteluainetta
pääsee ketjun lenkkeihin.

– Jos ketjuihin on kertynyt likaa, puhdista ne
huolellisesti ennen kuin voitelet ne (lue seu-
raavat ohjeet).

Nostoketjujen puhdistaminen

 VARO
Onnettomuusvaara!
Nostoketjut ovat turvallisuuslaitteita.

Ketjujen puhdistuksessa ei saa käyttää kemiallisia tai
kylmäpuhdistusaineita eikä syövyttäviä, happoa tai
klooria sisältäviä puhdistusaineita, koska niiden käyt-
tö voi vaurioittaa ketjuja.
– Noudata valmistajan ohjeita puhdistusaineita käyt-

täessäsi.

– Aseta keräysastia maston juureen.

– Puhdista parafiinin johdannaisella, esimer-
kiksi puhdistetulla bensiinillä.

– Kuivaa ketjut puhtaalla liinalla ja voitele.

 YMPÄRISTÖOHJE

Hävitä astiaan läikkyneet tai valuneet nesteet
ympäristösäädösten mukaisesti. Noudata voi-
massa olevia määräyksiä.
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Sulakkeet
● Katkaise trukista virta ja suorita huoltoa

edeltävät toimenpiteet.

 HUOMIO
Katkaise trukin virransyöttö irrottamalla akun liitäntä,
ennen kuin käsittelet sähköjärjestelmää!

 HUOMIO
Ennen kuin vaihdat sulakkeen, korjaa sulakkeen pa-
lamisen aiheuttaja. Palaneen sulakkeen saa vaihtaa
vain samankokoiseen sulakkeeseen. Älä koske haa-
rukkatrukin sähköjärjestelmään.

– Avaa akkutilan kansi.

– Irrota akun liitin.

– Irrota kansi, jotta pääset käsiksi sulakepiti-
meen.

– Sulakepitimessä on seuraavat sulakkeet:

Viittaus Nimi Kuvaus Arvo

1 sulake 1F1 Noston ja voimansiir-
ron pääsulake 300 A

2 3F1-sulake Sähköohjauksen su-
lake 30 A

3 1F3-sulake Virransyötön lisäsula-
ke 7,5 A

4 1F4-sulake Pumppuyksikön sole-
noidiventtiilin sulake 5 A

OM2310
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Akun vaihtaminen yläpuolelta ir-
rottamalla
– Katkaise trukista virta ja suorita huoltoa

edeltävät toimenpiteet.

– Akkutilan kannen irrottaminen (3): Avaa ak-
kutilan kansi, pidä kansi pystyasennossa,
vedä sitä ylöspäin ensin toiselta puolelta ja
sitten toiselta puolelta, jotta se irtoaa kiinni-
tyskoukuista.

– Kytke pistorasia irti akun urosliittimestä.

– Aseta koukut akussa oleviin aukkoihin. Ko-
ko hihnan kantokyvyn on oltava riittävä
akun painolle.

– Nosta akku nostolaitteella, jonka nostokyky
on riittävä akun painolle.

– Asenna uusi akku noudattamalla yllä olevia
ohjeita päinvastaisessa järjestyksessä.

 HUOMIO
Katso käytettävän akun tiedot luvusta TEKNISET
TIEDOT.

 VAARA
Käytä nosturia, jonka kapasiteetti riittää akun pai-
non nostamiseen. Nostotyön saa suorittaa vain
asiantunteva henkilökunta. ÄLÄ seiso nosturin
kääntösäteen ulottuvilla tai lähellä trukkia. Älä seiso
vaara-alueella nostetun kuorman alla. ÄLÄ KÄYTÄ
metallisia nostohihnoja. Varmista, että hihnat kestä-
vät akun painon. Nostohihnat on kiristettävä pysty-
suoraan. Ehkäise oikosulut peittämällä polaarisilla
navoilla varustetut akut tai suojaamattomat liitännät
kumimatolla.

2339
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– Akkutilan kannen asentaminen paikalleen
(3): Pidä kansi pystyasennossa, aseta kan-
si kiinnityskoukkujen päälle, työnnä kantta
alaspäin ensin toiselta puolelta ja sitten toi-
selta puolelta, jotta kansi kiinnittyy paikal-
leen.

Lisävarotoimet
– Trukeissa, joissa on Duplex-masto

1844/1415 ja Simplex-masto 1844/1415,
suojus (1) on poistettava ennen akun pois-
tamista tai asettamista paikalleen yläkautta
(2).

2340
3


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– Kun akku poistetaan tai asetetaan paikal-
leen yläkautta (2), akkua täytyy kallistaa ku-
vatulla tavalla.

 HUOMIO
Aseta suojus (1) takaisin paikalleen ennen trukin
käyttöä.
Trukin käyttö ilman leikkautumissuojuksia on kiellet-
ty.

OM2311
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Akun vaihtaminen malleissa,
joissa on sivusta irrotettava akku

 VAARA
Pysäköi trukki ennen akun vaihtamista. Varmista,
että trukki on tasaisella alustalla eikä pääse vahin-
gossa liikkumaan.
Varmista, että akku ei pääse liukumaan pois ja puto-
amaan maahan, kun sen lukitus on avattu. Käsien ja
jalkojen puristumisvaara ja akkuhapon roiskumisvaa-
ra.

– Sammuta trukki ja suorita huoltoa edeltävät
toimenpiteet.

– Nosta akkutilan kansi (katso edellisen luvun
kohta "Kannen avaaminen").

– Irrota pistoke akun urosliittimestä (katso
edellisen luvun kohta "Kannen avaami-
nen").

– Avaa akun lukitus painamalla vipua vierei-
sen kuvan valkoisen nuolen osoittamaan
suuntaan.

– Vivussa olevan englanninkielisen tarran
kohta "Lock Battery" ilmaisee akun lukituk-
sen suunnan ja kohta "Unlock Battery" akun
lukituksen avauksen suunnan.

– Akun lukitusvivun jousi työntää vipua ylös-
päin. Tällöin akku vapautuu.

– Aseta sivusta irrotettavan valmistajan hy-
väksymän akun vaihtamiseen käytettävä
rullayksikkö trukin viereen. Aseta se va-
kaasti paikoilleen ja säädä korkeus niin, et-
tä rullayksikkö on akkutilassa olevan akun
pohjan tasolla.

 VAARA
"Käsien puristumisvaara!" Yhden henkilön on irro-
tettava akku. Kuljettajan on noudatettava tässä
käyttöohjeen kohdassa annettuja ohjeita ja asetut-
tava samalle puolelle trukkia kuin rullayksikkö.






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– Vedä akku ulos trukin rungosta liu'uttamalla
sitä rullia pitkin. Aseta se valmistellun ulkoi-
sen rullayksikön päälle.

– Kiinnitä akku kahdesta kohtaa (8) joko nos-
tohihnalla tai ketjulla.

– Nosta akku ja siirrä se pois.

 VAARA
Käytä nosturia, jonka kapasiteetti riittää akun pai-
non nostamiseen. Nostotyön saa suorittaa vain
asiantunteva henkilökunta. ÄLÄ seiso nosturin
kääntösäteen ulottuvilla tai lähellä trukkia. Älä seiso
vaara-alueella nostetun kuorman alla. Käytä MUI-
TA KUIN METALLISIA köysisilmukoita. Varmista,
että hihnat kestävät akun painon. Köysisilmukat on
kiristettävä pystysuoraan. Estä oikosulut peittämäl-
lä polaarisilla navoilla varustetut akut tai suojaamat-
tomat liitännät kumimatolla.

– Asenna uusi akku noudattamalla edellä
mainittuja ohjeita päinvastaisessa järjestyk-
sessä.

– Kun asennat uuden akun, ole erityisen huo-
lellinen akun asetusvaiheessa. Paina akku
sisään liu'uttamalla sitä trukin rungon rul-
lia pitkin. Aseta se valmistellun ulkoisen rul-
layksikön päälle.

 VAARA
"Vaarana käsien puristuminen" akkutelineen ja
akun lukitusvivun väliin. Älä laita käsiäsi alueelle
"A" ja pidä pää ja muut kehon osat etäällä, kun
asetat akkua. Yhden henkilön on tehtävä toimenpi-
de. Kuljettajan on noudatettava tässä käyttöohjeen
kohdassa annettuja ohjeita ja asetuttava samalle
puolelle trukkia kuin rullayksikkö.

 HUOMIO
Katso käytettävän akun tiedot luvusta TEKNISET
TIEDOT.

 HUOMIO
Asettele akun urosliittimen liitäntäkaapelit niin, että
ne eivät vahingoitu, kun suljet akkutilan kannen.

2028
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 OHJE

Kun olet asettanut akun pidikkeen paikalleen,
tarkista, että akkutilassa oleva vapaa tila on
riittävän pieni.

Huolto5
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Käytöstä poistaminen
Yleistä
Tässä luvussa selvitetään toimenpiteet, jotka
on suoritettava, kun trukki poistetaan käytöstä
väliaikaisesti "(Väliaikainen käytöstä poista-

minen") tai kokonaan "(Pysyvä käytöstä pois-
taminen)".

Huolto 5
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Trukin hinaaminen
Trukkia ei saa hinata, jos se menee rikki.

Trukin nostamisessa on noudatettava varovai-
suutta ja seuraavilla sivuilla annettuja ohjeita.

Trukin poistaminen väliaikaisesti käytöstä
Seuraavat toimet on tehtävä, kun trukkia ei
käytetä pitkään aikaan:
● Puhdista trukki luvun "Huolto" ohjeiden mu-

kaan ja siirrä se pölyttömään ja kuivaan ti-
laan. -

● Laske haarukat.
● Öljyä tai rasvaa ohuelti kaikki maalaamatto-

mat osat.
● Tee huoltoa käsittelevässä luvussa mainittu

voitelu.

● Irrota akku ja säilytä sitä sellaisessa tilassa,
jossa se ei pääse jäätymään. Lataa akku
vähintään kerran kuussa.

● Nosta trukki ylös niin, että pyörät eivät kos-
keta maata. Jos trukki seisoo kauan paikoil-
laan, pyörät painuvat siitä kohdasta, joka on
maata vasten.

● Peitä trukki peitteellä, joka EI ole muovia.

Tarkistukset pitkän tauon jälkeen
 VAARA

Suorita seuraavat toimet ennen trukin käyttöä:

● Puhdista trukki huolellisesti.
● Tarkasta akun lataus ja asenna se takaisin

trukkiin. Levitä akun napoihin vaseliinia.
● Voitele voitelunipat ja ketjut.

● Tarkista nesteet.
● Liikuta trukkia ja haarukoita sekä kuormitet-

tuna että ilman kuormaa kaikkiin suuntiin ja
tarkasta turvalaitteiden toiminta.

 VAARA
Noudata huoltoa koskevan luvun ohjeita .

Trukin poistaminen lopullisesti käytöstä (romuttaminen)
Trukki on romutettava paikallisen lainsäädän-
nön mukaisesti. Romuta trukki paikallisen lain-
säädännön mukaisesti ottamalla yhteyttä val-
tuutettuun huoltoliikkeeseen tai edustajaan.

 YMPÄRISTÖOHJE

Erityisesti akut, nesteet (öljyt, polttoaineet, voi-
teluaineet jne.), sähkö- ja elektroniikkakompo-
nentit ja kumiosat on hävitettävä kyseisiä ma-
teriaalityyppejä koskevan paikallisen lainsää-
dännön mukaisesti.

 VAARA
Trukin purkaminen hävittämistä varten on erittäin
vaarallista.

Huolto5
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Tekniset tiedot



EXV ja EXVi, kokonaismitat

Tekniset tiedot6
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EXV-SF- ja EXVi-SF-kokonaismitat

Tekniset tiedot 6
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Tietolomake
Tietolomake (VDI) EXV 14 / EXV 16 ja EXV 14i / EXV 16i

OMINAISUUDET EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i

1.3

Voimanlähde:
sähkö, diesel,
bensiini, neste-
kaasu

  Sähkö Sähkö

1.4

Ajotapa: käsioh-
jaus, käyden,
seisten, istuen,
keräilytrukki

  Käyden Käyden

1.5 Kantokyky Q
(kg) 1 400 / 1 600 1 400 (2 000) / 1 600 (2 000) (1)

1.6 Kuormituskeskiö c
(mm) 600 600

1.8

Kuorman etäisyys
vetävän akselin
keskiöstä haaru-
koihin

x
(mm) 724 (2) 724 (2)/646 (2) (3)

1.9 Akseliväli y
(mm) 1 311 (4) 1 311 (4) / 1 233 (3) (4)

PAINO   EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i
2.1 Työpaino (akun kanssa) kg 1 178 1 144

2.2

Akselikuorma kuorman
kanssa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 964 / 1 614 / 983 / 1 795 889 / 1 655 / 896 / 1 847

2,3

Akselikuorma ilman kuor-
maa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 867/311 836 / 308

PYÖRÄT   EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i
3.1 Renkaat   Polyuretaani Polyuretaani
3,2 Vetävien pyörien koko mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Pyörien koko, kuorman

puoli mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (5) Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (5)

3.4 Vakautinpyörät (koot) mm Ø 150 x L50 Ø 150 x L50

3.5

Pyörien määrä, vetävä
puoli / kuorman puoli (x =

vetävä pyörä)
  1x + 1/2 (1x + 1/4) (5) 1x + 1/2 (1x + 1/4) (5)

Tekniset tiedot6
Tietolomake

 168 45758043324 FI - 09/2022  -  01



3.6 Raideleveys, vetävä puoli b10
(mm) 534 534

3.7
Raideleveys, kuorman puo-

li
b11

(mm) 380 380

MITAT   EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i

4.2 Maston korkeus, laskettuna h1 (
mm) 1 915 (6) 1 915 (6)

4.3 Vapaanosto h2 (
mm) 150 (6) 150 (6)

4.4 Nosto h3 (
mm) 2 844 (6) 2 844 (6)

4.5 Maston korkeus, nostettu-
na

h4 (
mm) 3 364 (6) 3 364 (6)

4.6   h5
(mm) / 110

4.9
Ohjausvarren korkeus
ajoasennossa, vähin-
tään/enintään

h14 (
mm) 865 / 1 265 865 / 1 265

4.1
5

Haarukoiden korkeus, al-
haalla

h13
(mm) 86 86

4.1
9

Kokonaispituus ilman kuor-
maa

l1
(mm) 1 950(2) (4) 1 950(2) (4)

4.2
0

Pituus haarukoiden selkä
mukaan lukien

l2
(mm) 800 (2) (4) 800 (2) (4)

4.2
1 Kokonaisleveys b1

(mm) 800 800

4.2
2 Haarukoiden mitat

s/e/
l (m
m)

55 (8) / 182 / 1 150 55 (8) / 182 / 1 150

4.2
4 Haarukkakelkan leveys b3

(mm) 780 780

4.2
5 Haarukoiden väli b5

(mm) 560/680 560/680

4.2
6   b4 (

mm) 255/375 255/375

4.3
2

Maavara akselivälin kes-
kellä

m2
(mm) 30 (9) 20 (9) / 150 (3)

4.3
4

Käytäväleveys, lava 800 x
1 200

Ast
(mm) 2 465 (4) / 2 348 (4) (10) 2 448 (3) (4) (11) / 2 333 (3)

(4) (10) (11)

Tekniset tiedot 6
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4.3
4.1

Käytäväleveys, lava 1 000
x 1 200

Ast
(mm) 2 503 (4) / 2 386 (4) (10) 2 462 (3) (4) (12) / 2 347 (3)

(4) (10) (12)

4.3
5 Kääntösäde Wa

(mm) 1 643 (4) / 1 526 (4) (10) 1 565 (3) (4) (13) / 1 450 (3)
(4) (10) (13)

SUORITUSKYKY   EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i

5.1
Ajonopeus, kuorma / ilman
kuormaa km/h 6,0 / 6,0 (15) 6,0 / 6,0 (15)

5.2
Nostonopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,16/0,30/0,15/0,30 (14) 0,16/0,30/0,15/0,30 (14)

5.3
Laskunopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,40/0,35/0,40/0,35 (14) 0,40/0,35/0,40/0,35 (14)

5.8
Nousu kaltevalla tasolla KB
5', kuorma / ilman kuormaa % 10,0/23,0 (15) 10 (8) (19) / 22

5.1
0 Käyttöjarru   Sähkö Sähkö

VOIMANSIIRTO   EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i
6.1 Ajomoottori, S2 = 60 min kW 2,3 – 1,5 (20) 2,3 – 1,5 (20)

6.2 Nostomoottori, S3 = 15 % kW 3,2 3,2

6.3 Akkutyyppi DIN 43
531/35/36 A, B, C, ei   2 Pzs 2 Pzs

6.4 Jännite/nimelliskapasiteetti V/Ah 24 / 230 24 / 230
6.5 Akun paino (±5 %) kg 212 212

6.6 Energiankulutus VDI-jak-
solla

kWh/
h 1,14/1,15 1,24/1,25

MUUT TIEDOT   EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i
8.1 Voimansiirron tyyppi   AC-ohjaus AC-ohjaus

8.4
Melu kuljettajan korvan ta-
solla

dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Suluissa: haarukoiden kapasiteetti mallis-
sa, jossa perusnosto (i)

(2) Teleskooppi- ja NiHo-mastojen arvot (x-ar-
vo -26 mm, l1+ l2 +26 mm Triplex-mastolla)

(3) Haarukat nostettuina (katso mitat heitto-
merkillä merkitystä kuvasta)

(4) Arvo, kun varustettu akulla kuten 6.3
(+75 mm, 3 PzS ja +150 mm, 4 PzS)

(5) Trukki, jossa kaksoiskuormarullat

(6) Arvo teleskooppimastolla h3 = 2 844 mm.
Katso muut arvot mastotaulukosta

Tekniset tiedot6
Tietolomake
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(7) Kuormatelineellä, pakollinen -SF:lle

(8) Arvo ajotaso laskettuna

(9) Ilmoitettu haarukan paksuusarvo on tarkoi-
tettu käyttöön GITTER-BOX:n kanssa. Saata-
vana myös kelkka, jonka paksuus s = 71 mm

(10) Paksuusarvot, kun haarukat täysin lasket-
tuina m2 = 15 mm

(11) Arvoissa mukana puskuri

(12) Arvo tukivarret laskettuina +17 mm

(13) Arvo tukivarret laskettuina +42 mm

(14) Arvo tukivarret laskettuina +78 mm

(15) ±5 %

(16) Nopeus käyden ohjauksessa – Nopeus
seisten ilman sivusuojuksia – Nopeus seisten
sivusuojuksilla

(16) Tasoilla, joiden alku lievästi kalteva, haa-
rukat ylhäällä (kaltevan tason alun geometri-
nen raja = 9,2 %)

(17) Arvo teleskooppimaston h3 kanssa =
4 644 mm

(18) Pyöreä reuna sivulla haarukat alhaalla
(kaltevan tason geometrinen raja = 9,2 %)

(19) Suluissa: nousukyvyn enimmäisjyrkkyys,
kun kapasiteetti haarukoiden puolella 2 000 kg
ja trukissa perusnosto-ominaisuus.

(20) Jossa "One Wheel Drive" voimansiirto

Tietolomake (VDI) EXV-SF 14 / EXV-SF 16 ja EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

OMINAISUUDET EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

1.3

Voimanlähde:
sähkö, diesel,
bensiini, neste-
kaasu

  Sähkö Sähkö

1.4

Ajotapa: käsioh-
jaus, käyden,
seisten, istuen,
keräilytrukki

  Käyden/seisten Käyden/seisten

1.5 Kantokyky Q
(kg) 1 400 / 1 600 1 400 (2 000) / 1 600 (2 000)

(1)

Tekniset tiedot 6
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1.6 Kuormituskeskiö c
(mm) 600 600

1.8

Kuorman etäisyys
vetävän akselin
keskiöstä haaru-
koihin

x
(mm) 724 (2) 724 (2)/646 (2) (3)

1.9 Akseliväli y
(mm) 1 311 (4) 1 311 (4) / 1 233 (3) (4)

PAINO   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
2.1 Työpaino (akun kanssa) kg 1 258 1 229

2.2

Akselikuorma kuorman
kanssa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 1 040 / 1 619 / 1 059 /
1 800 971 / 1 658 / 979 / 1 850

2,3

Akselikuorma ilman kuor-
maa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 955 / 304 962 / 268

PYÖRÄT   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
3.1 Renkaat   Polyuretaani Polyuretaani
3,2 Vetävien pyörien koko mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Pyörien koko, kuorman

puoli mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (5) Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (5)

3.4 Vakautinpyörät (koot) mm 2x Ø 150 x L50 2x Ø 150 x L50

3.5

Pyörien määrä, vetävä
puoli / kuorman puoli (x =

vetävä pyörä)
  1x + 2/2 (1x + 1/4) (5) 1x + 2/2 (1x + 1/4) (5)

3.6 Raideleveys, vetävä puoli b10
(mm) 534 534

3.7
Raideleveys, kuorman puo-

li
b11

(mm) 380 380

MITAT   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

4.2 Maston korkeus, laskettuna h1 (
mm) 1 915 (6) 1 915 (6)

4.3 Vapaanosto h2 (
mm) 150 (6) 150 (6)

4.4 Nosto h3 (
mm) 2 844 (6) 2 844 (6)

4.5 Maston korkeus, nostettu-
na

h4 (
mm) 3 364 (6) 3 364 (6)

4.6 Perusnosto h5
(mm) / 110
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4.9
Ohjausvarren korkeus
ajoasennossa, vähin-
tään/enintään

h14 (
mm) 1 175 / 1 380 1 175 / 1 380

4.1
5

Haarukoiden korkeus, al-
haalla

h13
(mm) 86 86

4.1
9

Kokonaispituus ilman kuor-
maa

l1
(mm) 1 993 (2) (4) / 2 401 (2) (4) (7) 1 993 (2) (4) / 2 401 (2) (4) (7)

4.2
0

Pituus haarukoiden selkä
mukaan lukien

l2
(mm) 843 (2) (4) / 1 251 (2) (4) (7) 843 (2) (4) / 1 251 (2) (4) (7)

4.2
1 Kokonaisleveys b1

(mm) 800 800

4.2
2 Haarukoiden mitat

s/e/
l (m
m)

55 (8) / 182 / 1 150 55 (8) / 182 / 1 150

4.2
4 Haarukkakelkan leveys b3

(mm) 780 780

4.2
5 Haarukoiden väli b5

(mm) 560/680 560/680

4.2
6   b4 (

mm) 255/375 255/375

4.3
2

Maavara akselivälin kes-
kellä

m2
(mm) 30 (9) 20 (9) / 150 (3)

4.3
4

Käytäväleveys, lava 800 x
1 200

Ast
(mm) 2 406 (4) / 2 795 (4) (7) 2 390 (3) (4) (11) / 2 777 (3)

(4) (7) (11)

4.3
4.1

Käytäväleveys, lava 1 000
x 1 200

Ast
(mm) 2 444 (4) / 2 833 (4) (7) 2 404 (3) (4) (13) / 2 791 (3)

(4) (7) (12)

4.3
5 Kääntösäde Wa

(mm) 1 584 (4) / 1 973 (4) (7) 1 507 (3) (4) (13) / 1 894 (3)
(4) (7) (13)

SUORITUSKYKY   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

5.1
Ajonopeus, kuorma / ilman
kuormaa km/h 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (15)

(16)
4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (15)

(16)

5.2
Nostonopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,16/0,30/0,15/0,30 (14) 0,16/0,30/0,15/0,30 (14)

5.3
Laskunopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,40/0,35/0,40/0,35 (14) 0,40/0,35/0,40/0,35 (14)

5.8
Nousu kaltevalla tasolla KB
5', kuorma / ilman kuormaa % 10 / 23 (15) 10 (8) (19) / 22

5.1
0 Käyttöjarru   Sähkö Sähkö
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VOIMANSIIRTO   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
6.1 Ajomoottori, S2 = 60 min kW 2,3 2,3
6.2 Nostomoottori, S3 = 15 % kW 3,2 3,2

6.3 Akkutyyppi DIN 43
531/35/36 A, B, C, ei   2 Pzs 2 Pzs

6.4 Jännite/nimelliskapasiteetti V/Ah 24 / 230 24 / 230
6.5 Akun paino (±5 %) kg 212 212

6.6 Energiankulutus VDI-jak-
solla

kWh/
h 1,18/1,19 1,27/1,29

MUUT TIEDOT   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
8.1 Voimansiirron tyyppi   AC-ohjaus AC-ohjaus

8.4
Melu kuljettajan korvan ta-
solla

dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Suluissa: haarukoiden kapasiteetti mallis-
sa, jossa perusnosto (i)

(2) Teleskooppi- ja NiHo-mastojen arvot (x-ar-
vo -26 mm, l1+ l2 +26 mm Triplex-mastolla)

(3) Haarukat nostettuina (katso mitat heitto-
merkillä merkitystä kuvasta)

(4) Arvo, kun varustettu akulla kuten 6.3
(+75 mm, 3 PzS ja +150 mm, 4 PzS)

(5) Trukki, jossa kaksoiskuormarullat

(6) Arvo teleskooppimastolla h3 = 2 844 mm.
Katso muut arvot mastotaulukosta

(7) Kuormatelineellä, pakollinen -SF:lle

(8) Arvo ajotaso laskettuna

(9) Ilmoitettu haarukan paksuusarvo on tarkoi-
tettu käyttöön GITTER-BOX:n kanssa. Saata-
vana myös kelkka, jonka paksuus s = 71 mm

(10) Paksuusarvot, kun haarukat täysin lasket-
tuina m2 = 15 mm

(11) Arvoissa mukana puskuri

(12) Arvo tukivarret laskettuina +17 mm

(13) Arvo tukivarret laskettuina +42 mm

(14) Arvo tukivarret laskettuina +78 mm

(15) ±5 %

(16) Nopeus käyden ohjauksessa – Nopeus
seisten ilman sivusuojuksia – Nopeus seisten
sivusuojuksilla
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(16) Tasoilla, joiden alku lievästi kalteva, haa-
rukat ylhäällä (kaltevan tason alun geometri-
nen raja = 9,2 %)

(17) Arvo teleskooppimaston h3 kanssa =
4 644 mm

(18) Pyöreä reuna sivulla haarukat alhaalla
(kaltevan tason geometrinen raja = 9,2 %)

(19) Suluissa: nousukyvyn enimmäisjyrkkyys,
kun kapasiteetti haarukoiden puolella 2 000 kg
ja trukissa perusnosto-ominaisuus.

Tietolomake (VDI) EXV 20 / EXV 20i

OMINAISUUDET EXV 20 EXV 20i

1.3

Voimanlähde:
sähkö, diesel,
bensiini, neste-
kaasu

  Sähkö Sähkö

1.4

Ajotapa: käsioh-
jaus, käyden,
seisten, istuen,
keräilytrukki

  Käyden Käyden

1.5 Kantokyky Q
(kg) 2 000 2 000 (2 000) (1)

1.6 Kuormituskeskiö c
(mm) 600 600

1.8

Kuorman etäisyys
vetävän akselin
keskiöstä haaru-
koihin

x
(mm) 724 (2) 724 (2)/646 (2) (3)

1.9 Akseliväli y
(mm) 1 425 1 425 / 1 347 (3)

PAINO   EXV 20 EXV 20i
2.1 Työpaino (akun kanssa) kg 1 505 1 439

2.2

Akselikuorma kuorman
kanssa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 1 307 / 2 198 1 135 / 2 303

2,3

Akselikuorma ilman kuor-
maa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 1 063 / 441 1 019 / 420

PYÖRÄT   EXV 20 EXV 20i
3.1 Renkaat   Polyuretaani Polyuretaani
3.2 Vetävien pyörien koko mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90
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3.3
Pyörien koko, kuorman

puoli mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (4) Ø 85 x L105 (Ø 85 x L80)
(4)

3.4 Vakautinpyörät (koot) mm Ø 150 x L50 Ø 150 x L50

3.5

Pyörien määrä, vetävä
puoli / kuorman puoli (x =

vetävä pyörä)
  1x + 1/2 (1x + 1/4) (4) 1x + 1/2 (1x + 1/4) (4)

3.6 Raideleveys, vetävä puoli b10
(mm) 534 534

3.7
Raideleveys, kuorman puo-

li
b11

(mm) 370 370

MITAT   EXV 20 EXV 20i

4.2 Maston korkeus, laskettuna h1 (
mm) 1 915 (5) 1 915 (5)

4.3 Vapaanosto h2 (
mm) 150 (5) 150 (5)

4.4 Nosto h3 (
mm) 2 684 (5) 2 684 (5)

4.5 Maston korkeus, nostettu-
na

h4 (
mm) 3 284 (5) 3 284 (5)

4.6   h5
(mm) / 110

4.9
Ohjausvarren korkeus
ajoasennossa, vähin-
tään/enintään

h14 (
mm) 865 / 1 265 865 / 1 265

4.1
5

Haarukoiden korkeus, al-
haalla

h13
(mm) 86 86

4.1
9

Kokonaispituus ilman kuor-
maa

l1
(mm) 2 065 (2) 2 065 (2)

4.2
0

Pituus haarukoiden selkä
mukaan lukien

l2
(mm) 915 (2) 915 (2)

4.2
1 Kokonaisleveys b1

(mm) 810 810

4.2
2 Haarukoiden mitat

s/e/
l (m
m)

73 / 210 / 1 150 73 / 210 / 1 150

4.2
4 Haarukkakelkan leveys b3

(mm) 780 780

4.2
5 Haarukoiden väli b5

(mm) 580/680 580/680

4.2
6   b4 (

mm) 230/330 230/330

4.3
2

Maavara akselivälin kes-
kellä

m2
(mm) 20 (7) 20 (7) / 150 (2)
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4.3
4

Käytäväleveys, lava 800 x
1 200

Ast
(mm) 2 579 / 2 462 (8) 2 562 (3) (9) / 2 447 (3) (8) (9)

4.3
4.1

Käytäväleveys, lava 1 000
x 1 200

Ast
(mm) 2 617 / 2 500 (8) 2 576 (3) (10) / 2 461 (3) (8)

(10)

4.3
5 Kääntösäde Wa

(mm) 1 757 / 1 640 (8) 1 679 (3) (11) / 1 564 (3) (8)
(11)

SUORITUSKYKY   EXV 20 EXV 20i

5.1
Ajonopeus, kuorma / ilman
kuormaa km/h 6,0 / 6,0 (13) 6,0 / 6,0 (13)

5.2
Nostonopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,15/0,30 (12) 0,15/0,30 (12)

5.3
Laskunopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,31/0,31 (12) 0,31/0,31 (12)

5.8
Nousu kaltevalla tasolla KB
5', kuorma / ilman kuormaa % 8/23 (13) 8/23

5.1
0 Käyttöjarru   Sähkö Sähkö

VOIMANSIIRTO   EXV 20 EXV 20i
6.1 Ajomoottori, S2 = 60 min kW 2,3 – 1,5 (18) 2,3 – 1,5 (18)

6.2 Nostomoottori, S3 = 15 % kW 3,2 3,2

6.3 Akkutyyppi DIN 43
531/35/36 A, B, C, ei   3 PzS (14) 3 PzS (14)

6.4 Jännite/nimelliskapasiteetti V/Ah 24/345 24/345
6.5 Akun paino (±5 %) kg 288 288

6.6 Energiankulutus VDI-jak-
solla

kWh/
h 1,44 1,57

MUUT TIEDOT   EXV 20 EXV 20i
8.1 Voimansiirron tyyppi   AC-ohjaus AC-ohjaus

8.4
Melu kuljettajan korvan ta-
solla

dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Suluissa: haarukoiden kapasiteetti mallis-
sa, jossa perusnosto (i)

(2) Teleskooppi- ja NiHo-mastojen arvot (x-ar-
vo -26 mm, l1+ l2 +26 mm Triplex-mastolla)

(3) Haarukat nostettuina (katso mitat heitto-
merkillä merkitystä kuvasta)

(4) Suluissa: kaksoiskuormarullat
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(5) Arvo teleskooppimaston h3 kanssa =
2 684 mm. Katso muut arvot mastotaulukosta.

(6) Kuormatelineellä, pakollinen -SF:lle

(7) Arvo ajotaso laskettuna

(8) Haarukat täysin laskettuna m2 = 13 mm

(9) Arvoissa mukana puskuri

(10) Arvo tukivarret laskettuina +17 mm

(11) Arvo tukivarret laskettuina +42 mm

(12) Arvo tukivarret laskettuina+78 mm

(13) ±5 %

(14) Nopeus käyden ohjauksessa – Nopeus
seisten ilman sivusuojuksia – Nopeus seisten
sivusuojuksilla

(15) Arvo teleskooppimaston h3 kanssa =
3 584 mm

(16) Pyöreä reuna sivulla haarukat alhaalla
(kaltevan tason geometrinen raja = 5,6 %)

(17) Akku vaihdettavissa nostolaitteen avulla

(18) Jossa "One Wheel Drive" voimansiirto

Tietolomake (VDI) EXV-SF 20 / EXV-SF 20i

OMINAISUUDET EXV-SF 20 EXV-SF 20i

1.3

Voimanlähde:
sähkö, diesel,
bensiini, neste-
kaasu

  Sähkö Sähkö

1.4

Ajotapa: käsioh-
jaus, käyden,
seisten, istuen,
keräilytrukki

  Käyden/seisten Käyden/seisten

1.5 Kantokyky Q
(kg) 2 000 2 000 (2 000) (1)

1.6 Kuormituskeskiö c
(mm) 600 600

1.8

Kuorman etäisyys
vetävän akselin
keskiöstä haaru-
koihin

x
(mm) 724 (2) 724 (2)/646 (2) (3)

1.9 Akseliväli y
(mm) 1 425 1 425 / 1 347 (3)
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PAINO   EXV-SF 20 EXV-SF 20i
2.1 Työpaino (akun kanssa) kg 1 575 1 508

2.2

Akselikuorma kuorman
kanssa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 1 384 / 2 191 1 213 / 2 295

2,3

Akselikuorma ilman kuor-
maa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 1 141 / 434 1 096 / 412

PYÖRÄT   EXV-SF 20 EXV-SF 20i
3.1 Renkaat   Polyuretaani Polyuretaani
3.2 Vetävien pyörien koko mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Pyörien koko, kuorman

puoli mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (4) Ø 85 x L105 (Ø 85 x L80)
(4)

3.4 Vakautinpyörät (koot) mm 2x Ø 140 x L50 2x Ø 140 x L50

3.5

Pyörien määrä, vetävä
puoli / kuorman puoli (x =

vetävä pyörä)
  1x + 2/2 (1x + 1/4) (4) 1x + 2/2 (1x + 1/4) (4)

3.6 Raideleveys, vetävä puoli b10
(mm) 534 534

3.7
Raideleveys, kuorman puo-

li
b11

(mm) 370 370

MITAT   EXV-SF 20 EXV-SF 20i

4.2 Maston korkeus, laskettuna h1 (
mm) 1 915 (5) 1 915 (5)

4.3 Vapaanosto h2 (
mm) 150 (5) 150 (5)

4.4 Nosto h3 (
mm) 2 684 (5) 2 684 (5)

4.5 Maston korkeus, nostettu-
na

h4 (
mm) 3 284 (5) 3 284 (5)

4.6   h5
(mm) / 110

4.9
Ohjausvarren korkeus
ajoasennossa, vähin-
tään/enintään

h14 (
mm) 1 175 / 1 380 1 175 / 1 380

4.1
5

Haarukoiden korkeus, al-
haalla

h13
(mm) 86 86

4.1
9

Kokonaispituus ilman kuor-
maa

l1
(mm) 2 108 (2) / 2 516 (2) (6) 2 108 (2) / 2 516 (2) (6)

4.2
0

Pituus haarukoiden selkä
mukaan lukien

l2
(mm) 958 (2) / 1 366 (2) (6) 958 (2) / 1 366 (2) (6)
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4.2
1 Kokonaisleveys b1

(mm) 810 810

4.2
2 Haarukoiden mitat

s/e/
l (m
m)

73 / 210 / 1 150 73 / 210 / 1 150

4.2
4 Haarukkakelkan leveys b3

(mm) 780 780

4.2
5 Haarukoiden väli b5

(mm) 580/680 580/680

4.2
6   b4 (

mm) 230/330 230/330

4.3
2

Maavara akselivälin kes-
kellä

m2
(mm) 20 (7) 20 (7) / 150 (2)

4.3
4

Käytäväleveys, lava 800 x
1 200

Ast
(mm) 2 519 / 2 909 (6) 2 503 (3) (9) / 2 892 (3) (6) (9)

4.3
4.1

Käytäväleveys, lava 1 000
x 1 200

Ast
(mm) 2 557 / 2 947 (6) 2 517 (3) (10) / 2 906 (3) (6)

(10)

4.3
5 Kääntösäde Wa

(mm) 1 697 / 2 087 (6) 1 620 (3) (11) / 2 009 (3) (6)
(11)

SUORITUSKYKY   EXV-SF 20 EXV-SF 20i

5.1
Ajonopeus, kuorma / ei
kuormaa km/h 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (13)

(14)
4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (13)

(14)

5.2
Nostonopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,15/0,30 (12) 0,15/0,30 (12)

5.3
Laskunopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,31/0,31 (12) 0,31/0,31 (12)

5.8
Nousu kaltevalla tasolla KB
5', kuorma / ilman kuormaa % 8/23 (13) 8/23

5.1
0 Käyttöjarru   Sähkö Sähkö

VOIMANSIIRTO   EXV-SF 20 EXV-SF 20i
6.1 Ajomoottori, S2 = 60 min kW 2,3 2,3
6.2 Nostomoottori, S3 = 15 % kW 3,2 3,2

6.3 Akkutyyppi DIN 43
531/35/36 A, B, C, ei   3 PzS (14) 3 PzS (14)

6.4 Jännite/nimelliskapasiteetti V/Ah 24/345 24/345
6.5 Akun paino (±5 %) kg 288 288

6.6 Energiankulutus VDI-jak-
solla

kWh/
h 1,48 1,62
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MUUT TIEDOT   EXV-SF 20 EXV-SF 20i
8.1 Voimansiirron tyyppi   AC-ohjaus AC-ohjaus

8.4
Melu kuljettajan korvan ta-
solla

dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Suluissa: haarukoiden kapasiteetti mallis-
sa, jossa perusnosto (i)

(2) Teleskooppi- ja NiHo-mastojen arvot (x-ar-
vo -26 mm, l1+ l2 +26 mm Triplex-mastolla)

(3) Haarukat nostettuina (katso mitat heitto-
merkillä merkitystä kuvasta)

(4) Suluissa: kaksoiskuormarullat

(5) Arvo teleskooppimaston h3 kanssa =
2 684 mm. Katso muut arvot mastotaulukosta.

(6) Kuormatelineellä, pakollinen -SF:lle

(7) Arvo ajotaso laskettuna

(8) Haarukat täysin laskettuna m2 = 13 mm

(9) Arvoissa mukana puskuri

(10) Arvo tukivarret laskettuina +17 mm

(11) Arvo tukivarret laskettuina +42 mm

(12) Arvo tukivarret laskettuina+78 mm

(13) ±5 %

(14) Nopeus käyden ohjauksessa – Nopeus
seisten ilman sivusuojuksia – Nopeus seisten
sivusuojuksilla

(15) Arvo teleskooppimaston h3 kanssa =
3 584 mm

(16) Pyöreä reuna sivulla haarukat alhaalla
(kaltevan tason geometrinen raja = 5,6 %)

(17) Akku vaihdettavissa nostolaitteen avulla
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Tietolomake
Tietolomake (VDI) EXP 14 / EXP 16 / EXP 20

OMINAISUUDET EXP 14 EXP 16 EXP 20

1.
3

Voimanlähde: sähkö,
diesel, bensiini, neste-
kaasu

  Sähkö

1.
4

Ajotapa: käsiohjaus, käy-
den, seisten, istuen, ke-
räilytrukki

  Käyden

1.
5 Kantokyky Q

(kg) 1 400 1 600 2 000

1.
6 Kuormituskeskiö c

(mm) 600

1.
8

Kuorman etäisyys vetä-
vän akselin keskiöstä
haarukoihin

x
(mm) 696 (1) (4) 689 (1) (4) 660 (1) (4)

1.
9 Akseliväli y

(mm) 1 406,5

PAINO   EXP 14 EXP 16 EXP 20

2.1 Työpaino (akun kanssa) kg 1 516 1 556 1 605

2.2

Akselikuorma kuorman
kanssa, vetävä puoli /
kuorman puoli

kg 1 146 / 2 374 1 160 / 2 400 1 187 / 2 422

2.3

Akselikuorma ilman
kuormaa, vetävä puoli /
kuorman puoli

kg 1 072 / 444 1 086 / 470 1 113 / 492

PYÖRÄT   EXP 14 EXP 16 EXP 20
3.1 Renkaat   Polyuretaani Polyuretaani Polyuretaani

3.2 Vetävien pyörien koko m
m Ø 230 x L90 Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Pyörien koko, kuorman

puoli
m
m Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (3)

3.4 Vakautinpyörät (koot) m
m Ø 100 x L40
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3.5

Pyörien määrä, vetävä
puoli / kuorman puoli (x

= vetävä pyörä)
  1x + 1/2 (1x + 1/4) (3)

3.6

Raideleveys, vetävä
puoli

b1
0

(m
m)

534

3.7

Raideleveys, kuorman
puoli

b1
1

(m
m)

1 000 / 1 200 / 1 400

MITAT   EXP 14 EXP 16 EXP 20

4.2 Maston korkeus, lasket-
tuna

h1 (
mm)

1 912(4)
1 912(5)

4.3 Vapaanosto h2 (
mm) 1 276(5) 1 286(5) 1 286(5)

4.4 Nosto h3 (
mm) 4 266(4) 4 026(5)

4.5 Maston korkeus, nostet-
tuna

h4 (
mm) 4 892(4) 4 902(4) 4 652(5)

4.6   h5
(mm) /

4.9
Ohjausvarren korkeus
ajoasennossa, vähin-
tään/enintään

h14 (
mm) 865 / 1 265

4.1
5

Haarukoiden korkeus,
laskettuna

h13
(mm) 50

4.1
9

Kokonaispituus ilman
kuormaa

l1
(mm) 2 071(2) 2 107(2)

4.2
0

Pituus haarukoiden sel-
kä mukaan lukien

l2
(mm) 921 (2) (6) (4) 957 (2) (6) (4)

4.2
1 Kokonaisleveys b1

(mm) 1 170 / 1 370 / 1 570

4.2
2 Haarukoiden mitat

s/e/
l (m
m)

35 x 100 x 1 150 45 x 120 x 1 150

4.2
4 Haarukkakelkan leveys b3

(mm) 820

4.2
5 Haarukoiden väli b5

(mm) 400/720 430/750

4.2
6   b4 (

mm) 860 / 1 060 / 1 260

4.3
2

Maavara akselivälin kes-
kellä

m2
(mm) 30
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4.3
4

Käytäväleveys, lava 800
x 1 200

Ast
(mm) 2 588 (6) 2 592 (6) 2 605 (6)

4.3
4.1

Käytäväleveys, lava
1 000 x 1 200

Ast
(mm) 2 559 (6) 2 566 (6) 2 587 (6)

4.3
5 Kääntösäde Wa

(mm) 1 715 (6)

SUORITUSKYKY   EXP 14 EXP 16 EXP 20

5.1
Ajonopeus, kuorma / ei
kuormaa km/h 6,0/6,0

5.2
Nostonopeus, kuorma /
ei kuormaa m/s 0,16/0,30 (8) 0,15/0,30 (8) 0,15/0,30 (7)

5.3
Laskunopeus, kuorma /
ei kuormaa m/s 0,40/0,35 (8) 0,40/0,35 (8) 0,31/0,31 (7)

5.8

Nousu kaltevalla tasolla
KB 5', kuorma / ei kuor-
maa

% 8 / 23 (9) (10)

5.10 Käyttöjarru   Sähkömagneettinen

VOIMANSIIRTO   EXP 14-16-20

6.1 Ajomoottori, S2 = 60 min kW 2.3

6.2 Nostomoottori, S3 = 15 % kW 3.2

6.3 Akkutyyppi DIN 43
531/35/36 A, B, C, ei   3 PzS (10)

6.4 Jännite/nimelliskapasiteetti V/Ah 24/345
6.5 Akun paino (±5 %) kg 288

MUUT TIEDOT   EXP 14-16-20
8.1 Voimansiirron tyyppi   AC-ohjaus

8.4
Melu kuljettajan korvan ta-
solla

dB
(A) ≤ 66

(1) Teleskooppi- ja NiHo-masto +26 mm

(2) Teleskooppi- ja NiHo-masto -26 mm

(3) Suluissa (trukki, jossa kaksoiskuormarullat)

(4) Arvo Triplex-maston h3 kanssa =
4 266 mm

(5) Arvo Triplex-maston h3 kanssa =
4 026 mm

(6) Ilman ryömintänopeutta +12 mm

Tekniset tiedot 6
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(7) Arvo teleskooppimaston h3 kanssa =
3 584 mm

(8) Arvo teleskooppimaston h3 kanssa =
4 644 mm

(9) Kaltevilla pinnoilla haarukat nostettuina,
geometrinen raja = 8 %

(10) Akku vaihdettavissa nostolaitteen avulla
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Tietolomake
Tietolomake (VDI) EXV 14 D / EXV 16 D / EXV 20 D

OMINAISUUDET EXV 14 D / EXV 16 D EXV 20 D

1.3

Voimanlähde:
sähkö, diesel,
bensiini, neste-
kaasu

  Sähkö Sähkö

1.4

Ajotapa: käsioh-
jaus, käyden,
seisten, istuen,
keräilytrukki

  Käyden Käyden

1.5 Kantokyky Q
(kg)

1 400/1 000+1 000 (2 000)//
1 600/1 000+1 000 (2 000) 2 000/1 000+1 000 (2 000)(1)

1.6 Kuorman paino-
piste

c
(mm) 600 600

1.8

Kuorman etäisyys
vetävän akselin
keskiöstä haaru-
koihin

x
(mm) 924 (2)/846 (2) (3) 924 (2)/846 (2) (3)

1.9 Akseliväli y
(mm) 1 511 (4)/1 433 (3) (4) 1 625 (4)/1 547 (3) (4)

PAINO   EXV 14 D / EXV 16 D EXV 20 D
2.1 Työpaino (akun kanssa) kg 1 173 1 466

2.2

Akselikuorma kuorman
kanssa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 1 109/1 464//1 144/1 629 1 452/2 014

2.3

Akselikuorma ilman kuor-
maa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 885/288 1 076/390

PYÖRÄT   EXV 14 D / EXV 16 D EXV 20 D
3.1 Renkaat   Polyuretaani Polyuretaani
3.2 Vetävien pyörien koko mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Pyörien koko, kuorman

puoli mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (5) Ø 85 x L105 (Ø 85 x L80)
(5)

3.4 Vakautinpyörät (koot) mm Ø 150 x L50 2x Ø 140 x L50

3.5

Pyörien määrä, vetävä
puoli / kuorman puoli (x =

vetävä pyörä)
  1x + 1/2 (1x + 1/4) (5) 1x + 2/2 (1x + 1/4) (5)
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3.6 Raideleveys, vetävä puoli b10
(mm) 534 534

3.7
Raideleveys, kuorman puo-

li
b11

(mm) 370 370

MITAT   EXV 14 D / EXV 16 D EXV 20 D

4.2 Maston korkeus, laskettuna h1 (
mm) 1 915 (6) 1 915 (6)

4.3 Vapaanosto h2 (
mm) 150 (6) 150 (6)

4.4 Nostaminen h3 (
mm) 2684 (6) 2684 (6)

4.5 Maston korkeus, nostettu-
na

h4 (
mm) 3284 (6) 3284 (6)

4.6   h5
(mm) / 110

4.9
Ohjausvarren korkeus
ajoasennossa, vähin-
tään/enintään

h14 (
mm) 865 / 1 265 800/1 250

4.1
5

Haarukoiden korkeus, al-
haalla

h13
(mm) 86 86

4.1
9

Kokonaispituus ilman kuor-
maa

l1
(mm) 2 065 (2) 2 065 (2)

4.2
0

Pituus haarukoiden selkä
mukaan lukien

l2
(mm) 915 (2) 915 (2)

4.2
1 Kokonaisleveys b1

(mm) 810 810

4.2
2 Haarukoiden mitat

s/e/
l (m
m)

55/182/1 150 61/201/1 150

4.2
4 Haarukkakelkan leveys b3

(mm) 780 780

4.2
5 Haarukoiden väli b5

(mm) 560 570

4.2
6   b4 (

mm) 255 230

4.3
2

Maavara akselivälin kes-
kellä

m2
(mm) 20 (9)/130 (3) 20 (9)/130 (3)

4.3
4 Käytäväleveys 800 x 1 200 Ast

(mm)
2 499 (3) (4) (10) (12)/2 384 (3)

(4) (11) (12)
2 613 (3) (10) (12)/2 498 (3)

(11) (12)
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4.3
4.1

Käytäväleveys 1 000 x
1 200

Ast
(mm)

2 584 (3) (4) (10) (13)/2 469 (3)
(4) (11) (13)

2 698 (3) (10) (13)/2 583 (3)
(10) (13)

4.3
5 Kääntösäde Wa

(mm)
1 765 (3) (4) (10) (14)/1 650 (3)

(4) (11) (14)
1 879 (3) (10) (14)/1 764 (3)

(10) (14)

SUORITUSKYKY   EXV 14 D / EXV 16 D EXV 20 D

5.1
Ajonopeus, kuorma / ilman
kuormaa km/h 6,0 / 6,0 (15) 6,0 / 6,0 (15)

5.2
Nostonopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,16/0,30//0,15/0,30 (16) 0,15/0,30 (16)

5.3
Laskunopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,40/0,35//0,40/0,35 (16) 0,31/0,31 (16)

5.8
Nousu kaltevalla tasolla KB
5', kuorma / ilman kuormaa % 10 (8) (18)/22 8/23

5.1
0 Käyttöjarru   Sähkö Sähkö

VOIMANSIIRTO   EXV 14 D / EXV 16 D EXV 20 D
6.1 Ajomoottori, S2 = 60 min kW 2.3 2.3
6.2 Nostomoottori, S3 = 15 % kW 3,2 3,2

6.3 Akkutyyppi DIN 43
531/35/36 A, B, C, ei   3 Pzs 3 Pzs

6.4 Jännite/nimelliskapasiteetti V/Ah 24/345 24/345
6.5 Akun paino (±5 %) kg 288 288

6.6 Energiankulutus VDI-jak-
solla

kWh/
h 1,24//1,25 1,62

MUUT TIEDOT   EXV 14 D / EXV 16 D EXV 20 D
8.1 Voimansiirron tyyppi   AC-ohjaus AC-ohjaus

8.4
Melu kuljettajan korvan ta-
solla

dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Suluissa: haarukoiden kapasiteetti mallis-
sa, jossa perusnosto (i)

(2) Teleskooppi- ja NiHo-mastojen arvot (x-ar-
vo -26 mm, l1+ l2 +26 mm Triplex-mastolla)

(3) Haarukat nostettuina (katso mitat heitto-
merkillä merkitystä kuvasta)

(4) Arvo, kun varustettu akulla kuten 6.3
(+75 mm, 3 PzS ja +150 mm, 4 PzS)

(5) Trukki, jossa kaksoiskuormarullat

(6) Arvo teleskooppimastolla h3 = 2 844 mm.
Katso muut arvot mastotaulukosta
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(7) Kuormatelineellä, pakollinen -SF:lle

(8) Arvo ajotaso laskettuna

(9) Ilmoitettu haarukan paksuusarvo on tarkoi-
tettu käyttöön GITTER-BOX:n kanssa. Saata-
vana myös kelkka, jonka paksuus s = 71 mm

(10) Paksuusarvot, kun haarukat täysin lasket-
tuina m2 = 15 mm

(11) Arvoissa mukana puskuri

(12) Arvo tukivarret laskettuina +17 mm

(13) Arvo tukivarret laskettuina +42 mm

(14) Arvo tukivarret laskettuina +78 mm

(15) ±5 %

(16) Nopeus käyden ohjauksessa – Nopeus
seisten ilman sivusuojuksia – Nopeus seisten
sivusuojuksilla

(16) Tasoilla, joiden alku lievästi kalteva, haa-
rukat ylhäällä (kaltevan tason alun geometri-
nen raja = 9,2 %)

(17) Arvo teleskooppimaston h3 kanssa =
4 644 mm

(18) Pyöreä reuna sivulla haarukat alhaalla
(kaltevan tason geometrinen raja = 9,2 %)

(19) Suluissa: nousukyvyn enimmäisjyrkkyys,
kun kapasiteetti haarukoiden puolella 2 000 kg
ja trukissa perusnosto-ominaisuus.

Tietolomake (VDI) EXV-SF 14 / EXV-SF 16 ja EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

OMINAISUUDET EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

1.3

Voimanlähde:
sähkö, diesel,
bensiini, neste-
kaasu

  Sähkö Sähkö

1.4

Ajotapa: käsioh-
jaus, käyden,
seisten, istuen,
keräilytrukki

  Käyden/seisten Käyden/seisten

1.5 Kantokyky Q
(kg) 1 400 // 1 600 1 400 (2 000) / 1 600 (2 000)

(1)
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1.6 Kuorman paino-
piste

c
(mm) 600 600

1.8

Kuorman etäisyys
vetävän akselin
keskiöstä haaru-
koihin

x
(mm) 724 (2) 724 (2)/646 (2) (3)

1.9 Akseliväli y
(mm) 1 311 (4) 1 311 (4) / 1 233 (3) (4)

PAINO   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
2.1 Työpaino (akun kanssa) kg 1 258 1 229

2.2

Akselikuorma kuorman
kanssa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 1 040 / 1 619 // 1 059 /
1 800 971 / 1 658 // 979 / 1 850

2.3

Akselikuorma ilman kuor-
maa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 955/304 962/268

PYÖRÄT   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
3.1 Renkaat   Polyuretaani Polyuretaani
3.2 Vetävien pyörien koko mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Pyörien koko, kuorman

puoli mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (5) Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (5)

3.4 Vakautinpyörät (koot) mm 2x Ø 150 x L50 2x Ø 150 x L50

3.5

Pyörien määrä, vetävä
puoli / kuorman puoli (x =

vetävä pyörä)
  1x + 2/2 (1x + 1/4) (5) 1x + 2/2 (1x + 1/4) (5)

3.6 Raideleveys, vetävä puoli b10
(mm) 534 534

3.7
Raideleveys, kuorman puo-

li
b11

(mm) 380 380

MITAT   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

4.2 Maston korkeus, laskettuna h1 (
mm) 1 915 (6) 1 915 (6)

4.3 Vapaanosto h2 (
mm) 150 (6) 150 (6)

4.4 Nostaminen h3 (
mm) 2 844 (6) 2 844 (6)

4.5 Maston korkeus, nostettu-
na

h4 (
mm) 3 364 (6) 3 364 (6)

4.6 Perusnosto h5
(mm) / 110
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4.9
Ohjausvarren korkeus
ajoasennossa, vähin-
tään/enintään

h14 (
mm) 1 175/1 380 1 175/1 380

4.1
5

Haarukoiden korkeus, al-
haalla

h13
(mm) 86 86

4.1
9

Kokonaispituus ilman kuor-
maa

l1
(mm) 1 993 (2) (4) / 2 401 (2) (4) (7) 1 993 (2) (4) / 2 401 (2) (4) (7)

4.2
0

Pituus haarukoiden selkä
mukaan lukien

l2
(mm) 843 (2) (4) / 1 251 (2) (4) (7) 843 (2) (4) / 1 251 (2) (4) (7)

4.2
1 Kokonaisleveys b1

(mm) 800 800

4.2
2 Haarukoiden mitat

s/e/
l (m
m)

55 (8) / 182 / 1 150 55 (8) / 182 / 1 150

4.2
4 Haarukkakelkan leveys b3

(mm) 780 780

4.2
5 Haarukoiden väli b5

(mm) 560/680 560/680

4.2
6   b4 (

mm) 255/375 255/375

4.3
2

Maavara akselivälin kes-
kellä

m2
(mm) 30 (9) 20 (9)/150 (3)

4.3
4 Käytäväleveys 800 x 1 200 Ast

(mm) 2 406 (4) / 2 795 (4) (7) 2 390 (3) (4) (11) / 2 777 (3)
(4) (7) (11)

4.3
4.1

Käytäväleveys 1 000 x
1 200

Ast
(mm) 2 444 (4) / 2 833 (4) (7) 2 404 (3) (4) (13) / 2 791 (3)

(4) (7) (12)

4.3
5 Kääntösäde Wa

(mm) 1 584 (4) / 1 973 (4) (7) 1 507 (3) (4) (13) / 1 894 (3)
(4) (7) (13)

SUORITUSKYKY   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

5.1
Ajonopeus, kuorma / ilman
kuormaa km/h 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (15)

(16)
4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (15)

(16)

5.2
Nostonopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,16/0,30//0,15/0,30 (14) 0,16/0,30/0,15/0,30 (14)

5.3
Laskunopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,40/0,35//0,40/0,35 (14) 0,40/0,35//0,40/0,35 (14)

5.8
Nousu kaltevalla tasolla KB
5', kuorma / ilman kuormaa % 10/23 (15) 10 (8) (19) / 22

5.1
0 Käyttöjarru   Sähkö Sähkö
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VOIMANSIIRTO   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
6.1 Ajomoottori, S2 = 60 min kW 2.3 2.3
6.2 Nostomoottori, S3 = 15 % kW 3,2 3,2

6.3 Akkutyyppi DIN 43
531/35/36 A, B, C, ei   2 Pzs 2 Pzs

6.4 Jännite/nimelliskapasiteetti V/Ah 24/230 24/230
6.5 Akun paino (±5 %) kg 212 212

6.6 Energiankulutus VDI-jak-
solla

kWh/
h 1,18/1,19 1,27/1,29

MUUT TIEDOT   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
8.1 Voimansiirron tyyppi   AC-ohjaus AC-ohjaus

8.4
Melu kuljettajan korvan ta-
solla

dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Suluissa: haarukoiden kapasiteetti mallis-
sa, jossa perusnosto (i)

(2) Teleskooppi- ja NiHo-mastojen arvot (x-ar-
vo -26 mm, l1+ l2 +26 mm Triplex-mastolla)

(3) Haarukat nostettuina (katso mitat heitto-
merkillä merkitystä kuvasta)

(4) Arvo, kun varustettu akulla kuten 6.3
(+75 mm, 3 PzS ja +150 mm, 4 PzS)

(5) Trukki, jossa kaksoiskuormarullat

(6) Arvo teleskooppimastolla h3 = 2 844 mm.
Katso muut arvot mastotaulukosta

(7) Kuormatelineellä, pakollinen -SF:lle

(8) Arvo ajotaso laskettuna

(9) Ilmoitettu haarukan paksuusarvo on tarkoi-
tettu käyttöön GITTER-BOX:n kanssa. Saata-
vana myös kelkka, jonka paksuus s = 71 mm

(10) Paksuusarvot, kun haarukat täysin lasket-
tuina m2 = 15 mm

(11) Arvoissa mukana puskuri

(12) Arvo tukivarret laskettuina +17 mm

(13) Arvo tukivarret laskettuina +42 mm

(14) Arvo tukivarret laskettuina +78 mm

(15) ±5 %

(16) Nopeus käyden ohjauksessa – Nopeus
seisten ilman sivusuojuksia – Nopeus seisten
sivusuojuksilla
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(16) Tasoilla, joiden alku lievästi kalteva, haa-
rukat ylhäällä (kaltevan tason alun geometri-
nen raja = 9,2 %)

(17) Arvo teleskooppimaston h3 kanssa =
4 644 mm

(18) Pyöreä reuna sivulla haarukat alhaalla
(kaltevan tason geometrinen raja = 9,2 %)

(19) Suluissa: nousukyvyn enimmäisjyrkkyys,
kun kapasiteetti haarukoiden puolella 2 000 kg
ja trukissa perusnosto-ominaisuus.

Tietolomake (VDI) EXV 20 / EXV 20i

OMINAISUUDET EXV 20 EXV 20i

1.3

Voimanlähde:
sähkö, diesel,
bensiini, neste-
kaasu

  Sähkö Sähkö

1.4

Ajotapa: käsioh-
jaus, käyden,
seisten, istuen,
keräilytrukki

  Käyden Käyden

1.5 Kantokyky Q
(kg) 2 000 2 000 (2 000) (1)

1.6 Kuorman paino-
piste

c
(mm) 600 600

1.8

Kuorman etäisyys
vetävän akselin
keskiöstä haaru-
koihin

x
(mm) 724 (2) 724 (2)/646 (2) (3)

1.9 Akseliväli y
(mm) 1 425 1 425/1 347 (3)

PAINO   EXV 20 EXV 20i
2.1 Työpaino (akun kanssa) kg 1 505 1 439

2.2

Akselikuorma kuorman
kanssa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 1 307/2 198 1 135/2 303

2.3

Akselikuorma ilman kuor-
maa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 1 063/441 1 019/420

PYÖRÄT   EXV 20 EXV 20i
3.1 Renkaat   Polyuretaani Polyuretaani
3.2 Vetävien pyörien koko mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90
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3.3
Pyörien koko, kuorman

puoli mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (4) Ø 85 x L105 (Ø 85 x L80)
(4)

3.4 Vakautinpyörät (koot) mm Ø 150 x L50 Ø 150 x L50

3.5

Pyörien määrä, vetävä
puoli / kuorman puoli (x =

vetävä pyörä)
  1x + 1/2 (1x + 1/4) (4) 1x + 1/2 (1x + 1/4) (4)

3.6 Raideleveys, vetävä puoli b10
(mm) 534 534

3.7
Raideleveys, kuorman puo-

li
b11

(mm) 370 370

MITAT   EXV 20 EXV 20i

4.2 Maston korkeus, laskettuna h1 (
mm) 1 915 (5) 1 915 (5)

4.3 Vapaanosto h2 (
mm) 150 (5) 150 (5)

4.4 Nostaminen h3 (
mm) 2 684 (5) 2 684 (5)

4.5 Maston korkeus, nostettu-
na

h4 (
mm) 3 284 (5) 3 284 (5)

4.6   h5
(mm) / 110

4.9
Ohjausvarren korkeus
ajoasennossa, vähin-
tään/enintään

h14 (
mm) 865/1 265 865/1 265

4.1
5

Haarukoiden korkeus, al-
haalla

h13
(mm) 86 86

4.1
9

Kokonaispituus ilman kuor-
maa

l1
(mm) 2 065 (2) 2 065 (2)

4.2
0

Pituus haarukoiden selkä
mukaan lukien

l2
(mm) 915 (2) 915 (2)

4.2
1 Kokonaisleveys b1

(mm) 810 810

4.2
2 Haarukoiden mitat

s/e/
l (m
m)

73 / 210 / 1 150 73 / 210 / 1 150

4.2
4 Haarukkakelkan leveys b3

(mm) 780 780

4.2
5 Haarukoiden väli b5

(mm) 580/680 580/680

4.2
6   b4 (

mm) 230/330 230/330

4.3
2

Maavara akselivälin kes-
kellä

m2
(mm) 20 (7) 20 (7)/150 (2)

Tekniset tiedot 6
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4.3
4 Käytäväleveys 800 x 1 200 Ast

(mm) 2 579/2 462 (8) 2 562 (3) (9) / 2 447 (3) (8) (9)

4.3
4.1

Käytäväleveys 1 000 x
1 200

Ast
(mm) 2 617/2 500 (8) 2 576 (3) (10) / 2 461 (3) (8)

(10)

4.3
5 Kääntösäde Wa

(mm) 1 757/1 640 (8) 1 679 (3) (11) / 1 564 (3) (8)
(11)

SUORITUSKYKY   EXV 20 EXV 20i

5.1
Ajonopeus, kuorma / ilman
kuormaa km/h 6,0/6,0 (13) 6,0/6,0 (13)

5.2
Nostonopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,15/0,30 (12) 0,15/0,30 (12)

5.3
Laskunopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,31/0,31 (12) 0,31/0,31 (12)

5.8
Nousu kaltevalla tasolla KB
5', kuorma / ilman kuormaa % 8/23 (13) 8/23

5.1
0 Käyttöjarru   Sähkö Sähkö

VOIMANSIIRTO   EXV 20 EXV 20i
6.1 Ajomoottori, S2 = 60 min kW 2.3 2.3
6.2 Nostomoottori, S3 = 15 % kW 3,2 3,2

6.3 Akkutyyppi DIN 43
531/35/36 A, B, C, ei   3 PzS (14) 3 PzS (14)

6.4 Jännite/nimelliskapasiteetti V/Ah 24/345 24/345
6.5 Akun paino (±5 %) kg 288 288

6.6 Energiankulutus VDI-jak-
solla

kWh/
h 1,44 1,57

MUUT TIEDOT   EXV 20 EXV 20i
8.1 Voimansiirron tyyppi   AC-ohjaus AC-ohjaus

8.4
Melu kuljettajan korvan ta-
solla

dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Suluissa: haarukoiden kapasiteetti mallis-
sa, jossa perusnosto (i)

(2) Teleskooppi- ja NiHo-mastojen arvot (x-ar-
vo -26 mm, l1+ l2 +26 mm Triplex-mastolla)

(3) Haarukat nostettuina (katso mitat heitto-
merkillä merkitystä kuvasta)

(4) Suluissa: kaksoiskuormarullat

Tekniset tiedot6
Tietolomake
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(5) Arvo teleskooppimaston h3 kanssa =
2 684 mm. Katso muut arvot mastotaulukosta.

(6) Kuormatelineellä, pakollinen -SF:lle

(7) Arvo ajotaso laskettuna

(8) Haarukat täysin laskettuna m2 = 13 mm

(9) Arvoissa mukana puskuri

(10) Arvo tukivarret laskettuina +17 mm

(11) Arvo tukivarret laskettuina +42 mm

(12) Arvo tukivarret laskettuina+78 mm

(13) ±5 %

(14) Nopeus käyden ohjauksessa – Nopeus
seisten ilman sivusuojuksia – Nopeus seisten
sivusuojuksilla

(15) Arvo teleskooppimaston h3 kanssa =
3 584 mm

(16) Pyöreä reuna sivulla haarukat alhaalla
(kaltevan tason geometrinen raja = 5,6 %)

(17) Akku vaihdettavissa nostolaitteen avulla

Tietolomake (VDI) EXV-SF 20 / EXV-SF 20i

OMINAISUUDET EXV-SF 20 EXV-SF 20i

1.3

Voimanlähde:
sähkö, diesel,
bensiini, neste-
kaasu

  Sähkö Sähkö

1.4

Ajotapa: käsioh-
jaus, käyden,
seisten, istuen,
keräilytrukki

  Käyden/seisten Käyden/seisten

1.5 Kantokyky Q
(kg) 2 000 2 000 (2 000) (1)

1.6 Kuorman paino-
piste

c
(mm) 600 600

1.8

Kuorman etäisyys
vetävän akselin
keskiöstä haaru-
koihin

x
(mm) 724 (2) 724 (2)/646 (2) (3)

1.9 Akseliväli y
(mm) 1 425 1 425/1 347 (3)

Tekniset tiedot 6
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PAINO   EXV-SF 20 EXV-SF 20i
2.1 Työpaino (akun kanssa) kg 1 575 1 508

2.2

Akselikuorma kuorman
kanssa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 1 384/2 191 1 213/2 295

2.3

Akselikuorma ilman kuor-
maa, vetävä puoli / kuor-
man puoli

kg 1 141/434 1 096/412

PYÖRÄT   EXV-SF 20 EXV-SF 20i
3.1 Renkaat   Polyuretaani Polyuretaani
3.2 Vetävien pyörien koko mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Pyörien koko, kuorman

puoli mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (4) Ø 85 x L105 (Ø 85 x L80)
(4)

3.4 Vakautinpyörät (koot) mm 2x Ø 140 x L50 2x Ø 140 x L50

3.5

Pyörien määrä, vetävä
puoli / kuorman puoli (x =

vetävä pyörä)
  1x + 2/2 (1x + 1/4) (4) 1x + 2/2 (1x + 1/4) (4)

3.6 Raideleveys, vetävä puoli b10
(mm) 534 534

3.7
Raideleveys, kuorman puo-

li
b11

(mm) 370 370

MITAT   EXV-SF 20 EXV-SF 20i

4.2 Maston korkeus, laskettuna h1 (
mm) 1 915 (5) 1 915 (5)

4.3 Vapaanosto h2 (
mm) 150 (5) 150 (5)

4.4 Nostaminen h3 (
mm) 2 684 (5) 2 684 (5)

4.5 Maston korkeus, nostettu-
na

h4 (
mm) 3 284 (5) 3 284 (5)

4.6   h5
(mm) / 110

4.9
Ohjausvarren korkeus
ajoasennossa, vähin-
tään/enintään

h14 (
mm) 1 175/1 380 1 175/1 380

4.1
5

Haarukoiden korkeus, al-
haalla

h13
(mm) 86 86

4.1
9

Kokonaispituus ilman kuor-
maa

l1
(mm) 2 108 (2) / 2 516 (2) (6) 2 108 (2) / 2 516 (2) (6)

4.2
0

Pituus haarukoiden selkä
mukaan lukien

l2
(mm) 958 (2) / 1 366 (2) (6) 958 (2) / 1 366 (2) (6)
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4.2
1 Kokonaisleveys b1

(mm) 810 810

4.2
2 Haarukoiden mitat

s/e/
l (m
m)

73 / 210 / 1 150 73 / 210 / 1 150

4.2
4 Haarukkakelkan leveys b3

(mm) 780 780

4.2
5 Haarukoiden väli b5

(mm) 580/680 580/680

4.2
6   b4 (

mm) 230/330 230/330

4.3
2

Maavara akselivälin kes-
kellä

m2
(mm) 20 (7) 20 (7) /150 (2)

4.3
4 Käytäväleveys 800 x 1 200 Ast

(mm) 2 519/2 909 (6) 2 503 (3) (9) / 2 892 (3) (6) (9)

4.3
4.1

Käytäväleveys 1 000 x
1 200

Ast
(mm) 2 557/2 947 (6) 2 517 (3) (10) / 2 906 (3) (6)

(10)

4.3
5 Kääntösäde Wa

(mm) 1 697/2 087 (6) 1 620 (3) (11) / 2 009 (3) (6)
(11)

SUORITUSKYKY   EXV-SF 20 EXV-SF 20i

5.1
Ajonopeus, kuorma / ei
kuormaa km/h 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (13)

(14)
4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (13)

(14)

5.2
Nostonopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,15/0,30 (12) 0,15/0,30 (12)

5.3
Laskunopeus, kuorma / il-
man kuormaa m/s 0,31/0,31 (12) 0,31/0,31 (12)

5.8
Nousu kaltevalla tasolla KB
5', kuorma / ilman kuormaa % 8/23 (13) 8/23

5.1
0 Käyttöjarru   Sähkö Sähkö

VOIMANSIIRTO   EXV-SF 20 EXV-SF 20i
6.1 Ajomoottori, S2 = 60 min kW 2,3 2,3
6.2 Nostomoottori, S3 = 15 % kW 3,2 3,2

6.3 Akkutyyppi DIN 43
531/35/36 A, B, C, ei   3 PzS (14) 3 PzS (14)

6.4 Jännite/nimelliskapasiteetti V/Ah 24/345 24/345
6.5 Akun paino (±5 %) kg 288 288

6.6 Energiankulutus VDI-jak-
solla

kWh/
h 1,48 1,62
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MUUT TIEDOT   EXV-SF 20 EXV-SF 20i
8.1 Voimansiirron tyyppi   AC-ohjaus AC-ohjaus

8.4
Melu kuljettajan korvan ta-
solla

dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Suluissa: haarukoiden kapasiteetti mallis-
sa, jossa perusnosto (i)

(2) Teleskooppi- ja NiHo-mastojen arvot (x-ar-
vo -26 mm, l1+ l2 +26 mm Triplex-mastolla)

(3) Haarukat nostettuina (katso mitat heitto-
merkillä merkitystä kuvasta)

(4) Suluissa: kaksoiskuormarullat

(5) Arvo teleskooppimaston h3 kanssa =
2 684 mm. Katso muut arvot mastotaulukosta.

(6) Kuormatelineellä, pakollinen -SF:lle

(7) Arvo ajotaso laskettuna

(8) Haarukat täysin laskettuna m2 = 13 mm

(9) Arvoissa mukana puskuri

(10) Arvo tukivarret laskettuina +17 mm

(11) Arvo tukivarret laskettuina +42 mm

(12) Arvo tukivarret laskettuina+78 mm

(13) ±5 %

(14) Nopeus käyden ohjauksessa – Nopeus
seisten ilman sivusuojuksia – Nopeus seisten
sivusuojuksilla

(15) Arvo teleskooppimaston h3 kanssa =
3 584 mm

(16) Pyöreä reuna sivulla haarukat alhaalla
(kaltevan tason geometrinen raja = 5,6 %)

(17) Akku vaihdettavissa nostolaitteen avulla

Tekniset tiedot6
Tietolomake

 200 45758043324 FI - 09/2022  -  01



Akut

Akun ir-
rotta-

mistapa

TROG
(mm)
-mitat

TRO
G

Jän
nite
(V)

Akun
kapasi-
teetti
(Ah)

Akun tyyppi Elementin korkeus
(mm)

TROG-
väri

Pystyir-
rotus

624 x
212 x
627

112 24 
V

200 2 PzV (geeli) 585
RAL
7021

220 2 PzV (geeli) 600
230 2 PzS (lyijy) 570–575
250 2 PzS (lyijy) 600–605

624 x
284 x
627

113 24 
V

300 3 PzV (geeli) 585
RAL
7021

330 3 PzV (geeli) 600
345 3 PzS (lyijy) 570–575
375 3 PzS (lyijy) 600–605

Sivul-
tairrotus

786 x
211 x
630

63 24 
V

300 3 PzV (geeli) 585
Hopea-
metalli

330 3 PzV (geeli) 600
345 3 PzS (lyijy) 570–575
375 3 PzS (lyijy) 600–605

786 x
310 x
630

67 24 
V

400 4 PzV (geeli) 585
Hopea-
metalli440 4 PzV (geeli) 600

500 4 PzS (lyijy) 600–605
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Akun ir-
rottamis-

tapa
TROG

Akun
kapa-

si-
teetti
(Ah)

Akun tyyppi Akut trukkityypin mukaan
(l = VAKIO — O = VALINNAINEN)

 

EXV 14–
16

EXV
14i–16i

EXV 20
EXV 20i

EXV-SF
14–16

EXV-SF
14i–16i

EXV-SF
20

EXV-SF
20i

EXP
14-16-20

Pystyir-
rotus

112

200 2 PzV (geeli) l   l    
220 2 PzV (geeli) l   l    
230 2 PzS (lyijy) l   l    
250 2 PzS (lyijy) l   l    

113

300 3 PzV (geeli) O l O l l
330 3 PzV (geeli) O l O l l
345 3 PzS (lyijy) O l O l l
375 3 PzS (lyijy) O l O l l

Sivultair-
rotus

63

300 3 PzV (geeli) O   O    
330 3 PzV (geeli) O   O    
345 3 PzS (lyijy) O   O    
375 3 PzS (lyijy) O   O    

67

400 4 PzV (geeli)     O    
440 4 PzV (geeli)     O    

500 4 PzS (lyijy)     O    

Tekniset tiedot6
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Öljy- ja voiteluainetaulukko
 HUOMIO

Käytä vain taulukossa määriteltyjä valmistajan hy-
väksymiä öljyjä ja voiteluaineita. Muiden kuin taulu-
kossa määriteltyjen öljyjen ja voiteluaineiden käyttä-
minen voi vahingoittaa trukkia tai aiheuttaa toiminta-
häiriön. Pyydä tarvittaessa lisätietoja huoltoliikkeestä.

 YMPÄRISTÖOHJE

Öljyt ja voiteluaineet ovat myrkyllisiä tuotteita.
Katso poltto-, voitelu- ja jäähdytysaineiden kä-
sittelyä koskevat turvallisuusohjeet sivulta "V".

  Tilavuus [l]
Tyyppi

Standard Kylmätila Elintarviketeolli-
suus

Hydraulijärjestelmä 9 HLF 32 EQUIVIS XV32 NEVASTANE
SH / SL 32

Alennusvaihteen
yksikkö 1.1

ARAL DEGOL GS 220
FUCHS RENOLIN PG 220
SHELL OMALA S4 WE 220

MOBIL SHC
150 CIBUS

Yleisvoiteluaine / TUTELA MP02 STATERMELF
EP2

MOBIL FM 222
Ketjuöljy / STRUCTOVIS

EHD
STRUCTOVIS

FHD

Sähkömoottoreiden ja muut-
tuvanopeuksisten moottorei-
den ekologisuutta koskevat
vaatimukset
Kaikki tämän teollisuustrukin moottorit on va-
pautettu asetuksen (EU) 2019/1781 soveltami-
sesta, koska moottorit eivät vastaa artiklan
2 ("Soveltamisala") kohdassa (1) (a) annet-
tua kuvausta eikä artiklan 2 kohdassa (2) (h)
mainittuja "Johdottomien tai akkukäyttöisten
laitteiden moottoreita" ja artiklan 2 kohdassa
(2) (o) mainittuja "Erityisesti sähköajoneuvojen
vetoon suunniteltuja moottoreita" koskevia eh-
toja.

Tekniset tiedot 6
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Kaikki tämän teollisuustrukin muuttuvanopeuk-
siset moottorit on vapautettu asetuksen (EU)
2019/1781 soveltamisesta, koska moottorit ei-
vät vastaa artiklan 2 ("Soveltamisala") kohdas-
sa (1) (b) annettua kuvausta.

Tekniset tiedot6
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